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Órgão: Ministério da Defesa/Gabinete do Ministro 
PORTARIA GM-MD Nº 4.034, DE 1º DE OUTUBRO DE 2021 


Aprova o Manual de Abreviaturas, Siglas, Simbolos e 
Convenções Cartográficas das Forças Armadas - MD33-M-02 
(4a Edição/ 2021). 


O MINISTRO DE ESTADO DA DEFESA, no uso das atribuições que lhe confere o art. 87, parágrafo 
único, inciso |, da Constituição, observado o disposto no art. 10, inciso Ill, do Anexo | do Decreto no9.570, de 
20 de novembro de 2018, e tendo em vista o que consta no Processo Administrativo 
no64535.022188/2019-18, resolve: 


Art. 1oEsta Portaria aprova o Manual de Abreviaturas, Siglas, Simbolos e Convenções 
Cartográficas das Forças Armadas - MD33-M-02 (4aEdição/2021), na forma do Anexo. 


Parágrafo unico. O Manual de que trata o caput estará disponível na Assessoria de Doutrina e 
Legislação do Estado-Maior Conjunto das Forças Armadas. 


Art. 2oFica revogada a Portaria Normativa no513/EMD/MD, de 26 de março de 2008, publicada 
no Diário Oficial da União nº 59, Seção 1, página 8, de 27 de março de 2008. 


Art. 30Esta Portaria entra em vigor em 3 de novembro de 2021. 
WALTER SOUZA BRAGA NETTO 
ANEXO 
CAPÍTULO | 
CONSIDERÇÕES INICIAIS 
1.1 FINALIDADE 


Este Manual tem por finalidade a adoção de abreviaturas, siglas, simbolos e convenções 
cartográficas no âmbito do Ministério da Defesa- MD, a fim de simplificar a escrita de documentos, no nível 
administrativo e no âmbito operativo, que, pela natureza e destinação militar, possam ser assim redigidos. 


Cabe ressaltar que a escrita das palavras, expressões ou denominações cumprem a grafia 
prevista pela Lingua Portuguesa, que possui regras e acordos próprios. 


1.2 REFERÊNCIAS 
Os documentos consultados para a elaboração deste Manual foram: 
a) Decreto no7.276, de 25 de agosto de 2010 (aprova a Estrutura Militar de Defesa); 


b) Portaria Normativa nº2.328/GM-MD, de 28 de outubro de 2015 (aprova a Política para o 
Sistema Militar de Comando e Controle - MD31-P-O1, 22 Edição/2015); 


c) Portaria Normativa nº 84/GM-MD, de 15 de setembro de 2020 (aprova a Doutrina de 
Operações Conjuntas - MD30-M-01/Volumes 1 e 2, 2º Edição /2020); 


a) Portaria Normativa nº 94/GM/MD, de 20 de dezembro de 2018 (aprova a Sistemática de 
Planejamento Estratégico Militar - MD51-M-01, 2º Edição/2018; 


e) Portaria Normativa nº 113/SPEAI/MD, de 1o de fevereiro de 2007 (dispõe sobre a Doutrina 
Militar de Defesa - MD51-M-04, 22 Edição/2007); 


f) Portaria Normativa nº40/MD, de 23 de junho de 2016 (dispõe sobre a Doutrina de Logistica 
Militar - MD42-M-02, 3º Edição/2016); 


9) Portaria Normativa no52/GM-MD, de 27 de dezembro de 2017(aprova a Doutrina de 
Meteorologia e Oceanografia de Defesa, MD32-M-08, 22 Edição/2017); 


h) Portaria Normativa no3.010/MD, de 18de novembro de 2014 (aprova a Doutrina Militar de 
Defesa Cibernética- MD31-M-0O7, 1º Edição/2014); 


i) Portaria Normativa no40/GM-MD, de 17 de abril de 2020 (aprova o Manual de Meteorologia e 
Oceanografia de Defesa - MD32-M-04, 1º Edição/2020); 


)) Portaria Normativa no1.489/MD, de 3 de julho de 2015 (dispõe sobre a Política de Mobilização 
Militar - MD41-P-01, 2º Edição /2015); 


k) Portaria Normativa no13/MD, de 23 de março de 2018 (aprova a Doutrina de Alimentação e 
Nutrição - MD42-M-05, 22 Edição/2018); 


L) Portaria Normativa no1.691/MD, de 5 de agosto de 2015 (aprova a Doutrina para o Sistema 
Militar de Comando e Controle - MD31-M-03, 32 Edição/2015); 


m) Portaria Normativa nol02/GM-MD, de 19 de novembro de 2019 (aprova o 
ConceitoOperacional do Sistema de Informação e de Apoio à Decisão para o Comando e Controle - MD31- 
S-04, 1º Edição /2019); 


n) Portaria Normativa no2.090/MD, de 12 de julho de 2013 (aprova o Manual de Operações de 
Paz - MD34-M-02, 32 Edição/2013); 


o) Portaria Normativa no9/MD, de 13 de janeiro de 2016 (aprova o Glossário das Forças Armadas 
- MD35-G-01, 5aEdição/2015); 


p) Portaria Normativa no862/MD, de 4 de abril de 2013 (dispõe sobre Apoio de Fogo em 
Operações Conjuntas - MD33-M-11, 1º Edição/2013); 


q) Portaria Normativa no3.009/MD, de 18 de novembro de 2014 (dispõe sobre Medidas de 
Coordenação do Espaço Aéreo nas Operações Conjuntas - MD33-M-13, 12 Edição/2014); 


rn) Instrução Normativa no0O1/EMCFA/MD, de 25 de julho de 2011 (aprova as Instruções para 
Confecção de Publicações Padronizadas do EMCFA - MD20-|-01,12 Edição/2011); 


s) Instrução Normativa no01/EMCFA/MD, de 10 de janeiro de 2020 (aprova o Manual de Boas 
Práticas para a Gestão do Ciclo de Vida de Sistemas de Defesa - MD40-M-01,1º Edição/2019); 


t) Manual de Redação da Presidência de República (32 Edição, revisada, atualizada e ampliada 
em 2018); 


u) Manual de Campanha C20-1, Glossário de Termos e Expressões para uso no Exército, 
3aEdição/2008; 


v) Manual de Abreviaturas, Siglas e Símbolos da Aeronáutica - MCA 10-3, de 22 de abril de 
2008; 


w) Manual MCA 10-4, Glossário da Aeronáutica, de 2 de fevereiro de 2001; 
x) Manual EMA-320B, Glossário de Vocábulos e Expressões Básicas de uso na Marinha, 1981; e 


y) North Atlantic Treaty Organization-NATO Standard, Allied Procedural Publication-6 (APP-6), 
NATO Joint Military Symbology, Edition D Version 1, outubro/2017. 


1.3 APLICAÇÃO 


O contido neste Manual será observado nas publicações do MD e pelas Forças Armadas -FA 
durante o planejamento, preparo e execução de operações militares conjuntas e singulares. 


1.4 APRIMORAMENTO 


As sugestões para o aperfeiçoamento deste documento são incentivadas e deverão ser 
encaminhadas ao Estado-Maior Conjunto das Forças Armadas-EMCFA, para o endereço eletrônico 
adliemcfaadefesa.gov.br ou no endereço físico abaixo: 


MINISTÉRIO DA DEFESA 
Estado-Maior Conjunto das Forças Armadas 
Assessoria de Doutrina e Legislação 


Esplanada dos Ministérios - Bloco Q - 8º Andar 


Brasilia - DF 

CEP - 70049-900 
CAPÍTULO II 
ABREVIATURAS E SIGLAS 
2.1 REGRAS GERAIS 


2.1.1 As abreviaturas e siglas constantes deste Manual serão usadas na redação militar comum 
as FA e entre estas e o Ministério da Defesa - MD, de modo a se obter rapidez e facilidade 
decomunicações. Na redação de documentos para outras instituições, ou ainda, na comunicação verbal, 
terão seu uso restringido ao minimo necessário. 


2.1.2 Abreviatura é um recurso convencional da Lingua escrita que consiste em representar de 
forma reduzida, por meio de Letras, certas palavras, expressões ou denominações. 


2.1.3 Para efeitos deste Manual, entende-se por "expressão" a Locução ou frase cujo significado é 
consagrado nas lides castrenses. 


2.1.4 Sigla é a representação de uma expressão ou denominação, formada pela associação das 
letras iniciais maiúsculas de cada palavra componente da expressão que representam (com ou sem 
prefixos). Normalmente, as iniciais dos conectivos serão suprimidas e não haverá espaço horizontal entre 
as letras. 


Exemplo: Escola de Guerra Naval - .EGN 


2.1.5 As abreviaturas e siglas serão precedidas pelo seu significado por extenso, na primeira vez 
que forem empregadas em texto escrito. 


2.1.6 As palavras, expressões e denominações não contempladas nas tabelas de codificação e 
decodificação deste Manual serão escritas por extenso, salvo quando puderem ser expressas pela 
combinação de abreviaturas previstas. 


Exemplo: Pelotão de SuprimentoPel + Sup = PelSup 


2.1.7 As siglas não incluídas neste Manual deverão ser precedidas pelo seu significado por 
extenso, na primeira vez que forem empregadas em texto escrito. 


Exemplo: Missão das Nações Unidas em Moçambique - ONUMOZ 


2.1.8As abreviaturas, siglas e denominações serão usadas sem pontuação, sem acentuação, 
sinais diacríticos e não admitirão plural. 


Exemplo: fuzil automático Leve, fuzis automáticos levesUm FAL, "nº FAL 


2.1.9 A abreviatura de uma expressão é formada pelo conjunto de abreviaturas das palavras que 
a constituem, separadas por um espaço horizontal ou não, conforme o uso consagrado pelas FS. 


Exemplos: Esquadrão de Minagem e VarreduraEsqdMinVar 
Informação MilitarlnfoMil 


2.1.10 A flexão de gênero e número de um substantivo e, também, a flexão de tempo e modo de 
conjugação verbal não alteram as abreviaturas e siglas. 


Exemplos: um FAL, dois FAL 
Infiltrar, infiltrando, infiltrarei.Infl 
Um oficial, duas oficiais ........ um Of, duas Of 


2.111 Quando não especificado, as abreviaturas dos tempos dos verbos serão as mesmas que as 
dos substantivos, adjetivos e advérbios correspondentes. 


Exemplo: abastecer e abastecido têm a mesma abreviatura de abastecimento - Abst 


2.112 As abreviaturas de expressões ou de grupos de palavras, conforme apresentadas neste 
Manual, deverão ser empregadas como tais. Não poderão ser fracionadas, uma vez que as frações podem 
resultar diferentes das abreviaturas das palavras isoladas que lhes dão origem. 


2.113 As abreviaturas de grupos de palavras formadas pela junção de uma abreviatura (ou sigla) 
a outra palavra, expressão, denominação ou outro grupo de palavras deverão primar pela uniformidade, 
mantendo-se a separação, por um espaço horizontal, entre as abreviaturas ou sigla inicial. 


Exemplos: 


2.114 As palavras contidas nas tabelas de codificação e decodificação, que têm à direita a sua 
inicial maiúscula entre parênteses, ou que a abreviatura é representada por uma única letra (seguida da 
expressão: somente em conjunto) poderão ser abreviadas por essa inicial, apenas quando em conjunto 
comoutras abreviaturas. 





Exemplos: 


alta, alto (A) 
Guarda, guardar 
Alto guardado 


G (somente em conjunto) 
Guerra Cibernética 





2.115 Nos casos previstos no subitem 2.1.14, normalmente será inserido um espaço horizontal 
entre as abreviaturas formadas por uma ou mais letras maiúsculas e as abreviaturas subsequúentes, 
compostas por combinação de Letras maiúsculas e minúsculas, com ou sem prefixo. 


Exemplo: BI Pqdt (Batalhão de Infantaria Paraquedista) 


2.116 As abreviaturas ou grupos de abreviaturas ou siglas, quando utilizados em mensagens 
típicas dos diversos canais de comunicações, serão redigidas em letras maiúsculas, na sua totalidade. 


Exemplo: RAD NR 001 DE 02 FEV O5 PT. 


2.1.17 As abreviaturas e siglas de palavras ou expressões formadas por prefixos (anti, contra, 
extra, infra, semi, ultra, sub e outros) cuja grafia exija ou não o emprego de hífen, serão formadas pela 
associação das abreviaturas do prefixo considerado e do vocábulo que o acompanha, separadas por um 
espaço horizontal, à exceção dos prefixos: anti, extra, infra e sub ou quando a simbologia for resultado de 
representação formada por duas letras maiúsculas. 


Exemplos: ANLIGCIOO saapannasiica iss iega nipia AAe 
Contra=ataQUE. sais sissiinitantasina CAtqaContratorpedeiro............................ CT 


2.1.18 As palavras que são formadas em conjunto com outro prefixo, poderão ter Letras da sua 
abreviatura suprimidas, para facilitar ou padronizar o entendimento. 


Exemplo: Esquadrão de Helicópteros Antissubmarino .................. EsqdHS 


Helicóptero (H) | He ou Helcp 


2.119 Poderá, ainda, ser suprimido o vocábulo que acompanha um prefixo, na abreviatura (ou 
sigla), quando em grupo de palavras, sigla, denominação ou expressão. 


Exemplo: Fórca DE SUBMANOS saasasiissniisaispadiatadiadnmasitaniniteagpaa maças ForS 


2.120 Algumas abreviaturas e siglas representam a expressão original em idioma estrangeiro e 
não observam as regras gerais deste Manual, sendo adotadas por favorecerem o relacionamento 
internacional. Nesses casos, serão apresentadas as expressões em português, seguidas dos 
correspondentes significados em idioma estrangeiro, em itálico, entre parênteses. 


Exemplo: Busca e Salvamento (Search and Rescue... SAR 


21.21 As abreviaturas e siglas duplicadas (mesma representação), quando estritamente 
necessárias, serão mantidas por serem consagradas nas FA, nesse caso, o texto direcionará o significado 
identificador da sigla/abreviatura mais abrangente ao contéudo da publicação, sendo a outra palavra ou 
expressão escrita por extenso em todo documento. 


Exemplos: Busca e Salvamento (Search and Rescue... SAR 


Radar de Abertura Sintética (Synthetic Aperture Radar).....SAR 


Manobras e Sinais.......... narinas MS 
Mensagem de ServiÇO...cucssinisinmeaianiaasisanintenaisrininindase MS 
Mestre de Galho. ssisesisitaistaisa ninfa isa slide MS 


2.1.22 Em caráter excepcional, algumas abreviaturas e siglas, já consagradas pelo uso, terão seu 
código composto por letras diferentes daquelas que representam as suas palavras componentes. 


Exemplos: Bombardeio Naval contra Objetivos Terrestres......... BONACOTE 
Comando de Operações Terrestres... COTER 

Comissão de Aeroportos da Região Amazônica.......COMARA 

2.2 DATAS E HORAS 


2.2.1 Os dias do mês inferiores a 10 serão escritos com um dígito, o primeiro dia, em ordinal, 
exceto nas padronizações específicas descritas neste Manual. 


Exemplos: 10, 2, 3. 


2.2.2 Os dias da semana, somente para completar a designação de datas, serão assim 
abreviados: 





2.2.3 Os meses são indicados por extenso ou em algarismos arábicos ou abreviados por meio 
das três primeiras Letras, minúsculas ou maiúsculas, excetuando-se o mês de maio, que é escrito sempre 
por extenso. 


Exemplos: 12 de abril de 1972; 12 abr 1972; 12 Abr 1972; 12 ABR 1972; 12.04.1972. 


2.2.4 Os anos correspondentes ao século presente serão representados pelos algarismos das 
dezenas e unidades. Aqueles correspondentes aos séculos passados ou futuros serão representados 
pelos quatro algarismos. 


Exemplos: 12 ABR 21; 18 JAN 1970. 


2.2.5 As datas serão escritas na seguinte ordem: dia, mês, ano e dia da semana (quando 
necessário), inserindo-se um espaço horizontal entre as partes. 


Exemplos:lode junho de 2021; 24 de setembro de 1961; 3 ago 2001; 24 set 1961 dom. 


2.2.6 As horas serão representadas por quatro algarismos, nos quais os dois primeiros indicarão 
a hora e os dois últimos os minutos, seguidos da Letra, em maiúsculo, indicativa do fuso horário. 


Exemplos:1515R significa, quinze horas e quinze minutos no fuso ROMEO. 0900Z significa nove 
horas no fuso horário de GREENWICH. 


2.2.7 As designações de datas com horas (grupos data-hora ou GDH) serão escritas da seguinte 
maneira: 


a) 011400PSET 1999 - 02 horas da tarde, no fuso horário PAPA (de Brasilia), em 1ode setembro 
de 1999 (século passado); 


b) 110930Z ABR 1957 - 09 horas e trinta minutos, no fuso ZULU, em 11 de abril de 1957(século 
passado); e 


c) 151200 DEZ 01 - 12 horas, fuso horário local, em 15 de dezembro de 2001 (século atual). 


2.2.8 Quando a data referir-se a um dia genérico D, a designação será realizada de forma 
peculiar, conforme o exemplo abaixo: 


Exemplo: D+2/1800. 


2.2.9 Letras indicadoras dos fusos horários (Se a letra for escrita por extenso, usa-se letras 
maiúsculas). 


A 
-fusoZmais2horas |O |-fusoZmenos2horas 
-fusoZmais3horas |P |-fusoZmenos3horas 
-fusoZmais4 horas |Q |-fuso Zmenos4horas 
-fusoZmaisShoras |R |-fusoZmenosShoras 
G -fusoZmais7horas |T -fusoZmenos7horas 


2.3 Pontos cardeais e COORDENADAS GEOGRÁFICAS 


A 
B 
D 


0) 





2.3.1 Os pontos cardeais e as coordenadas geográficas serão abreviados da seguinte maneira: 


Nor-Nordeste 
Les-Nordeste 
Les-Sueste 
Sul-Sueste 


Sul-Sudoeste 


Oes-Sudoeste 
Oes-Noroeste 
Nor-Noroeste 





2.3.2 As coordenadas geográficas usarão as abreviaturas Lat para Latitude e Long para 
Longitude e serão representadas da seguinte maneira: 


Latitude - a abreviatura Lat seguida de quatro algarismos (os dois primeiros referindo-se ao 
número de graus e os dois ultimos ao de minutos) e da Letra que designa o hemisfério em que se encontra 
o ponto geográfico. 


Exemplos: Lat 23455; Lat 4533N. 


Longitude - a abreviatura Long seguida de cinco algarismos (os três primeiros referindo-se ao 
número de graus e os dois últimos ao de minutos) e da letra que indica se o ponto geográfico se encontra 
a Leste ou a Oeste do meridiano de Greenwich. 


Exemplos: Long 04630E; Long 14315W. 


2.3.3 Há a possibilidade de uso do padrão Military Grid Reference System (MGRS), utilizado em 
Missao de Apoio Aéreo Aproximado, em concordância com o adotado pela Organização do Tratado do 
Atlântico Norte - OTAN. 


2.3.3.1 Uma coordenada MGRS assume a seguinte forma: 
| - 22) CQ 12345 67890, onde: 


a) Grid Zone - idêntico ao utilizado no sistema UTM. Expresso por uma coluna (numerada de 1 à 
60) e uma linha (rotulada de A a Z).Exemplo:22J; 


b) Grid Area - sendo uma subdivisão da Grid Zone, em um polígono de 100 x 100 Km. Expresso 
por uma coluna (rotulada de A a Z) e uma linha (rotulada de A a Z).Exemplo:CQ; 


c) Distância Horizontal - em metros a partir do início da lateral esquerda da Grid Area. 
Semelhante a longitude, expressa como coordenada E, Right ou Easting (numerado de 1 a 
99999).Exemplo: 12345; e 


d) Distância Vertical - em metros a partir do início da Linha inferior da Grid Area. Semelhante a 
latitude, expressa como coordenada N, Up ou Northing (numerado de 1 a 99999).Exemplo: 67890. 


2.3.3.2 O MGRS pode ser empregado para indicar áreas ou pontos. As localizações horizontal e 
vertical, normalmente, são empregadas com a mesma quantidade de digitos: 


a)22) CG: Precisão de 100 Km (representa área de 100 x 100 Km); 

b)22) CQ1 6: Precisão de 10 Km (representa área de 10 x 10 Km); 

c) 22) CQI2 67: Precisão de 1 Km (representa área de 1x 1 Km); 

d) 22J CQ 123 678: Precisão de 100 m (representa área de 100 x 100 m); 
e) 22) CQ 1234 6789: Precisão de 10 m (representa área de 10 x 10 m); ou 
f) 22) CQ 12345 67890: Precisão de 1 m (representa área de 1x 1 m). 

2.4 Os ESTADOS E O DISTRITO FEDERAL 


Esses serão abreviados da seguinte maneira: 








Uniform 


2.6 Unidades DE MEDIDA 


2.6.1 De tempo 





2.6.2 Lineares 


Grau sexagesimal 
Minuto sexagesimal 





2.6.7 De velocidade 


Metro por segundo 
Quilômetro por hora. ..................... km/h 
Milha terrestre por hora 


Kt ou nó 





2.6.8 Elétricas 


Decibel 


Cavalo-vapor 
Quilograma por segundo 
Metro cúbico por segundo 





2.6.11 De Temperaturas 


Graus Celsius 


Graus Farenheint 





2.6.12 Termos empregados na Informática 


Bt 
Byesb) BB 
Páginas por minuto ppm 

Doisperinch dpi 
Pontospor polegada ppp | 


2.613 As unidades de medidas não contempladas neste Manual deverão considerar as 
representações do Sistema Internacional de Unidades. 





2.7 SELEÇÕES DE ESTADO-MAIOR E SEUS CHEFES 


2.71 Nos Comandos e Chefias, privativas de Oficial-General 
FORÇAS SEÇÕES 4º 


ESTRATÉGICO 


2.7.2 Nos Comandos e nas Chefias, não privativas de Oficial-General 


2.8 POSTO E GRADUAÇÕES 








2.8.1 Postos 
Marinha 
Almirante CapitãodeFragata 


AlmirantedeEsquadra Alte Esq ou AE | CapitãodeCorveta 
Vice-Almirante .................. V Alte ou VA Capitão-Tenente 


Contra-Almirante C Alte ou CA 1o Tenente lo TenoulT 
CapitãodeMareGuerra 20 TenouZT 
CapitãodeMareGuerra Intendente 





Exército 


MarechaldoAr 





Tenente-Brigadeiro...................... Ten Brig ou TB e Mar ou Mo 
ga Capitão Cap ou CP 
Major-Brigadeiro Maj Brig ou MB 
10 Tenente 1o TenoulT 
Brigadeiro Brig ou BR 
2 o Tenente 20 Tenou 2T 
Cu Aspirante Asp ou AP 
Tenente-Coronel Ten Cel ou TC ú P 
2.8.2 Graduações 
a)Marinha 


TaifeirodePrimeiraClasse ............... A: 
TaifeirodeSegundacClasse .................. TZ 





2.8.3 Para identificar o pessoal de cada uma das Forças, quando houver coincidência na 
denominação do posto ou da graduação, será utilizada, após a respectiva abreviatura, aquela indicadora 
da Força, entre parênteses. 


Exemplos: Cel (FAB) João da Silva; Cel (EB) Antônio de Souza; loTen (MB) Alberto Santos; CB 
(MB) Paulo Gonzaga. 


2.8.4 Para os militares na situação de Reserva Remunerada, acrescenta-se "R/1(EB e FAB) ou * 
(RM1)* (MB), após o posto ou graduação. Em caso de Reserva Não-Remunerada, acrescenta-se "R/2' (EB e 
FAB) ou “(RM2)" (MB). 


Exemplos: Alte Esq (RM1); CMG (RM1-FN); Gen Ex R/1; Ten Brig Ar R/1;CMG (RM1); Cel (EB) R/1; 
Cel (FAB) R/1/10SG (RM1);10Sgt R/1; 1S R/1; CB (RM2). 


CAPÍTULO III 
CODIFICAÇÃO DE PALAVRAS E EXPRESSÕES 
31A 


Palavras e Expressões Abreviaturas/Siglas 


À Disposição A Dispo 
A partir de 
A postos 


| 
VU U 
Ú 


A ser confirmado ASC 
SD 


A 
Abrd 

Ab 

Abs 
Acantonamento, Acantonar 
Acessório 


(8) 
Ú 


Bm BBlRlis Elsa 
S|5 E +" E O 
O 


Acessório 


cn 
AEPNID 
Acd 
EULA 
STANAG 
Acresc 
u 
cs 
Ado 
APA 
Adequabilidade, Praticabilidade, Aceitabilidade, Distinção e Completude 
Ade 
| 


2) 


o 


>DI|ID|I> OA) 
3 ç 
> 


Adicional de Tempo de Serviço 
Ad 
Aditamento, Aditar, Aditável Adt 





> DPIPIPIP|D 
5 Dojo |D|ô |D 
O |SjamjRiS 


Administração, Administrativo, Administrável, Administrar (A) 


Adquirir 
Adversário, Adverso 


Advocacia-Geral da União 
Aéreo (A) 


Aéreo(a) 
Afg 
Aeronave Não Completamente Equipada 


Aeronavegabilidade, Aeronavegante Anvg 


Aerotática (A) Aetat 
Aet 
Afs 
Aft 
An 
Age 
ACP 


Treaty Organization Support Agency) 
AE 
DLA 
AEB 


Agência Internacional de Energia Atômica 
Agência Nacional de Aviação Civil 


ANAC 
agt 


a A 


Agente Biológico 

Agente de Controle Interno 
Agente de Segurança de Voo 
Agente Nuclear 





Agente Químico 


gd 


Ajuda Humanitária e Mitigação de Efeitos de Desastres (Humanitarian Assistance 
and Disaster Relie 


p 
aj 
A larmante 

A ecipado (Airborne Early Warning) 

A Aeroespacial 
Alarme de Defesa Aeroespacial Passiva 
Ale 
RVR 

Á 

Alijável 
O (A), Alocar 
s 
igh Frequency) 


Além do Alcance Visual (Beyond Visual Range) 


AI 
Ald 
An 


MBALW A 
Alareqêncatighregeno W 


udante, Ajudar, A 
udante de Chef 
udante de Cont 
ustar, Ajustagem 
larme, Alarmar, A 
larme Aéreo Ant 
larme da Defesa 
Icool, Alcoolizar 
ljamento, Alijar, 
locador, Alocaçã 
locador de Arma 
ta Frequência (H 





Alteração (A), Alterar, Alterador, Alterável 
Alternativa (A), Alternar, Alternador 
Altimetria 

Altitude 

Altitude de Coordenação 

Altitude Mínima de Setor 
Alto-Baixo-Baixo-Alto 

Alto-cúmulo 


Alto-estrato (Alto-stratus) 
Alto Explosivo (High Explosive) AE ou HE 


Alto Explosivo Alcance Estendido Complemento de Alma (High Explosive Extended HE ER FB BB 
Range Full Bore Base Bleed) 

Alto Explosivo Alcance Estendido Complemento de Alma e Base Angulada (High HE ER FBBT 
Explosive Extended Range Full Bore Boat Tail) 

Alto Explosivo Alcance Estendido Complemento de Alma e Assistida por Foguete HE ER FB RA 
(High Explosive Extended Range Full Bore Rocket Assisted) 

Alto Explosivo Alcance Estendido Complemento de Alma (High Explosive Extended HE ER FB 
Range Full Bore) 

Alto Explosivo Alcance Estendido de Base Oca(High Explosive Extended Range de HE ER HB 
Hollow Base) 

Alto Explosivo Alcance Estendido Complemento Aerodinâmico(High Explosive HE ER BB 
Extended Range Base Bleed) 

Alto Explosivo Alcance Estendido BaseAngulada(High Explosive Extended Range HE ERBT 
BoatTail) 


am 
amo 


APA 
And 
Ang 





Antecedência, Anteceder, Antecedente Atcd 


Antecipar, Antecipável 


Antena Ant 


Anterior, Anteriormente, Anterioridade Antr 

A (somente em 
Ape 
AntiArtefato Explosivo Improvisado (Counter Improvised Explosive Device) CIED 
Anticarro 


ACrp 
Antigo, Antiguidade Antg 


Antimecanizado AMec 


O 


Antipessoal 


> 


> 
W 


Antissubmarino 


ASpf 
Anul 
Anc 
apd 
AEMM 
Aperf 
apl 


Ap 
Ap AA ou CAS 
Ap Ae Not 
APAE 

ACPH 

AEN 


Apoio Logistico Ap Log 


] 


Apoio Logistico Integrado ALI 
Apoio Mútuo 
Apoio Pesado 


ApoioPesado 

Apt 

Após Iniciado o Deslocamento a Pé AIDP 

Apossar-se 
Apm 


Apronto, Aprontar Aprn 


Apropriação, Apropriar, Apropriador 


>I|ID|»> 
O |O (o 
=; | | 





Aprov 

Aptd 

Ads 

A/S 

A/A 

Arb 


= 


pare 
H 
SHA 
AAp 


Área de Apoio Aéreo Aproximado A Ap AA 


> 


O 


Área de Apoio de Fogo A Ap F 
Área de Apoio de Praia AApP 


A Ap Sv Cmb 
A Ap ZDbo 
ACmb 


> 
m 


o 


Áreade Controle (ControlAre) ACtouCTA 
ÁreadeControleAlameemVoo ACAV 
ÁreadeControledeCaça| ACCa 
M 
c 


A 
> 


> 
= 


> 
> 


D 
D 
ÁreadeDefesaTemitorial | ADI 
ÁreadeDesembarque TADbO 


Área de Desembarque Ribeirinho ADbgrRib 


Área de Engajamento AE 


[ 


Área de Fogo Livre AF 


AFP 
AMD 
ARME 
AOC 
AOpC 


O 
Ko) 


Área de Operações (Operacional) de Guerra Irregular AOGI 
Área de Operações Especiais A Op Esp 


Area de Perigo Torpédico APT 
Area de Pouso de Aeronaves PA 
Área de Preservação Ambiental P 


Área de Resistência A Rst 


Área de Responsabilidade ARP 


É 


Area de Responsabilidade da Caça (Fighter Area of Responsability) ARCA ou FAOR 
Área de Restrição de Fogos ARF 


> 


> 
> 





ARE 
ART 
ARTM 
ASP 
ASN 
ASARP 
S 


> 


> 
UÚ 


O 


AT 
ATE 

ATSU 

ATU 

AOA 

ASAR 


Áreas de Preservação Permanente APP 
Áreas Operacionais de Forças Especiais AOFESsp 
Arma (A) Ar 


Arma Automática Au 
Arma de Destruição em Massa ADM 


ArP 
Arma 
Amt 
Armz 
arat 
Arch 
Arbt 


a Z 


Arregimentar, Arregimentação, Arregimentável 
Arr 


Ars 
att 
Atft Explou EO 
AEO 
ED 
Ant 


> 
Z 


Arma (Armamentos) de Destruição em Massa (Weapons of Mass Destruction) WMD 


> 
o 


> 
m 
(o 


Artigo (A) 
Artilharia (A), Artilhar, Artilheiro A 
Artilharia Antiaérea AAAe 


= 
[al 


—+ 





Range Artillery) 
Art P 
Asf 


Aspirante, Aspirar, Aspirador Asp 
Assalto, Assaltante (A), Assaltar Ass 


Ass Aet 
Ass Rib 
Asml 
Asnt 
ASCOM 
ACSD 
A 


9) t 


Ú 


Assessoria Técnica de Contrainteligência ATCI 
Assinalar, Assinalado, Assinalável, Assinalador Asnl 


> 
< 
als 


pe Voo) 
(o) 
D 


Assn 
ASSHOP 
Asst 


ABIMDE 
ABNT 
AIAB 
Asc 

Ass Ciy 
c 


Associação Brasileira da Industria de Máquinas e Equipamentos ABIMAQ 


> 
Nn 


Ataque Cibernético Atg Ciber 
Ataque de Negação de Serviço Distribuído (Distributed Denial of Service) DDOS 


> 
O 


—+ —+ 


> 


Atenção, Atentar 


—+ 
O. 


Atendente, Atender, Atendimento A 


Atendimento Pré-Hospitalar 


Atendimento Pré-Hospitalar Tático APHT 
Ater 


AtestadodeOrigem | O 


> 


p 


Aterragem, Aterrar 
Atestado de Origem 
Atestado de Produto Aeronáutico Aprovado APAA 





Audiovisual Audvs 


Auditor, Auditoria, Auditório, Auditar 


A (somente em 


Aula conjunto) 


fam 
o 


Ausentar, Ausência, Ausente Aus 
Autenticar, Autenticação, Autêntico, Autenticador Attc 
Auto, Automóvel (A) Auto 
Auto de Infração 


> 


Auto de Prisão em Flagrante 


> 


O |U |” 
— 


Auto-rebocado 
Autodefesa Auto Def 
Autodefesa de Superfície ADS 

Automática 


fem 


Autonomia, Autônomo 


> 


vc 


Autopropulsado 
Autoridade (A) 
Autoridade da Defesa Aeroespacial 


Atdd 


> 
Õ 
> 


Autoridade de Controle Operacional ACO 
AC Op 
Autoridade de Controle Operativo do Teatro de Operações Maritimo AC Op TOM 


Autoridade de Controle Operativo 


> 
m 
> 


Autoridade do Espaço Aéreo 
AEDA 
AGDA 
M 
AODA 
AREA 
AAFA 
Autorização de Sobrevoo AVO 


Autoridade Executiva de Defesa Aeroespacial 
Autoridade Governamental de Defesa Aérea 


> 
U) 


Autoridade Maritima Brasileira 

Autoridade Operacional de Defesa Aeroespacial 
Autoridade Regional do Espaço Aéreo 

Autorização de Aerolevantamento da Fase Aeroespacial 


> 
(09) 
< 


Autorização de Supressão Ambiental 
A 
Autorizar, Autorização (A) Autz 


5 


Autorização para Inspeção de Tipo 


Auxiliar, Auxílio, Auxiliador Ux 
Aval 


Avaliação da Ameaça Aeroespacial AVA 


Avaliação (A), Avaliado, Avaliar (A), Avaliável, Avaliador 


Avaliação da Instrução Aval! 
Avaliação de Imóveis 


Aval C 
Avaliação do Dano de Batalha (Battle Damage Assessment) BDA 
AEID 
AEVP 
VG 
Avaria, Avariar Avr 


Averbação, Averbar Avb 
Averiguar, Averiguação, Averiguado, Averiguador 
Aviação. Avião Aviador A 


Aviação, Avião, Aviador 


Aviação de Asas Rotativas 


Aviônico Avn 


Aviso (embarcação, documento), Avisar 


Aviso de Limitação de Aeronavegabilidade ALA 


Avaliação do Currículo 


Avaliação Estratégica de Inteligência de Defesa 
Avançamento e Exploração de Vias Permanentes 


> 


Avançar, Avanço, Avançada (A) 


Aviso de Apoio Costeiro AvÃpCo 


Aviso de Instrução Avln 


Audode Pote 





Aviso de Pesquisa Hidroceanográfico AvPqHo 
Aviso Hidroceanográfico Fluvial AvHoFlu 
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Palavras e Expressões Abreviaturas/Siglas 

Bagagem. Bagageiro 
Baixa Fora de Combate Bx F Cmb 

Baixa Visibilidade 
Balanço, Balancete, Balançar, Balanço, Balancear 
Balão, Balonismo, Balonista 
Balizamento, Baliza, Balizar, Balizador B 
B 
B 
B 
B 


Banco de Dados (Data Base) 
Banco de Dados Climatológicos 


Banco de Dados Meteorológicos para Ensino e 


Balsa, Balseiro Bs 


a 
V 
a 
BarcaouBarcaça(B) Be 
BarcaçadeDesembarque | BD 
Base(B) Ba 


Base de Operações do Batalhão Ações de 


Base de Operações do Batalhão de Forças Especiais |BO BF Esp 


9 
lc 
L 
Iz 
Ls 
DC 
B 
n 
FE 
rm 
r 
E 
N 
r 
Pp 
| 
R 
A 
FN 
OA 





BaseIndustrialdeDefesa | BD 
B Ult 


Batalhão de Defesa Nuclear, Biológica, Química e 
Radiológica BtlDefNBQR 


Batalhão de Forças Especiais 
Batalhãodelnfantaria BL 
MA 
MM 


Batalhão de Manutenção de Armamento 


Batalhão de Motomecanização 


Batalhão de Operações Especiais de Fuzileiros 
Navais ES P BtlOpEspFuzNav 





Bt 

Btr 

| 

BateriadeObuses | BO 
Bo 


Biológica, Biológico (B), Biologia, Biólogo 


Biológica, Nuclear, Química e Radiológica EE miss outras siglas, dependendo da 


colocação das palavras na expressão e 


especificidade de cada Força. Por exemplo: QBRN, 
NBQR) 


Biruta 


Blindada, Blindagem, Blindar (B) 


Bloqueio, Bloquear, Bloqueador 


BottimresenadodoBércio 
Bombaim 
Bombaderreiorerodinêmico 
EombatancaGrenada a 


Bloco de Ensino Individualizado 





Bomba Quimica 

Bombardeio, Bombardeiro, Bombardear (B) 
Bombardeio Naval Contra Objetivos Terrestres 
Bombardeio Nivelado 

Bombardeio Picado 

Bombardeio Rasante 

Bombardeio Rasante de Alto Arrasto 
Bombardeio Rasante de Baixo Arrasto 
Bombeiro 

Bombordo 

Boreste 

Bosque 

Bote 

Branco (B) 

Brasileira (B) 

Brecha 

Brigada (B) 

Brigada Anfibia 

Brigada de Artilharia Antiaérea 
Brigada de Aviação do Exército 
Brigada de Cavalaria Blindada 
Brigada de Cavalaria Mecanizada 
Brigada de Defesa Antiaérea 
Brigada de Infantaria Blindada 
Brigada de Infantaria de Selva 
Brigada de Infantaria Leve 

Brigada de Infantaria Motorizada 
Brigada de Infantaria Paraquedista 
Brigada de Operações Especiais 
Busca (B), Buscar, Buscador 

Busca de Informes 


Busca eSalvamento em Combate (Combat Search 


and Rescue) 
Busca e Salvamento (Search and Rescue) 
Bussola (B) 


3.3€ 


Palavras e Expressões 
Cabeça de Ponte 
Cabeça de Pouso 
Cabeça de Praia 
Cabeceira 


Caçadores (C) 


Cadastro Ambiental Rural 


Caderno, Caderneta 


Caderno de Ensino 
Caderno de Instrução 





BONACOTE 


BRBA 


B 
B 
Bt 
Brnc 
BAf 


O 
o 
r 

r 

d 
S 
U 


BAnf 


B 


CSAR 





m 
S 
a 
e 
a 
c 
S 


Abreviaturas/Siglas 


CP 
Cab 
Ca 
Ceu 
CAR 
Ca 


Cadastrar, Cadastro, Cadastrado, Cadastramento, Cadastral 


li 
am 


Ca 
Caixa, Caixote, Caixão x 
Calamidade Clmd 
cl 
Calculadora, Cálculo, Calcular Calc 
a 
a 
m 


Cald 


Calibre, Calibrador, Calibrar C 


Câmera de Longo Alcance 


Camb 
Campanha, Campo (C) 


C 
C 
C 


Campo deConcentração | Econ 
Campo de Evacuação de Prisioneiros de Guerra cRvPG 
CampodePouso | CPO 
CampodePrisioneirosdeGuera|| 


Campo de Recepção de Prisioneiros de Guerra CRPG 


f 
Cc 
L 
LA 
m 
p 
PG 


Campo de Repouso C Rpo 


Campo de Reunião de Prisioneiros de Guerra C Reu PG 
Campo de Seleção e Distribuição de Prisioneiros de Guerra CSDPG 


Campo de Visada (Field Of View) FOV 
Campo Militar CMil 


Campo Minado C Min 

Campo Técnico Especializado Cp TE 

Camuflagem, Camuflar Cmf 
Cn 


Canais Múltiplos C Mult 


Canal (C), Canalizar, Canalização (C), Canalizável, Canalizador 
Canal Varrido C Var 


Cancelamento, Cancelar, Canceláve, Cancelado Cancl 
Candidato, Candidatar, Candidatura Candt 


Canhão, Canhoneira 
Canhão Sem Recuo 


Cantina, Cantineiro Cant 


Capacidade Cpcd 


C 
C 
Ct 
CG 
C 


Capacidade Militar de Defesa Cpcd Mi D 
Capacidade Operativa O 


Cpt EA 


Característica, Caracterizar Crtr 


C 
C 
ç 
Ç 


Capacidade Critica [6 


Capacidade Relacionada à Informação 


O 
O 
pau 


an 
SR 
r 
RI 
pc 
pz 
p 
ap 
pt 


o 
C 
Ç 


Caráter 


C 
Carga, Carregar, Carregamento, Carregador (C) Ko 
e 


Carga Horária Real H 


Carga Horária Total CgnT 


ar 
9 





O 
Y 
E 


Carga Prescrita da Unidade 

Carga Prescrita Individual CPI 
Cgo 

Cargueiro Crg 


C (somente 
Carro em 
conjunto) 


Carro Contra-Incêndio CC] 
Carro de Baterias Auxiliar CBA 
Carro de Combate 

Carro de Combate Anfíbio 


2) 
E 


Cpo pt) 
O 
> 
> 
—|, 


Carro de Combate Leve 
Carro de Combate Médio CCM 
Carro de Combate Pesado CCP 


Carro-Lagarta Anfíbio 


Carro-Lagarta Anfíbio de Comando CLAnfCmdo 
Carro-Lagarta Anfíbio de Engenharia 
Carta (C) 


Carta de Aceitação (Letter of Acceptance) 


O 
[mm 


O O 
>|» |» 
= = 
—+ —+ 
m 
= 
(o 


O 
> 


9 

(o 

(6) 
O) 


> 


Carta de Aproximação por Instrumentos 
Carta de Acordo Operacional 
Carta de Assistência (Letter of Assistance) 


O Ie 
e 
n|PIo 
Ea T 
O 


Carta de Sistema Multicanal 


O 


O 
o) 
+ 
3) 
E! 
» 
(O 
D 
3 
0 
—+ 
S 
(o 


Catálogo de Logistica Federal(Federal Logistics Catalog) FEDLOG 


Catálogo Mestre de Referências para Logistica da Organização do Tratado do Atlântico NMCRL 
Norte (North Atlantic Treaty Organization Master Catalogue of References for Logistics) 


C (somente 
Célula em 
conjunto) 


COA 





Célula de Coordenação de Operações Aéreas 
Célula de Coordenação Naval 
Célula de Inteligência de Combate 


Célula de Operações Aéreas 


coc 
CPro 
Celu 
Cem 
CD 
CMD 
Cens 
Cent 


Central de Comunicação Social Cent Com 


ccB 
3c 
Cent Intlg 
CP) 

C Tir 
Cel 
Cntz 
CCOA 
CCOPAB 


Centro Controlador de Inteligência de Sinais CCIs 


6) 
e) 


Centro de Análise de Inteligência A 


CASLODE 
CAL 
CALH 

cB 
CECAFA 


Centro de Comando Aerotático CComaAt 


CCTOM 

Centro de Comando e Controle o 
CC2 FTer 
CCêCCbn 
CCCOA 
cesto 


O 
Mn 


O) O 
> 


cercs 
CCMD 
CECOMSAER 
CCOMSES 

C Com 
CCAM 
CCAernav 


MCC 
CCZD 
RSCC 
APP 
ACC 
CC Esta 
CCE 


Centro de Controle de Evacuação Aeromédica CC Ev Aem 
Centro de Controle de Fogo Naval CCFN 


Centro de Controle de Sistemas UCs 
Centro de Convalescentes C Cnv 


Centro de Controle Aerotático Transportável 





Centro de Coordenação Administrativa e Financeira CCAFin 
Centro de Coordenação Civil-Militar 


Centro de Coordenação da Aeronáutica CA 
Centro de Coordenação das Armas de Apoio 
Centro de Coordenação das Operações Logisticas 


> O !IO|O|O |O |O IO 
Eu) O |O O IO |O 
O O OIT P|IO|D 
O TITO TIMmIDL 


Centro de Coordenação de Apoio de Fogo 
Centro de Coordenação de Helicópteros 

Centro de Coordenação de Operações 

Centro de Coordenação de Operações Logisticas 


Centro de Coordenação de Salvamento (Rescue Coordination Center) 


Centro de Coordenação de Salvamento Aeronáutico (Aeronautical Rescue Coordination 
Center) 


RCC 
MRCC 
CCRH 
CcG 
CC Log 
CCLM 
CD 


Centro de Defesa Nuclear, Biológica, Química, Radiológica da Marinha do Brasil M 


CÇ 


DH 
DT 
O 
HE 
6 

IT 

C Infor 
| 


G 
G 
Centro de Informações de Voo (Flight Information Center) | 


Centro de Informática 


Centro de Instrução de Guerra Eletrônica 


C 
o 
C 


C 
C 
o 
C 
CÇ 
F 
C 
C 


IC 
IE 


SEIIEIRIE sEg ess 
SS UJ 
fe mm HE 5 
O (O = Ú 
UJ 
o 
E 


2) 
<£ 
O 
ES 
Ú 


OA 
Centro de Operações Aéreas do Teatro 


Centro de Operações Antiaéreas 


entro de D 
entro de In 
entro de In 
entro de M 
entro de O 
entro de O 
entro de O 
entro de O 
entro de O 
entro de O 
entro de O 
entro de O 
entro de O 


O |O 
| 
D 


C 
C 
CENIPA 
Cc 
C 


OC 


COAAAe 


O |O O 
QI O o) 
W | > 
DIO [ 


coc 
coc 
CODA 


CODA 
Centro de Operações de Defesa de Porto CODP 


opográficas 

da Rede Operacional de Defesa 
reas 
njuntas 
Apoio Logistico 
Artilharia Antiaérea 
Assuntos Civis 
Busca e Resgate 
Combate 
Comunicações 
Defesa de Área 


reção de Tiro 
formações Tt 
strução 

onitoramento 
perações Aé 
perações Co 
perações de 
perações de 
perações de 
perações de 
perações de 
perações de 
perações de 


o 
a 

ça 

or 
çõ 
çõ 
çõ 
çõ 
çõ 
çõ 
çõ 
çõ 
çõ 





COGE 

CO Log 
COpPazNav 
COSEGAR 
cos 


Centro de Operações do Comando Supremo COCS 
O 
Centro de Operações Espaciais COPE 


cor 
coL 
CopM 
cor 
CPD 
ct 
CTR 
CTIR 
CVA 
CZA 
CDDA 
C Med 
CEMADEN 


Centro Regional de Vigilância 


Q 
O 


Centro de Operações e Orientação 


CN 

CRV 
CTI 
CHST 
Certificado de Isenção C 
Ctf ME 


FC 
rm 
er 
td 
tf 
A 
AM 
AV 
DI 
HT 
| 


C 
C 
C 
C 
e 
C 
e 
C 
C 
Ç 


Chefe, Chefia (C) 


Chefe Controlador ChnCcou co 


CRI 
CR 
CVI 
Ces 
Chm 
DSC 
Ch 





Chefe Controlador Regional 
Chefe da Equipe de Planejamento Ch Eg Pl 


Chefe de Logistica (Chief Logistic Officen CLO 


. ChEM ou 
Chefe do Estado-Maior 


ChefiadeAssuntosEstratégicos | CAE 
ChefadePreparoeEmprego RE 
ChequeChecar Me 
Choque Chocar | ea 

Ciber 


Cibernético, Cibernética Ciber 
Cido ed 


Cidadão, Cidadania 
Ciência e Tecnologia 


Ciclo de Ração Cel Rç 
Ciência, Tecnologia e Inovação CT&I 


Ciclo Escolar 


CA 
C 
C 
C 
Cc 
& 
Científico, Cientificar 
Cifra, Cifrar, Cifrado 


Circulação, Circular, Circulo 


CirulaçãoAéreaGeral AG 
Circulação OperacionalMiltar | eOM 
Circulode Posição Estimada RE 
Circunscrição do SenicoMiltar em 
Go 

rrus- Cou 

rrus- cos o 
cisto 


E 
PE 
RR 
he 
ha 

I 
id 

T 

Fr 


Cist 
Citação Citar et 
Civil, Cívica, Civilizar. Civilização 


Classificação Internacional de Patentes (international Patent Classification) pe 


CAG 
COM 
IC 
CPE 
CSM 

Ci 
Ccu 
Es 
Cir 
E 
v 
Clr 
Cl 
IPC 
CC 
D 
M 
ob 


Classe Co 





Cob Ae Cln 
Cob Aae 

Cbr 
Cod 
CBA 
RNCC 


Código de Atividade de Ação do Número de Referência (Reference Number Action RNAAC 
Activity Code) 


DEMIL CODE 
A 

CODEMP 
CEP 
|/SAC 


Ú 
O 


Código de Entidade Organizacional Principal (Major Organisational Entity Code) MOE CODE 
Código de Formato do Número de Referência (Reference Number Format Code) RNFC 
Código de Identificação de Simbolo (Symbol Identification Code) SIDE 
Código de Identificação Seletiva Móvel Marítimo (Maritime Móbile Sective Identify Code) | MMSIC 
RNJC 
CODOM 
Código de Processo Penal Militar CPPM 

t 

a 


ódig 
ódig 
ódig 
Código de Requisito Mestre (Master Requirement Code) MRC CODE 
Código de Status do Número de Referência (Reference Number Status Code) RNSC 
Código de Variação do Número de Referência (Reference Number Variantion Code) RNVC 
Código Federal de Fabricante 
Código Identificador do Documento (Document Identifier Code) 
Código Indicador de Prioridade (Priority Indicator Code) 
Código Internacional de Doenças 
olet 
om 
om 
om 
om 


Cr 
D 
PI 
CI 
O 
Coeficiente Coef 
Co 
Colb 
Co 
t 
L 
m 
A 
A 
F 


o de Justificaç 
o de Organiza 
o de Razão do 
o Penal Militar 
a, Coletar, Cole 
Direito a Diárias 
andante da Forç 
andante da Forç 
andante da Linh 


Coltn 


Comandante O 


IC 
C 
D 
V 
n 


Cln M 
Cln T 


Comandante da Area de Contato 
Comandante da Area Maritima 


C 
o 
Ç 


CFAC 


F 
D 
t 
Ç 
M 

ComForDbg 

E 


Comandante da Força de Escolta 


D 
L 
M 
ComandantedeDefesade Porto (Combepo 
Comandantede ElementoTarefa | eET 


ComForTarAnf 


9 

| 

ComForTarAnfC) 
F 


Ç o do Número de Referência (Reference Number Justification Code) 
e ao Militar 
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Comandante em Chefe ComemCh 
Comandante Mais Antigo Presente Embarcado CoMAPEm 
Comandante Operacional Cmt Op 


Comandante Supremo dasForcasAmadas OS 
ComandarComandado | ema 


Comando Aéreo Regional COMAR 
Comando Aerotático CAT 
Comando Combinado C Cbn 


Comando, Controle, Comunicações, Computadores e Inteligência (Command, Control, C4I 
Communications, Computer and Intellligence) 


Comando, Controle, Comunicação e Computação fo 
Comando, Controle, Comunicação e Sistemas de Infomação C3SI 


Comando, Controle, Comunicações e Inteligência 


Comando, Controle, Comunicações, Inteligência, Computador, Vigilância, Aquisição de 
Alvos e Reconhecimento (Command, Control, Communications, Computer, Intellligence, C4ISTR 
Surveilance, Target Acquisition and Reconnaissance) 





CLMRM 
CMiLA 
Cop 
Cmdos 
CI Voo 
Cmb Rest 


Cmb 
CE 
Cbn 
Cbo 
Combustível Comb 
Combustível, Lubrificantes e Graxas LG 
mc 
DM 


E 
Comem 
C 


O 
E 
es 


Comercial, Comercializar, Comercializável 
Comerciante, Comércio, Comerciar 


Comemoração, Comemorar, Comemorativo, Comemorável 
Comissão , Comissário, Comissionar Coms 


C Asse 
Comissão de Cartografia Militar COMCARMIL 


c 
CERNAI 
CGAL 
CGRSS 
CIAA 


COMETDEF 
CPAA 
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C 
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Ç 


Comissão de Seleção das Forças Armadas CSFA 


PO 
PP 
PR 

S 
SE 
SF 

SI 
SV 


Comissão de Seleção Intema| ES 
Comissão de Seleção Volante ev 
CNBW 

Comt 

AC 135 


E C 

Comissão de Seleção Fixa 
= C 
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CICV 


Companhia de Apoio ao Combate Cia Ap Cmb 
Companhia de Apoio ao Desembarque Cia Ap Dbg 





Companhia de Apoio de Engenharia Cia Ap Eng 


Cia Ap F 
Cia AEVP 
Cia Can AC 
Cia CC 

Cia € 


Companhia de Comando as Cia 


Cia C Bda 
Cia C Div 
Cia CRM 
CCAp 

Cia C Sy 
Cia Com 
Cia Com PC 
Cia Com PCR 
CiaCD 

Cia Custo 
Cia DBNOR 
Cia DOBRN 


Companhia de Engenharia Cla E 
Companhia de Engenharia de Combate Cia E Cmb 


Cia E Cmb SL 
CialnfFuzNav 
Cia GE 

cIM 

Cia Mnt 


Cia Pion 
Cia Pol 
Cia PE 
Cia 0G 
Cia Recon 


Companhia de Reconhecimento e Vigilância de Inteligência E vo 


Cia 5 

Cia Sns F Hum 
Cia Sns E Tecnl 
Cia Trnp Mtz 
Cia DAM 
Cia Dep MM 


Companhia de Mão de Obra Cia MO 
Companhia de Operações Especiais Cia Op Esp 


Companhia Depósito de Saude e Veterinária Cia Dep S Vet 
Comparação de Poderes Combatente CPC 
Comparecer, Comparecimento Cmpr 


Cmpto 





Componente de Combate Aéreo 
Componente de Combate Terrestre GOT 


Componentes Comerciais (Commercial off the Shelf) COTS 
Comportamento Cptm 


Compreensão das Operações COMOP 


p 
Comp 


Compromisso, Comprometido, Comprometer Compr 
Comprovar, Comprovação, Comprovante Cmpv 


O) 


Compressor, Comprimir 


— 


Compul 
Compt 
cc 
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o 


Comunicação Interna 


Comunicar, Comunicação (C), Comunicador 


Com P 
SATCOM 
Com Soc 
Cc 


Comunicações Interiores CI 
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m 

| 

IS 


Comunicações Navais 
Comunidade de Paises de Lingua Portuguesa CPLR 


Comunidade dos Estados Latino-Americanos e Caribenhos CELAC 
Cont 
Comutação, Comutar, Comutável, Comutador Comu 


Z 


Conceder, Concedido Concd 
Conceito, Conceituação, Conceituar, Conceituador (C), Conceitual Cet 
Conceito de Apoio Logistico CAL 


Conceito de Operação em Terra C Op Ter 


Conceito de Operações (Operacional) CONOPS 


Conceito Estratégico Nacional CEN 


Conceito Preliminar da Operação CPO 
Cet Sint 


Conceito Sintético 


C(c) 
Cop 


Concl 
Coord 


Conct 
Condecorar, Condecoração Conde 
Cnde 
COPA 


Condicionantes Doutrinárias e Operacionais CONDOP 
Condições de Silêncio Eletrônico 


Condições Meteorológicas de Voo por Instrumentos (Instrument Meteorological IMC 
Conditions) 
MC 


Condições Meteorológicas de Voo Visuais (Visual Meteorological Conditions) 





Cond 


C 
Confc 
Le 


Conferência dos Diretores Nacionais de Armamentos (Conference of National CNAD 
Armaments Directors) 


Conferir Conferência, Conferente Confr 


Confiabilidade (C) Conflb 


Confidencial Conf 


Configuração e Gerência de Sistema (System Configuration and Management (c 
Confirmação, Confirmar. Confirmado Confirmatório | e 
C 

| C 


nc 
NI 
S 

m 
Confisco, Confiscar f 
Conforme, Conformidade m 
Confraternização, Confraternizar Conftz 


Congraçamento, Congratulação, Congraçar Cong 


Conhe 
Cj 
Cit 
Cona 
C sit 
Consc 
Cslh 
CDI 
CON 
M 


G 
f 
n 
f 


Conselho de Geoinformação de Defesa ConGEODEF 
Conselho de Justiça Militar CJ 
Conselho de Segurança Cs 


Conselho de Segurança da Organização das Nações Unidas CSONU 
Conselho Econômico-Social (Economic and Social Council) ECOSOC 


CMiD 
CNDC 

CNPo 

CONPDEC 


Conselho Superior de Justiça CS 


Consequência, Consequente Conseg 
Conservação, Conservar, Conservador Cnsv 


Considerar, Consideração, Considerado Cnsd 


a 


Consignação, Consignar, Consignatário Consig 
Console Cs 


o 
Cold 
Cnte 





Cont 
Cine 
Contaminar, Contaminante t 
Contato, Contatar Ctt 
Contenção, Conter Cnt 


Contabilidade, Contador, Contabilizar, Contabilizável 
Contaminação 
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Continência, Continente Conti 


Contingente, Contingência, Contingenciamento Contg 


O 
Ú 


Contingente de Desembarque 
Cotn 


C (somente em 
conjunto) 


C Atg 
C Bia 
C Der 
C Dsml 
C Espi 
C Guer 
C Incd 


Continuo, Continuado, Continuar, Continuação 
Contra 


Contra-ataque, Contra-atacar 
Contrabateria 
Contraderivação 
Contradissimulação 
Contraespionagem 
Contraguerrilha 
Contraincêndio 


2 


Contrainteligência 


Contramorteiro CMrt 
C Ofs 
Contraposição Aérea Defensiva (Deffensive Counterair) DCA 


Contraofensiva 


Contraposição Aérea Ofensiva (Offensive Counterair) OCA 
Contrapreparação C Prep 


Contrapropaganda C Prop 


Contrarreconhecimento C Rec 
C Snh 
Contr 


Contrassenha 
Contratar, Contrato, Contratual, Contratante 


Contraterrorismo, Contraterror C Trr 


O 
— 


Contratorpedeiro 


Contribuir, Contribuição, Contribuinte Contb 


O 
mr 


Controlador, Controle O, Controlar, Controlado, Controlável O 
Controlador Aéreo Ct Ae 


> 
+ 


Controlador Aerotático 
Controlador Aéreo Antissubmarino CAAS 
Controlador Aéreo Avançado CAA 
Controlador Chefe Ch 
CA Ae 
Controlador de Apoio de Fogo CAF 
Controlador de Circulação Operacional Militar CCOM 
Controlador de Estação Radar CER 
Controlador de Interceptação CEI 


Controlador de Apoio Aéreo 


Controlador de Operações Aéreas Militares COAM 
Controlador de Tráfego Aéreo Militar CTAM 
Controlador de Voo 


O) 
< 


ATCO 
Controle Aéreo Avançado CAA 


Controlador de Tráfego Aéreo (Aerial Traffic Controller) 


Controle Aeroespacial Caepc 
Controle Aerotático Ct Aetat 
Controle de Área Marítima CAM 
Controle de Avarias C Avr 





Controle de Danos C Dan 


CDC 
Gcl 
ATC 
ATC 
ControledeTânsto 


Controle de Trânsito 


Controle do Espaço Aéreo no Teatro de Operações 
Controle e Alarme em Voo CA 


V 


Convencional Convl 
Conveniência, Conveniente Convn 
Convênio Cnvo 


Convergente, Convergência, Convergir 


Cooperação Civil-Militar (Civil-Military Co-operation) 
Coordenação, Coordenar Coordenador O Cor 


Coo 

Cop 

Cor 
or 
or 


Conversão, Conversor, Conversivel Cnvs 


Copiloto 


Cor do Campo 


Cro 
Cra 
Cn 


CPA 


r 
p 
p 


denação, Coordenar, Coordenador O 
lar, Cópia, Copiadora 

Meteorológica 

o da Armada 

o de Intendência da Marinha 





Correção de Desvio de Bussola CDB 


CB 


Corrosão, Corrosivo, Corroer Corr 
Cortina Cort 


Cortina de Fogos 
Crpo 
Cte 


Crong 
C (somente em conjunto) 
Cumprir Cumprimento (Cump 


Cúmulo-nimbos (Cumulus-nimbus) CB 
Cnh 


cel 
Cur 


Curso de Especialização 
Curso de Extensão 


Curso de Extensão em Engenharia de Armamento Aéreo | CEEAA 





Curso de Formação de Praças da Reserva CFPR 
C (somente em conjunto) 


Custo de Qualidade 
Custo do Ciclo de Vida 


34D 


DEQ 
DEA 


Z a 


Dados de Qualificação Já Divulgados DOJD 
Dados Médios de Planejamento DAMEPLAN 
Dano, Danificar (D) 





Danos por Objetos Estranhos (Foreign Object Damage) F 


Decla 


D 
D 
D 


Dan 
OD 
at 
Ci 
cs 
BA 


D 
Declaração de Dependentes DD 


Declinação Magnética DM 


Decolagem e Pouso Curtos (Short Take-Off and Landing) STOEL 


Decolagem e Pouso Verticais (Vertical TaRe-Off and Landing) VTOL 


Decolar, Decolagem (Departure) 


Q 
D 
(9) 


Decreto, Decretar 
Decreto-Lei 
Decriptação, Decriptar 


— 


Dedicação, Dedicar 


Q 
—|, 
n 


Defasagem, Defasar 
Deferimento, Deferir Defr 
D 
D Ae ou DA 
DA Atv 
DATO 

DA Pas 

D Aepc 


D 
—|, 


Defesa (D), Defensiva (D), Defender 
Defesa Aérea 

Defesa Aérea Ativa 

Defesa Aérea de Teatro de Operações 
Defesa Aérea Passiva 

Defesa Aeroespacial 

Defesa Aeroespacial Passiva D Aepc Pas 
Defesa Alimentar Def Almt 
Defesa Antiaérea DAAe 
Defesa Anticarro DAC 

Def Atv 
DBQRN 
Defesa Cibernética Def Ciber 
Def Civ 
DEFAR 

Def A 


Defesa Ativa 
Defesa Biológica, Química, Radiológica e Nuclear 


Defesa Civil 


Defesa da Área de Retaguarda 


Defesa de Área 





DT Ae 
DTM 
DT Ter 
Dfc 
Dfn 
Dfnt 
ici DS 
DF 
; Del 


Del SM 
Dlbr 
Dmnd 
Demt 
Dm 


Dem 
Dens 

D Crg 

D Trf Rev 


Demonstração Anfibia Dem Anf 


Departamento (D), Departamental Dpt 
Departamento de Apoio de Campo (Department of Field Support) DFS 
Departamento de Controle do Espaço Aéreo DECEA 


Departamento de Operações de Manutenção da Paz (Department of Peacekeeping DPKO 
Operations) 


Depn 
DCMB 
DRMB 
Der 
V 


Demonstração Aérea Dem Ae 


Dentista, Dentário Dent 


Deriva de Referência 
Deriva de Vigilância D 


Derivação, Derivar, Derivativo Derv 
Desacordo Desac 


Desagregação, Desagregar, Desagregador Deag 


Desanexar, Desanexo Desan 


Desap 
DEA 





Der 
Desdobramento, Desdobrar (D) Desd 
Desdobramento de Informações Necessárias DIN 


Desejar, Desejo E SER em 


Desembaraçar, Desembaraço Desbr 


Desembarque, Desembarcar (D) 


Dbc 
Dsp 
Dscd 

Dencth 


Desengajar, Desengajado, Desengajamento Dengj 
Desengastar Dengst 


Desgaste, Desgastar D 


Dsv 
Des 
gt 


Desimpedir, Desimpedimento Desimp 
Desincorporar, Desincorporação Dincrp 


Designação, Designar Dsg 
f 


Ds 
Dinta 
Desist 
Desl 
Dto 
Dsmt 
Dsmin 
Dmob 
Dmont 
Dobst 
Docp 
Desp 
Dps 


Despistamento, Despistar Dptt 
Dst 
DAE 
DA 


Destacamento, Destacar (D), Destaque, Destacado 


Dst Cj Def Ciber 
Dst Aç Dir 


Destacamento de Aeronáutica DESTAE 
Destacamento de Apoio de Serviços ao Combate DASC 
Destacamento de Comunicação Social Dst Com Soc 


Dctt 
DCAT 
Dc 
DOM 
D Dest 

DL F Esp 


| 
CA 


D 
D 





Dst OI 
DP ForDbg 
Dst Seg Emb 


Destacamento de Zona de Desembarque DZ Dbg 


Destacamento Operacional de Forças Especiais DO F Esp 


D Prec 

D Rtrd 
DETEDITINA 
Dstn 

Dest 
Dvto 


Desvio (D) Dv 
Dv P 


Desvio Provável Circular DP Circ 
Desvio Provável em Alcance DPA 


Detalhar, Detalhe (D) Dtl 
Detecção, Detector, Detectar Dtt 
Determinação da Direção (Direction Finder) DF 

a Det 


Detector de Anomalias Magnéticas (Aerotransportado) (Magnetic Anomaly MAD 
Detector) 


Detn 

Devol 
conjunto) 

D Mob 

D Mun 


Dia de Suprimento 
Diagnóstico, Diagnosticar, Diagnosticador 


Diagrama de Circuitos D Cirt 


Desvio Provável em Direção 
Desvio Provável Vertical DP Vtc 


Determinar, Determinação 


Diagrama de Estiva Digr E 


DiagramadeRelações DR 
DiriaD) DE 


Difusão, Difundir Difusor | DE 
Digitar Digito.Digitador Dig 
Direção (sentido) (D), Direcionar 
DCTM 


Diário Oficial da União 
is Dif 





Direção de Referência 
Direção de Tiro 


+ 


Direção de Vigilância 


U 
> 
W 


Direção e Assessoramento Superior 
Direção Estratégica Dire Estrt 
G 


< 


QÚ 
Ra 


T 


Direção Geral de Tiro 
Direção Principal de Tiro D 
Direção Tática de Atuação DTA 
Direita Dirt 


Direito Internacional dos Conflitos Armados DICA 


E 
E 


Direito Internacional Humanitário 
Diretiva (D) 
Diretiva Inicial 


Dtva 


Diretiva Preliminar de Planejamento 
Direto 


Q 
= 


Diretor, Diretoria, Direção, Dirigir (D) 


W 


Diretor de Apoio à Missão (Director of Mission Support) 

Diretório de Requisitos Principais (Master Requirement Directory) 
Diretriz (D) 

Diretriz Aeroespacial Dtz Aepc 
Diretriz Básica de Mobilização Militar DBMM 
Diretriz de Aeronavegabilidade D Anvg 


— 
N 


UILIU 
U 


Diretriz de Aeronavegabilidade de Emergência D Anvg Emerg 


O 


S Q DIO 
> Ú|> 


Diretriz de Operações Aéreas 
O 
DIPLAN 
DPEM 


Diretriz de Operações Aéreas (Air Operations Directive) 
Diretriz de Planejamento 

Diretriz de Planejamento Estratégico Militar 

Diretriz do Comando da Aeronáutica 

Diretriz Inicial 

Diretriz Ministerial 

DMED 
DPED 


Diretrizes Técnicas Internacionais sobre Munições!International Ammunition IATG 
Technical Guidelines) 


Diretriz Ministerial de Emprego de Defesa 
Diretriz Presidencial de Emprego de Defesa 


Diretriz do Comando da Aeronáutica De 


QÚ 
(o 


Dirigivel, Dirigibilidade r 


Dirimir Drmr 
Disciplina, Disciplinar (D) Discp 
Disco Dis 


Discrepância Dscp 


Discriminação, Discriminar, Discriminatório Discr 


Discussão (D), Discutir Disc 


Dispersão (D), Dispersar Dprs 


Dispositivo de Apoio no Solo Dspo AS 


Dispositivo de Interferência de Radar D Interf Rar 





Disseminar, Disseminação Dism 
Dissimular, Dissimulação, Dissimulador Dsml 
Dissuasão, Dissuadir, Dissuasório Diss 


DistânciadeObservação | DO 
; DEE 


Distintivo de Condição Especial DCE 


DOM 
Distr 
DI Sup 
Distr P 
Distr U 
Dstr 

v 
Dvsn 
Dv 
Dividir, Divisão, Divisionária (D) 
Divanf 
DE 
DIPAA 


D 
D 
D 


N 

iu 
9 
Ss 


Ú 
< 


DIVOC 
DPAA 

vg 
DOMPSA 


Dome 

Domi 

Dos 
t 


D 
DSC 
Don 


D Ens 
Dot G 


M 
M 


D 
D 
D Esp 
D 


O 
Dout 
Dout G 
Dout M 
D 


M 
Doutrina Militar Terrestre DMT 
Dupla de Contraterror Du C Trr 


Documento, Documentação, Documentar, Documentário, Documental | Doc 


A 
D 





Duração, Durante, Durável, Durabilidade 





Duvida, Duvidar, Duvidoso 


Erg 


Palavras e Expressões Abreviaturas/Siglas 
Economia, Econômico, Economizar (E), Ecônomo, Economista Econ 
Edição, Editar, Editor, Editorial 


Efto 


É 
D 
Efetivo Profissional P 
Efetivo Variável V 
C 

AT 


E 
E 
E 
E 


Efet 
E 

E 
eo 
E 
E Ata 

E Com 

E Ev 

E Prog 

E Rec 

E Sup Ev 


Eixo Prioritário de Transporte ERT 


Elaborar, Elaboração, Elaborado, Elaborador b 


Elemento (E), Elementar m 


Elemento Anfíbio ElmAnf 
Elemento Bacteriológico, Químico e Radiológico EBOR 
Elemento de Apoio de Fogo EAF 


Elemento de Apoio de Serviços ao Combate Elm ASC 


Ed 
Ed 
f 
fi 
f 


am 


q— 


Elemento de Coordenação de Apoio de Fogo ECAF 
Elemento de Defesa Aérea Elm D Ae 


EDAAe 
E Elt Com 
E Emb 
EGBORN 


[ 
O 
Ee] 


Elm SD 


| 
L 


E 
Elemento de Operações Aéreas EO 
- 


E 
A 
DC 
El 


Elemento de Operações 
E 
E 
ER E 
E 


Eletromagnético, Eletromagnetismo Eltmg 
Eletrônica (E) ElL 
Elevação, Elevar, Elevador Elv 


m 
= 
(o 


Eliminação, Eliminar, Eliminado, Eliminador, Eliminável Eli 


Em Condições De ECD 





Ao 
E Ass 

ECPEAD-G 
ECPEAD-M 
ECPEAD-P 


Embarcação de Casco Rigido EC, 
Embarcação de Casco Semi-Rigido Extra-Grande ECSR-XG 


ECSR-XP 
ECSR-G 
ECSR-M 
ECSR-P 
ED 
EDP 

Embg 

Emerg 
EmergG 
EmergN 
ENRN 


Emergência Radiológica EmergRad 
Emitir, Emissão, Emitido, Emissor, Emitente Emi 
Epng 


Empenhado, Empenho, Empenhar Emph 


Empilhadeira, Empilhar Empl 


Empregar, Emprego, Empregador (E) Emp 
EmpregoGeral | ES 


Emprego Geral 


Empresa Estratégica de Defesa 


D 
x 


Empresas de Interesse da Mobilização EIMOB 


EE 
Ep 
Encam 
Enc MC 
EG 
Encartuchar Encth 
Encerrar, Encerramento Encer 
Encontrar, Encontro (E) 


Endereçar, Endereço, Endereçamento, Endereçador 


> 


m m 
ºlala o 
S > 


Energia, Energizar 

Enfermeira, Enfermaria, Enfermagem 
Engajar, Engajamento 

Engastar 


m 
=) 
(o) 


m 
ED) 


Engenharia (E), Engenheiro (E) 
Engenharia (ou Engenheiro) Divisionária 
Engenharia Social 


m 
>) 
O 


m 


Enquadrar, Enquadramento 


> 
O) 


Enredo Militar Simulado 
Ensaio (E) 





m 
(00) 


Ensaio em Voo Eso Voo 


END 
Ens 
EAD 
E Pres 
Etd 
EC 
EE 
Ent 


Ent 
(North Atlantic Treaty Organization Commercial And Government Entity) 


Entrar, Entrada 
Entrega, Entregar, Entregador Entg 


Entrevista Padronizada de Seleção EPS 


Entrevistar, Entrevista, Entrevistado (E), Entrevistador Entrv 


Entr 
Envi 
Env 
Env V 


EAS 
Eqp DDT 
EDT 
DME 
EMDL 
EMDP 
EPI 

EIFM 
EIBC 
ENCE 


x 
| 


E 
E 
E 


n 
q 
q 


Equipamento Parado na Linha de Revisão EPLR 
Equiparar, Equiparação Egpr 
Equipe de Comandos Anfíbios ECAnf 


Equipe de Controle Aerotático ECAT 


Equipe de Defesa Alimentar E Def Almt 


Equipe de Demolição Submarina EDS 

Equipe de Descontaminação Eq Descon 
Equipe de Destacamento de Praia 
| E 


m 
O 
o 


E 
Eq Man 
Eq AO 
ER 
Eq Rec Esp 
ERM 

Equi 


Erro Provável Circular (Circular Error Probable, Circular Error Probability ou Circle of CEP 


Equal Probability) 


Esboço, Esboçar 





Escalão Recuado 

Escalão Superior 

Escalão Territorial 

Escalar, Escalão, Escala, Escalador 

Escalonar, Escalonamento 

Esclarecer, Esclarecimento, Esclarecedor 
Escoamento, Escoar, Escoadouro 

Escola, Escolar 

Escola de Comando e Estado-Maior da Aeronáutica 
Escola de Comando e Estado-Maior do Exército 
Escola de Formação de Oficiais da Marinha Mercante 
Escola de Guerra Naval 

Escola Superior de Guerra 

Escolher, Escolha 

Escolta (E), Escoltar 


Escolta de Busca e Salvamento em Combate (Combat Search and Rescue-CSAR) 
(Rescue Escort) 


Escrever, Escrevente, Escrivão 


Escritório das Nações Unidas de Coordenação de Assuntos Humanitários (United 
Nations Office for the Coordination of Humanitarian Affairs) 


Escritório Nacional de Informações 

Escudo, Escuda, Escudeiro 

Escurecimento, Escurecer (E) 

Esforço, Esforçar 

Esforço Contínuo de Combate 

Esforço Intensivo de Combate 

Esforço Máximo de Combate 

Esgotamento, Esgotar 

Espacial 

Espaço, Espaçamento, Espaçar (E) 

Espaço Aéreo Brasileiro 

Espaço Aéreo Restrito 

Espaço Cibernético 

Espaço Restrito ao Fogo Terrestre 

Espaços Aéreos Condicionados 

Especial, Especialista, Especialização, Especialidade, Especializado (E) 
Especificar, Especificação (E), Específico, Especificador 
Especificação Técnica para Representação de Dados Geoespaciais 
Espectro Eletromagnético 

Espera, Esperar 

Espionagem, Espião, Espionar 

Espoleta (E), Espoletar 


Espoleta de Ogiva 

Espoleta de Ogiva de Duplo Efeito 
Espoleta de Ogiva de Percussão 
Espoleta de Ogiva de Tempo 
Espoleta de Ogiva Falsa 

Espoleta de Ogiva Inerte 

Espoleta de Ogiva Inerte 

Espoleta de Retardo 

Espoleta de Tempo 

Espoleta de Tempo Variável 


ESET 
E 


ECEMAR 


RESCORT 


Escr 


Ss 

Ss 

N 

SG 

OCHA 

Espç Ciber 
AC 
Sp 
L 


EODE 


EOT 
EOF 


T 





Espoleta Instantânea 
Espoleta Percutente Epl Pe 
Espólio, Espoliar, Espoliador 


Esquadra, Esquadro Esq 
- 


Esc” 
Esad 
EAS 

EMA 

E Ap F 
EsqdVr 
Esqd CC 
EsadC sl 


Esquadrão de Cavalaria Paraquedista Pd C 


Esquadrão de Comando Esqd Cmdo 


Esquadrão de Comando de Brigada ia les 


Esquadrão de Comando e Apoio Esqd C Ap 


Esquadrão de Contratorpedeiros Esqd CT 


Esquadrão de Demonstração Aérea EDA 


Esqd F 

EsqdHS 
EsqdHU 
EsqdHA 


Esquadrão de Helicópteros de Instrução EsqdHL 


Esquadrão de Infraestrutura EIE 


EIA 

Esad Loc 
EMB 

EP 
ES 
ESD 


Esquadrão de Suprimento e Manutenção S 


< 


Esquadrão de Transporte Aéreo ETA 


Esquadrilha (E) Esqda 


Esquadrilha de Ação Direta Ee Aç 


Esquadrilha de Contraterror Esqda C Trr 


Esquadrilha de Reconhecimento Especial E Rec 


EASD 
Eqm 
EqmM 
Esqu 
Ess 
Esto 
Est 
Esto 
ECR 

E Com 
EGE 





EO 
ERM 

E Rabst 
E Raprv 


Estação de Tratamento de Água ETA 


Estação de Tratamento de Efluentes ETE 


Estação Fixa de Superfície EFS 


m 


Estação Meteorológica de Altitude MA 


Estação Meteorológicade Altitude 
EMS 
ER 
ERB 
ERDO 

E Regl 
ETT 

LES 
Estac 

Est 

EFD 

EFD Estrt 
EFD Op 
EM 

EM Cbn 
EM Cj 
EMCFA 
EMAER 
EMA 
EME 

EM C Cbn 
EMO 
ESTALE 
Estf 

Esto 

EAS 

E 

EIA 
Estágio de Instrução e Serviço EIS 

Q 
Estágio de Segurança de Voo ESV 

EST: 

ETP 
Estaleiro Estl 


Est 
Estlh 
Epim 
Esta 


Estrada (E) Estr 


Estágio de Qualificação 


Estágio de Serviço Técnico 
Estágio Técnico para Praça 





EPA 
EPS 
Estrangeiro 


Estrangeiro 

Estratégia, Estratégica, Estrategista 
Estratégia de Defesa 

Estratégia Militar 

Estratégia Militar de Defesa 


EstratégiaMiltardeDefesa | 
EAG 
EAP 


Estrutura de Codificação das Características do Item Padrão Militar (Military Standard Item MILSTICCS 
Characteristics Coding Structure) 
Estrutura Logistica da Força Singular Etta Log FS 


Estrutura Militar de Defesa Etta Mi D 
Estrutura Organizacional Etta Org 


EEM 
Evacuação, Evacuar (E) 


Evacuação de Não Combatentes Ev N Cmb 


Evacuação Médica (Medical Evacuation) 
EAP 


Exame de Situação Estratégico Seia 


ESAM 
Ex 


Exclusão do Serviço Ativo da Marinha ESAM 
Executar, Execução, Executado, Executante 


Exemplo, Exemplar, Exemplificar p 


Exequível, Exequibilidade 


Exercício (E) Exc 


Exercício em Sala 





Exercício no Terreno 

Exército 

Exército Brasileiro 

Exfiltração, Exfiltrar 

Exfiltração Aérea 

Exigência, Exigido, Exigir, Exigente 

Existir, Existência, Existente (E) 

Exoneração, Exonerar 

Expedição, Expedidor, Expedicionário, Expedir 
Expediente 

Experiência, Experimental, Experimentar, Experiente, Experimentação 
Exploração, Explorador, Explorar 
Exploração Cibernética 

Explosivo, Explosão 

Explosivos Caseiros (Home Made Explosives) 
Explosor 

Expor, Exposição, Expositor 

Exposição de Motivos 

Exposição de Motivos Interministerial 
Exposição Operacional Guia 

Exposição Oral 

Expressão, Expressivo, Expressar, Exprimir 
Exterminar, Extermínio, Exterminador 
Externa, Exterior, Extraordinário, Externar 


Palavras e Expressões Abreviaturas/Siglas 


Fábrica, Fabricação, Fabricante, Fabricar | Fab 


Facilitar, Facilidade (F), Facilitador, Fácil 
Facultado, Facultativo, Facultar 


Faixa de Infiltração 
Faixa, Feixe 

Falecido 

Falecimento 

Falha, Falhar 

Familia, Familiar 

Farda, Fardamento 
Farmácia, Farmacêutico 
Farol (F) 

Fase (F), Fasear, Faseamento 
Fase Operativa 

Fator (F) 

Fator Acumulativo 

Fator Adverso 


Fator de Força e Fraqueza 


Fator de Quebra de Espaço 


Faturar, Fatura, Faturamento, Faturação 
Fazenda (estabelecimento rural) 


Fechar, Fecho, Fechamento Fch 


E 

EB 
Exfl 
Exfl Ae 
Exg 
Exis 
Exo 
Expd 
Expt 
Expr 
Exp 
Exp Ciber 
Expl 
HME 
Exps 
Expo 
E Mtv 
EMI 
EOG 
Expo O 
Expr 
Extm 





Federação Internacional da Cruz Vermelha e do Crescente Vermelho | FICV 


Fri 
Fer 
FEA 
FEC 
EFA 
FG 
FL 
Fer AP 
OCT 
OMT 
Frmt 
Ev 
Ft 
Festiv 
Fb 
Fi 
FCPNR 
FAM 
FCR 
FCA 


Ficha de Categorias de Objetivo PIGO 
Ficha de Coleta de Informações 


nim 
adia 


Ficha de Comunicações de Ocorrência O 


Ficha de Incidente Técnico FIT 
Ficha de Informação de Segurança para Produtos Químicos FISPQ 
Ficha de Manutenção Corretiva FMC 


Ficha de Seleção ES 
Ficha de Seleção Complementar FSC 


Ficha Informativa de Atividade 


Ficha Informativa de Projeto P 


Fichas Anuais de Fatos Históricos FAFH 


Tn 


ade 
> 


Fictício, Ficção FIe 
9 
Figurativo Inimigo FIGIN 
F 
Filtragem, Filtro, Filtrar Fil 
Finalidade Finde 
Finanças, Financeiro, Financiar (F), Financiador, Financista 


ai 


Figurar, Figuração, Figurativo, Figura 


— 
= 


Fileira 


Eu 
= 


Tn 
> 
— 


Finta, Fintar 

Fio Duplo Telefônico 

Fiscal, Fiscalização, Fiscalizar, Fiscalizador 
Física 


] mn 
=| 


Tn 
(0) 


Fissão 


E 
x 


Fixar, Fixa, Fixação, Fixador 
Flanco 
Flancoguarda 


(o 


ngm 
D Q 
XxX 


Flexão, Flexibilizar, Flexibilidade, Flexivel, Flexibilização 


aa 
O 


Floresta, Florestal 
Flotilha 
Flutuabilidade 
Flutuante (FP), Flutuar 
Fluvial 





— 
o 


ad 
E 


E Ntz 

F Inpd 

F Prv 

Fat 

Fl 
FET 


Folha de Registro de Modificações FRM 
Fonte de Recursos F 


R 
FS 
For 
F Adv 
FA 
F Cbn 
FCte 
FCjCte 
F C)GCiber 
F Cj GCiber Cte 
F Cj Op EspCte 


Força Conjunta Ribeirinha FCjRib 


Força de Ação Rápida FAR 


Força de Apoio F Ap 


F Ap LM 

F Auto Def 
F Cob 

For CT 
FDAR 
ForDbo 
FER 

FFE 


Força de Guerra Irregular FG Irreg 


Força de Guerrilha F Guer 


Força de Helicópteros 





Força de Oposição (Oponente) 

Força de Pacificação 

Força de Pronta Defesa 

Força de Proteção 

Força de Repressão 

Força de Segurança 

Força de Segurança da Área de Retaguarda 
Força de Submarinos 

Força de Superfície 

Força de Sustentação 

Força dos Órgãos de Segurança Pública 
Força Expedicionária 

Força Fluvial 


FOROP 
F Pac 
FP 

F Ptç 

F Rprs 
F Seg 
F Seg AR 
ForS 
ForSup 
F Sust 
FOSP 
F Expd 
F Flu 


Força Internacional de Paz F Inter Paz 


Força Irregular F Irreg 
Força Legal F Leg 


F Multi Paz 
F Esp ou FE 
ForgasSingulares ES 


FS 
Força-Tarefa ET 
Força-Tarefa Aeromóvel FT Amv 


FB 





Fotocinegrafista Fotocine 


Fotografia, Fotógrafo, Fotográfica, Fotografar Foto 


Fotografia Obliqua de Longo Alcance (Long-Range Oblique Photo) Lorop 


Fotogrametria Fotogr 
Fração Fr 
Fragata 

Fragmentária, Fragmento, Fragmentar Frag 
Fraqueza Faz 
Fratricídio 
Frente 


Frequência Alta (High Frequency) 


m 
-H 


= |n 
Tiia 


Frequência Baixa (Low Frequency) 


Tn 


R 
R 
Frequência Extremamente Alta (Extremely High Frequency) EMF 
IF 


Frequência de Repetição de Impulso 


TH 
TU 


Frequência de Repetição de Pulsos 


Frequência Intermediária (Intermediate Frequency) 


EM 


Frequência Ótima de Trabalho FOT 
HF 


Frequência Super Alta (Super High Frequency) S 
Frequência Ultra Alta (Ultrahigh Frequency) 


Frequentar, Frequência (F), Frequente (F), Frequentador Fra 


Fricção, Friccionar FR 
Frigorífico, Frigorificar Frg 
F 
Fron 


-— 
[a 


E 
os 
a 5 


Frontal 
Fronteira 


Tn 


Fumaça, Fumigeno, Fumaçar u 
Função Gratificada F Gtf 
Funcionar, Funcionário, Função, Funcional, Funcionamento (F) 


Func 
Fundação, Fundamento, Fundador 


o 


Fundeadouro 
Fundição, Fundir, Fundear 


N 
E4 


Fundo de Serviço Militar 
Fusão 

Fuzil (F) 

Fuzil Automático Leve 


Tn 
N 


FA 
FA 


— 


Fuzil Automático Pesado 


> 


Y 
fam 


Fuzil de Ar Comprimido 
Fuzileiro (F) i 


uz 
Fuzileiro Naval FN ou FuzNav 
Fuzil-Metralhadora, Fuzil-Metralhador 


end e 


Palavras e Expressões Abreviaturas/Siglas 


Gabarito G 





Gabinete de Segurança Institucional da Presidência da República | GSI/PR 


Garantia da Lei e da Ordem GLO 





Gsd 
as 


Gasolina de Aviação (Aviation Gasoline) Av Gas 
Gene 


Geod 

Geolnfo 
GEODEF 
Geolntig 


GeoProc 
GeoRfr 
Gerenciamento do Risco Operacional 

GVTE 


Ger 
Ge 
GQT 
GNA 
ATM 
LCM 


GQ 
o) 


Gre 
Grt 
GP 
GVI 

Gerente Operacional de Área 
Grad 


6) 
> 


O 
G 
Gov 


B 

O 
Graf 
Granada (G) Gr 
Grande (G) Gr 
U 
r 


G Altu 
G Cpcd 
G Cmdo 
G 
G 
Gtf 


GASC 
GAMy 
GDE 
GDBda 


Grupamento de Embarcações de Desembarque ED 


Grupamento de Força 


a 


G 
G 


Grupamento de Fuzileiros Navais GptFN 


Grupamento de Marcha GptM 


Grupamento de Mergulhadores de Combate GRUMEC 





Grupo de Apoio G Ap 


Gp Or He 
Gp Pion 


Grupo de Planejamento de Operações Aeroespaciais GPOA 





GP Scr 
G Rea 
GR Ato 
GRDS 
GRF 

R 


Grupo de Trabalho de Designação de Objetivos Combinados (Joint Target ITWG 
Working Group) 


Grupo de Trabalho de Direção de Transformação (Transformation Streering Work TSWG 
Group) 


Grupo de Trabalho 
Grupo de Transporte 
Grupo de Transporte de Tropas 


Grupo de Transporte Especial GTE 


) 
ar 


GSD 
GSD 
GSB 
GSM 
Ei 
ij 
TT 


G 
G 
G 


Grupo de Transposição de Curso d'Água Gp Trsp C Agu 


Grupo de Visita e Inspeção GVI 


G Elto 
GERR 
T 

Gp Tat Log 


G 
G 
G 
G 


d 

Gu Rr 
ese em 
GA 
G Bio 
GOBRN 
GCR 

cc 


GuerraGeral GG 


Guerra Insurrecional G Insu 


Guerra Interna G Intr 


Guerra Irregular 


Guerra Limitada 
Guerra Não Nuclear 


u 
p 
s 


Guarnição de Presa 


Guarnecer, Guarnição 





Guerra Nuclear Ativa 

Guerra Nuclear Não Ativa 

Guerra Psicológica 

Guerra Quimica 

Guerra Quimica, Biológica e Nuclear 

Guerra Regular 

Guerra Revolucionária 

Guerrilha, Guerrilheiro 

Guia (G), Guiar, Guiagem, Guiamento 

Guia (Guiamento) Aéreo Avançado (Joint Terminal Attack Controller) 
Guia de Identificação do Item (Item Identification Guide) 
Guia de Importação 

Guia de Movimentação de Aeronave 

Guia de Movimentação de Material 

Guia de Remessa de Material ao Exterior 

Guincho, Guinchar 


Cc 
Gdt 


Guindaste Sobre Lagartas Gal SL 
Guindaste Sobre Rodas Gdt SR 


3.8H 





Palavras e Expressões Abreviaturas/Siglas 


Habilitação, Habilitar, Habilidade 


Hangar ng 
Helicóptero (H) He ou Helcp 


Helicóptero Antissubmarino SH 


Helicóptero de Instrução 


Hbl 
Hng 
Helicóptero de Emprego Geral 
Helicópterode Instrução HO 
SAH 


Helicóptero de Interceptação e Ataque SAH 
Heliponto 
Heliporto Helprt 


Helitransportado Helt 


Hidrografia e Navegação 


Hidrográfico, Hidrografia 


Hierarquia, Hierárquica, Hierarquizar Hierg 


Higiene, Higienizar, Higiênico Hig 


Hidrovia, Hidroviário 


Hipótese (H) Hip 


Hp o 
HD O 


H/D 


Homologação Suplementar de Tipo 
Homologação, Convalidação e Qualificação H 


(o) 
Á 
S 
C 


E 
L 
) 





Homologar, Homologação, Homologador 


Hora Estimada de Partida (Estimated Time of Departure) 
Hora Início de Regresso 


Hora Média de Greenwich 


HorároDiumo MH 
HorárioNotuno | 


HC 
HotetdeTânsto TO 


Hotel de Trânsito 





3.91 


Palavras e Expressões Abreviaturas/Siglas 
Ideia de Manobra 
ideia-Forca 


Identificação Amigo/Inimigo (Identification Friend or Foe / Selective Identification IFE ou SIF 
Feature) 


ideologia de 
ldoma a 





ImpactosparaDestiuição || DO 


Importância, Importante Import 
Importar, Importação Impt 
Impossibilitado de Manobrar 


ImpossibilitadodeManobrar AM 
Impossibiitadode Operar O 
Impsv 

Imprat 

impg 

Imprensa, Impresso, Impressora Impr 

Impp 
imps 
Inat 
Inaug 
Incp 


Incd 
Incid 
ln 
Incl 
Inconv 


Incb 

Inc 

Inc Amy 
IncAnf 

Inder 

Indf 


indeterminado 


Indevido, Indevidamente Indev 


(e) 


Incorreção Incor 


Incorporar, Incorporação, Incorporado (Il) Incrp 


Indicador de Desempenho 


Indicador de Direção do Vento (Biruta) (Wind Direction Indicator) 
Indicador de Eficácia 


Beacon) 

Indicadorde Posição num Plano PRO 
Índicede Discriminação DO 
Índicede Qualidade A 





Individual, Indivíduo (1) 


Informação Meteorológica de Aeródromo Regular (Meteorological Airdrome 
Report) PISAR 


Informação Meteorológica Aeronáutica Especial Selecionada SPECI 


Informação, Informar, Informante Info 


EM 
Infor 


mremenommao RO 
mm 
iquertobotcatta 
iquirtoSantérodeOigem 
iquéro ng mo 


Inquietação, Inquietar, Inquieto Ingt 


ni 
PM 
SO 
ng 


Inscrição, Inscrever, Inscrito Insc 


Insp 
Inspeção Naval 
ME 


Instituto Militar de Engenharia IME 





Instituto Nacional de Colonização e Reforma Agrária INCRA 
Instituto Nacional de Pesquisas Espaciais INPE 
Instituto Tecnológico de Aeronáutica ITA 


Instrução Administrativa | Adm 
Instrução Aérea Instr Ae 
CA 


Instrução do Comando da Aeronáutica 


m 


Instrução Especial 


Z 


Instrução Normativa 


O 


Q s Zim 
MM 


Instrução Normativa Conjunta IN 


Instrução Permanente | Perm 
Instrução Programada 
Instrução Reguladora de Quadros 


Instruções Complementares de Convocação 
Instruções de Operações 
INESP 
[e 


Instruções Gerais para a Coordenação da Conscrição nas Forças Armadas IGCCFA 
Instruções Gerais para Inspeção de Saúde de Conscrito IGISC 


Instruções Gerais para Salvaguarda de Assuntos Sigilosos IGSAS 
Instruções Padrão de Comunicações IP Com 


IE Com Et 
EFA 
Instr 


tm 
Instrutor de Voo IV 
Insubmisso, Insubmissão Insulb 


Instruções Padrão de Comunicações e Eletrônica IP Com Elt 


Insubst 

Insu 

IRF 
nto 


Inteligência (1) Intlg 


Insubordinação Insubrd 


Inteligência, Reconhecimento, Vigilância e Aquisição de Alvos IRVA 
IVR 
Intendência, Intendente (1) Int 
Intensidade, Intensificação, Intensivo (I) Ints 
Intensificação de Fogos 
Intensificação de Imagem E Img 


| Alid 


Interaliado 


— 
(o) 


Interceptar, Interceptação (Il), Interceptado (1) 
Intercomunicador Intercom 


Interditar, Interdição, Interditada Itd 
Interessar, Interesse, Interessado Intrs 
Intfc 


Interface 


m 
< 


Interferência Eletromagnética 
Interf Elt 
Interf 
Intf 
Interino Intrn 


Interferência Eletrônica 
Interferir, Interferência, Interferida 
Interfone 





Interior 


Interromper, Interrupção, Interrompido Intrp 
Intv 


Intervalo de Rações Intv R 
Intervalo de Repetição de Pulsos IRP O 
Intervalo de Tempo 


S 10d 


Jornada () 
JEA 

Junta Mista Especial de Saúde 
Jurídico, Jurisdição, Jurisdicionar 








Justiça () 


Justiça Militar 
Justificar, Justificação, Justificativa, Justificado 


mi Mg 


Palavras e Expressões Abreviaturas/Siglas 


taboratório a 


Lacrimogênea Lac 
Lag 
L Chm 
LFot 
L Gr Veic 
L Mest 


Lança-ponte L Pnt 





L Roj 
Lançador (L) Lee 
Lançador Múltiplo E 


Lançador de Misseis e Foguetes LMF 
Lançadora Multipla Universal LMU 
Lançamento de Cargas Úteis ao Espaço Exterior LCEE 


Lançamento Dinâmico Lanç Din 


= 
O) 


| 


Lançamento Estático Lanç Estat 


Lanç 

Lancha L (somente em conjunto) 
LB 
L Blz 
LBAI 


Lancha Balizadora Fluvial LBFlu 
Lancha Balizadora Fluvial L Blz Flu 
Lancha de Ação Rápida LAR 


Lancha de Apoio ao Ensino e Patrulha LAEP 


Lancha de Desembarque E 


Lancha de Inspeção Naval Blindada LINB 
Lancha de Operação Ribeirinha Blindada LOpRibB 


LOpFlu 
P 
| Pa Mel 


Lancha-Patrulha Fluvial LPFlu 
Lancha SAR LSAR 


Lancha Torpedeira L Tpd 


Lancha Torpedeira com Misseis L Tpd Ms 


PN 
RA 
H 


Lancha de Polícia Naval 


L 
| 
LV 
L 
|. 


Lrg 


Largura do Pulso (Pulse Width) LP ou PW 





) 


LRM 


Lei do Serviço Militar LSM 
Lei Orçamentária Anual LOA 


Let 

LEA 

Lev 

Leve 
Licitação Lectc 

Ldr 

Lig 

ligeiro 


Ligeiro 


timitar Limite Limitada) A 
timiteAvancado de Trabalho | 
timitelateral Ut 
limpeza 
Linguagem de Marcação Extensivel (Extensible Markup Language) 1xM 
B 


L (somente em 


linhaBase 





LPH 
LCF 
Lco 


Linha de Detecção Mínima LDM 
Linha de Engajamento 


E 
p 


Linha de Escurecimento Parcial 


L 


Linha de Identificação Limite 
Linha de Interceptação Desejada 


T 
L 
D 


| LE 
| LE 
| LE 
LE 
LF 
LF 
LI 
LI 
LIP 


Linha de Rebatimento L Rebat 
Linha de Reconhecimento e Segurança 


Linha de Partida 


Linha de Engajamento Máximo LEM 





Linha de Referência 

Linha de Regulação de Trânsito 

Linha de Resistência 

Linha de Restrição de Fogos 

Linha de Reunião 

Linha de Segurança de Apoio de Artilharia 
Linha de Segurança Nuclear 

Linha de Sincronização da Zona de Combate 
Linha de Transferência de Responsabilidade 
Linha de Viaturas 

Linha de Vigilância 

Linha de Visada 

Linha Final de Coordenação 

Linha Limite de Apoio de Fogo 

Linha Limite de Escurecimento 

Linha Limite de Progressão 

Linha Máxima de Interceptação Possivel 
Linha Minima de Interceptação Desejada 
Linha para Desligar oldentification Friend or FoetlFF) 
Linha Principal 

Linha Principal de Resistência 

Linha Principal de Suprimentos 

Linha Privada de Comunicação de Dados 
Linha Provável de Desenvolvimento 

Linhas de Operação 

Líquido (L) 


Lista 


Lista Combinada de Objetivo (Joint Target List) 


L Regl Tran 


LR 


L (somente em 
conjunto) 
JTL 


aITE: 


Lista Combinada Integrada Priorizada de Objetivo Uoint Integrated Priority/Set JIPTL 
Target List) 


Lista Combinada Integrada de Objetivo Uoint Integrated Target List) 


LCNFS 


Lista Consolidada de Necessidades de Planejamento por Força Singular 


Lista de Acesso 

Lista de Alvos Cibernéticos 

Lista de Alvos Restritos 

Lista de Carências Final das Forças Singulares 

Lista de Estoque Autorizado 

Lista de Itens de Dotação 

Lista de Necessidades 

Lista de Necessidades Atendidas pela Força Aérea Brasileira 
Lista de Necessidades Atendidas pela Marinha do Brasil 

Lista de Necessidades Atendidas pelas Forças Singulares 
Lista de Necessidades Atendidas pelo Exército Brasileiro 

Lista de Necessidades Complementar 

Lista de Necessidades de Planejamento da Força Aérea Brasileira 
Lista de Necessidades de Planejamento da Marinha do Brasil 
Lista de Necessidades de Planejamento das Forças Singulares 
Lista de Necessidades de Planejamento do Exército Brasileiro 
Lista de Necessidades do Deslocamento Estratégico 

Lista de Necessidades do Planejamento 

Lista de Necessidades Final 





Lista de Necessidades Inicial ENLO 


LÊ. 
Lista de Necessidades Suplementar e 
Lista de Objetivo de Alto Valor Operacional (High Value Target List) 
Lista de Objetivo Proibido (No Strike List) 
Lista de Objetivo Restrito (Restricted Target List) 
Lista de Verificação Anual 
Lista Integrada de Alvos 
Lista Integrada e Priorizada de Alvos 

L 

p 

L 


Lista Padrão 
Lista Preliminar e Priorizada de Alvos LPIPA 


Lista Priorizada de Alvos 


NI 
NS 
SL 
TI 
A 
IA 
Lista Priorizada de Alvos Cibernéticos LIPA Ciber 
Lista Priorizada de Objetivos (Prioritized Target List) 
RA 
DH 
DS 
PH 
9 
t 
ub 


Livrar, Livre (L) 


Livro Branco de Defesa Nacional LBDN 
Livro de Registro de Aeronaves 


Local de Desembarque Ribeirinho LocDbgRib 


Locador do Quadro de Operações 
Local (L), Localização, Localidade, Locar, Localizar, Locação, Localizador, Locador 
Local de Aterragem 
Local de Desembarque 


Local de Desembarque de Helicóptero 


Local de Destino Seguro 
Local de Destino Seguro Intermediário 
Local de Passadeira 
Local de Ponte 
Local de Portada 


Local de Pouso de Helicóptero 


Local de Reorganização L Reo 


Local de Travessia 
Local de Travessia de Assalto 
Localização Eletrônica Loc Elt 


Logistica 
Longitude 
Lotar, Lotação, Lotado, Lote, Loteamento 
Loteamento de Rações 
Lubrificar, Lubrificação, Lubrificante 


3.12 M 


Palavras e Expressões 
Mnbd 





Manipulador, Manipular, Manipulável Mnp 


Manobra (M), Manobrar 


Man 
Manobra de Combate Aéreo (Air Combat Maneuver) ACM 


Manobra na Carta 


Manobra Navio-Objetivo 





Manobra Operacional a Vinda do Mar 


MS 
M 
M 
M 


Marcação Magnética MMg 


nt 
nl 
e 


< 
E) 


< 


Marcação Polar 


po) 


Marcação Relativa 

Marcação Verdadeira 

Marcha (M), Marchar, Marchador (M) 
Marcha Administrativa 

Marcha de Aproximação 

Marcha para o Combate 

Marcha por Escalões 

Marcha Tática 


(o 


Margem, Marginal, Margear 
Marinha, Marítimo (M) 
Marinha do Brasil 


<S 
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Martelete Pneumático 
Masc 
Masc C Gas 


Máscara, Mascaramento, Mascarar 
Máscara Contra Gases 

Massa 

Matéria, Material, Materializar (M) Mat 


Materiais de Treinamento Pré-desdobramento (Core Pre-Deployment Training 


Materials) CPTM 


O 
m 


<|< 
E 


Material de Comunicações e Eletrônica 
Material de Emprego Militar 

Material Militar 

Matricular, Matricula 

Matriz 

Matriz de Sincronização de Campanha Aérea 
Máxima, Maximizar 

Mecânica de Tempo 


< 


Mecânico, Mecanizado, Mecanizar (M) 
Mecânico de Voo 

Medalha 

Média (M) 

Média Final 


E 
D 


< 





Massa IM 


< 
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Md 
Mto 
Med 
Mad 


Medida de Apoio a Guerra Eletrônica 
Medida de Ataque Eletrônico 
Medida de Eficácia 

Medida de Interferência de Radar 


Medidadenterferênciade Radar 

MPE 

Medidas de Coordenação de Apoiode Fogo MCAF 
Medidas de Coordenação e Controle do Espaco féreo MCCEA 


Medidas Operacionais de Proteção Preventiva 


Megaton 


Meio Aéreo de Alto Valor (High Value Airborne Asset) 


Meio Ambiente 


Meio de Tecnologia da Informação e Comunicações 


Melhor Prática 


Melhorar, Melhoria, Melhoramento 
Memorando de Entendimento (Memorandum of Understanding) 


Mencionar, Mencionável 
Mensageiro 
Mensagem 


Mensagem de Acionamento de Missão (Air Task Message) ATM 
Mensagem de Coordenação de Espaço Aéreo 
Mensagem de Pedido de Socorro (Save Our Souls) Sos 


Mensagem de Segurança de Vida Humana 
Mensagem de Segurança Nacional ou Militar 
Merecimento MerecerMerecedor 


Merecimento, Merecer, Merecedor 
Mergulhar, Mergulho (M), Mergulhador 


Mestre de Salto 
Meteorologia, Meteorológica, Meteorologista (M) 
Meteorologia de Defesa MetDef 





METOC 
M 


Meteorologia e Oceanografia 


—+ 
o 


Método, Metodizar, Metodologia 
Metralhadora, Metralhador 
Micro-ondas M Ond 
Milésimo Ms 
Militar (M) Mil ou Mi 


Mina, Minagem, Mineiro, Minar (M) n 


Mina à Deriva Min D 
Min F 
Min S 
Min T 
MinAe 


Mina de Fundeio 
Mina Submarina 
Mina Terrestre 
Minagem Aérea 


< 


Minas Antipessoal (Anti-Personnel Mines) 


Minimo, Minimizar Mini 


s 
5 


Ministério, Ministro, Ministrar (M) 
MCTI 
Min Def ou MD 


Ministério da Ciência, Tecnologia e Inovação 
Ministério da Defesa 
Ministério da Fazenda 


Ea 
N 


Ministério da Saúde 


< 
JO) 
m 


Ministério das Relações Exteriores 
Ministério do Planejamento, Orçamento e Gestão 


— 


< 


<S 
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Ministério Publico 
Ministério Público Militar 
Miscelânea 

Misericórdia, Misericordioso 
Missão (M), Missionário 
Missão de Fogo 


m 


Missão de Interceptação e Escolta 


Misericórdia Misericordioso | MM 


Missão de Misericórdia 

Missão de Treinamento 

Misseis e Foguetes 

Misseis Táticos de Cruzeiro 

Miíssil (M) 

Miíssil Anti-missil Balístico Tático (Anti-Tactical Balistic Missile) 
MAR ou ARM 

Miíssil Anti-radiação de Alta Velocidade (High-Speed Anti-Radiation Missile) HARM 

Missil Anti-radiação Lançado de Aeronave (Air-Launched Anti-Radiation Missile) 


Missil Antiaéreo Portátil (Man-Portable Air-defense Missile) MAAe Ptt ou MANPAD 
Missil Anticarro MAC 
Missil Ar-Ar MAA 

MAS 


= 


(0) 
ps 


JEREIE 
E E 
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Missil Ar-Submarino MASub 
Missil Ar-Superficie 


Miíssil Avançado Ar-Ar de Alcance Curto (Advanced Short Range Air-to-air Missile) | ASRAAM 


Miíssil Avançado Ar-Ar de Alcance Médio (Advanced Medium Range Air-to-air 
Missile) AMRAAM 


Miíssil Anti-balístico (Anti-Ballistic Missile) 
Miíssil Balístico de Alcance Intermediário (Intermediate Range Ballistic Missile) IRBM 


Miíssil Balístico de Alcance Médio de Base Móvel (Mobile Medium Range Ballistic 
Missile) MINE 


Miíssil Balístico de Curto Alcance(Short Range Ballistic Missile) SRBM 
Miíssil Balístico de Médio Alcance (Medium Range Ballistic Missile) MRBM 
Miíssil Balístico Intercontinental (Intercontinental Ballistic Missile) ICBM 


> 
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Missil Balístico Intercontinental de Base Móvel (Mobile Intercontinental Ballistic 
a MICBM 
Missile) 
Missil Balístico Intercontinental de Pequeno Porte (Small Intercontinental Ballistic 
Missile) SICBM 


Missil Balístico Lançado de Submarino (Submarine Lauched Ballistic Missile) SLBM 
Missil Balístico Transcontinental (Transcontinental Ballistic Missile) 
Miíssil de Ataque de Curto Alcance (Short Range Attack Missile) 


MDL 
MDP 
MLG 
MLP 


MAS 
Ms 
MCP 
Mobilizar, Mobilizador, Mobilização, Mobilizável 

Mal 
MDE 
MDT 
Md 
Mod 


Missil de Cruzeiro Antinavio (Anti-ship Cruise Missile) 


Missil Guiado do Ar (Air Guided Missile) 


Missil Superfície-Submarino 
Missil Superfíicie-Superfície MSS 


Mon 
IM 
Mt 


Morteiro Pesado 
Mor 


Morto em Ação 


Motivar, Motivo. Motivação. Motivador | Mm 
MotoAgútica IM 
Motocicleta Motociclista IM 

Motoniveladora | Mm 





M (somente em 
M (somente em 
Musica, Músico, Musical 
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Não Visto 
Nato 


Natural, Natureza, Naturalizar 





Natural Natureza, Naturalizar nat 
Navegação a Baixa Altura 


Navio-Aeródromo Multipropósito 


Navio Auxiliar de Controle Central 
Navio Caça-Minas N 





NApFF 
NApFlu 
NApLog 
NApLogFlu 
NAp M 
NApOc 
NApOc 
NAAnf 
NAsH 
NCCom 
NC 
NCC 
NCAM 
NCP 
NCS 
ND 
NDCC 
NDCCH 
NDFlu 
NDMLF 
NDD 
NDDH 
NDDPH 
NPqHo 
NPro 
NRM 
NRTE 
NRepAy 


Navio de Salvamento N Slv 


N Sly Eso 
N Sly P 
NM 

N Min 





NAM 


NPo 
NT 


Navio-Transporte de Munição NTrM 


NTrPes 
Nec 
Ner 
NegSv 
EOD 
Ntz 

S Nv 


NéwaSeca NS 
NévoaUmida NU 





Nimbo-Estrato (Nimbus-stratus) NS 
Nitrogênio Residual NR 
Ni 
MRL 
RL 


Nivelawtiar NAM 
Nível de Ameaça AeroespacialRegional (NAAR 
Nível de Prontidão Tecnológica (Tecnology ReadinessLeve) TT 
NiveldeVoo(FlightLeve) | AR 
NiveldoMar NM 

Nivelntermediário Ny 

NivelMáximo NM 


Nome do Código do tem (tem Name Code) 
Nome do Item AprovadolApproved tem Name) A 


Nome do item Não Aprovado (Non-Approved Item Name) NAIN 


Nomc 
N (somente 
Norma de Evacuação NEv 
Norma Geral de Ação NGA 


Norma Operacional de Segurança e Defesa NOSDE 
Norma Operacional do Sistema de Defesa Aeroespacial NOSDA 


Norma Padrão de Ação NPA 
N Perm 


Normal, Normalmente, Normalizar, Norma (N), Normatizar Nor 
Normas de Conduta NC 
Normas Militares N Mil 


a a a .7 


Normas Operacionais do Sistema de Defesa Cibernética NOSDCiber 


MSL 
Niv 
Kt 
NA 
Nd 
NR 
NC 
IN 


Nota de Instrução 


Z 
W 


Nota de Serviço 


NotadeSenviço | 
N 
NOTAM 
Not 
Nu Def 
NPJM 


ar Ea NBQR (Ver 
Nuclear, Biológico, Quimico e Radiológico sigla QBRN) 


Numeração Europeia de Artigos (European Article Numbering) EAN 


EO 
Not 

Nub 
Nuc 
Nu 
NB 


Numerário, Numérico, Numerar Nu 


Número (N) Nrou No 
Número da Peça (Part Number) PN 
Número de Classificação de Controle de Exportação (Export Control Classification Number) | ECCN 
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Número de Controle do Documento (Document Control Number) DCN 
Numero de Estoque Brasileiro NEB 
NSN 


Número de Estoque Organização do Tratado do Atlântico Norte (North Atlantic Treaty 
Organization Stock Number) 


Número de identificação de item da Organização do Tratado do Atlântico Norte (North 
Atlantic Treaty Organization Item Identification Number) 


Número de Identificação de Pessoal NIP 
Número de Identificação do Item Nacional 


Número de Referência NUMREF 


Número de Registro de Dados (Data Records Number) DRN 


Número de Sequência de Manutenção de Arquivo da Organização do Tratado do Atlântico NFMSN 
Norte (North Atlantic Treaty Organization File Maintenance Sequence Number) 


Nuy 
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Objetivo (0) Obj 


Obe n 
Objetivo Nacional de Defesa 
Objetivo Setorial de Defesa 
Objetivo Tático 
Obje O 
Obje N 
Obri 
Obs n 
Obs 

bst (o) 

bte É 

co a 

cu 


Observação Aérea 


ObservadordeMorteiro om 


decer, Obediê 
tivo de Última 
tivo intermed 
tivo Militar de 
tivo Operacio 
tivos Básicos 
tos Voadores 
gar, Obrigação 
ervação - Orie 
ervador de Mo 
ruir, Obstruçã 
nção da Capa 
rrer, Ocorrênci 
par, Ocupação 


cia 
Instância 
rio 
Defesa 
al 
peracionais 
ão Identificados 
Obrigado 
tação - Decisão - Ação 
teiro 
idade Operacional Plena 
Ocupante 





Oficial Auxiliar de Controle Central 


Oficial de Comunicação Social 


Oficial de Comunicações e Eletrônica 
Oficial de Controle Central 


Oficial de Controle de Evacuação de Baixas 
Oficial de Controle de Raia de Aproximação 


Oficial de Controle Naval 
Oficial de Controle Principal 
Oficial de Controle Secundário 


Oficial de Coordenação Antiaérea 


Oficial de Coordenação Antissubmarino 
Oficial de Dia 

Oficial de Emprego de Armas Nucleares 
Oficial de Fogos da Subunidade 

Oficial de Guerra Eletrônica 


Oficial de Inteligência de Contrabateria 


Oficial de Inteligência Sobre Alvos 
Oficial de Lançamento e Pouso 
Oficial de Ligação 

Oficial de Ligação Aérea 


Oficial de Ligação Antiaérea 


Oficial de Ligação com Armamento 


Oficial de Ligação da Artilharia 


Oficial de Ligação de Artilharia Antiaérea 


Oficial de Ligação de Blindados 


Oficial de Ligação de Carros de Combate 


Oficial de Ligação de Fogo Naval 


Oficial de Ligação de Operações Especiais 


Oficial de Ligação Naval 

Oficial de Ligação Terrestre 
Oficial de Logística 

Oficial de Mobilidade da Unidade 


Oficial de Mobilidade de Base 


Oficial de Mobilidade do Comando Aéreo (COMAR) 


Oficial de Nação Amiga 

Oficial de Operações 

Oficial de Permanência Operacional 
Oficial de Pessoal 

Oficial de Segurança de Voo 

Oficial de Segurança e Defesa 
Oficial de Segurança Orgânica 
Oficial de Serviço 

Oficial de Serviço de Estado 

Oficial Diretor de Exercício 

Oficial em Comando Tático 

Oficial Regulador de Evacuação de Baixas 
Oficial Superior 


Oficial Superior de Pernoite 


OACC 
O Com Eli 


Of Dia ou OD 








OrdemáPatulha  jOPa 
Ordemdeinstução | A 


Ordem de Movimento Simplificada OM 
OrdemdeSevio | O 
OrdemdesSituaçãoAérea || O 
OrdemGeralde Operações | 06 
OrdemTécnica 


dem de Movimento S 
dem Técnica Padrão 
OJB 


implificada 
Ss 

rasileiro 

a Regional 
Aeroespacial 
s Unidas 

Organização do Terreno 
poio 





OsP 
OSM 
OGC 
OsP 
Or 
OA 
Ostensivo 


Ostensivo 


Ótico 
OtimizarOtimização | Ot 
CI 


Sd P 


PadioeiroPadiola | Pad 
ali 
E e 





Padrão de Desempenho de Especialidade 


Padrão de Identidade e Qualidade 


Padrão Militar (Military Specification) MIL-SPEC 
Padrão Mínimo de Eficiência 


Pagamento, Pagar, Pagador, Pagável 


Po 
Página Paginação Pag 
Panel Pa 
Países Contribuintes de Tropa (Troop Contributing Country) 
Parada 





Prt 
Prt 
Pamil 


Paraquedista Pqdt 


Parcela, Parcelar, Parcelamento Prel 


Peer 
SITREP 

Ptc 

Par 

Pra 

Psd 

Psg 

Pas 

P Obj 

P Man 

Patm Imob 
Patm 
PATROFLU 
Pa ou Patr 
PAAS 

PAC 

PAC ou CAP 
PATMAR 
PatNav 

Pav 

Pym 

Pç 
Pc Ap 
PAM 
PCE 
PCI 


Pedido de Execução de Serviço 


v 
m 
(0) 


Pedido de Inteligência 


Pedidodetelgência 
Pel 
Pel An Intg 

Pe Ap Dbq 

PCG 

P Col PG 

Pel Co Ap 
Pel Cmdo Sv 
Pel Pion 

PPA 

Pel Rec Vig Intlg 
Pel S 

Pel Sns F Hum 
Pel Sns F Tecnl 
PelSvG 





Pel Nav 
Pntr Ini 


Pelotão do Navio 
Penetração Inimiga 


Es 
> 


D 
= 
(e) 


Penetração Máxima Admitida 


Penetrar, Penetração Pntr 
Pensionista, Pensionar Pens 
Pentatlo (P) Pntt 
Pentatlo Militar PnttM 
Pequeno (P) 
Percurso 
Percussor Press 
Percutir, Percutente Perct 
Perda Per 


Perda Alheia ao Combate PA Cmb 


PFA 
Per F Cmb 


Perfurante, Perfurar, Perfuratriz, Perfuração Perf 
Perigo, Perigoso (P) Prgo 
Periódico, Período (P) Perd 
Permanecer, Permanência, Permanente 


Perm 
Permissão, Permissivel, Permitir r 
Pernoite, Pernoitar Pern 
Perseguição, Perseguir, Perseguidor Prsg 
Persuasão, Persuadir, Persuasivo Pers 


Pert 


= 
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Pertencer, Pertencente, Pertinente 
Pesado (P) 

Peso Operacional 

Pesquisa, Desenvolvimento e Inovação 
Pesquisar, Pesquisa, Pesquisador 


Pessoa Muito Importante (Very Important Person) 
Petardo 
Petrecho 


[sl 


Petróleo 


Es, 
e) 


é + 
Em 


Picar 


— 


pa 


Pilotar, Pilotagem, Piloto (P) 

Piloto (em comando) ou Primeiro Piloto 
Pion 
Pigt 
Pirotécnico Piro 
Pista (P) 

Pista de Aterragem 


Pioneiros 
Piquete 


P Ater 


Pista de Pouso (Runway) W 


+ 
& 
= 


Ao) 
< 


Pista de Táxi (Taxiway) 
Pistola Pst 
Planador Plan 


Planejamento Baseado em Capacidades 


Planejamento de Guerra Pl G 
Planejamento de Recursos Empresariais (Enterprise Resource Planning) | ERP 





Do 
UJ 


Planejamento Detalhado de Projeto 


PEM 
Pl 
pl 
P Adm 
PBPD 
P Abst 
PA 
PABI 
PAF 
PALI 
PAED 


Plano de Avaliação P Avl 
Plano de Barreiras P Bar 


P Bsc 
PCo 

P Circ 
PLACOM 

P Ct Emi 
PCONEM 
PCEA 

PLD Aepc 
PLANDABRA 
PL Def Almt 
PIDAAe 
PDAIM 

PDB 

PDCFS 

P Dest 
PLEmb 
PEE 
PEFACaD 
PF Ae 
PFA 

PF Nav 
PF Nuc 
PEM 
PGRCC 
PGRSS 
PGRS 
PGA 


P Intlg 
PINDE 

PLS 

PMC 

PMP 

P Mob Aepc 


5 
O 
3 
Ko) 


PEAA 





PlanodeOperações POP 
PlanodeQualidade | PO 


Plano de Rodízio P Rdz 


Plano de Segurança Integrada 


Plano de Segurança Orgânica PSO 
SLI 


Plano de Suporte Logistico Integrado P 


Plano Diário de Operações Aéreas PDIOA 


PDV 
PlanoDietor PD 
Plano Diretorde Informática PD 


Plano Mestre de Segurança de Aeroporto PMSA 
PMSEA 
PNAUCT 


Plano Mestre de Segurança de Empresa Aérea 
Plano Nacional de Alocação e Uso de Códigos Transponder 


= 


Plano Nacional de Mobilização 
Plano Operacional PLOp 
Plano Provisório de Alvos de Artilharia PPAA 
PPFM 
PR 
Plano Regional para a Aplicação de Medidas de Controle no Solo | PRAMCS 
PSDM 

PSMM 


Plano Provisório de Fogos de Morteiro 


O 


Plano Regional de Convocação 


Plano Setorial de Desmobilização Militar 
Plano Setorial de Mobilização Militar 


o 
n 


Plasma, Plasmar 
p 


— 


f 
o 


Plataforma 


Tv 
Q 


Plataforma de Coleta de Dados 
p 
Plual 


-—=— 
[ma 


Plotar, Plotagem 
Plurianual (P) 
Pneu, Pneumático 
Poder P (somente em conjunto) 
Poder Cibernético P Ciber 

P Cmb 

P Mil 
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Poder de Combate ou Poder Combatente 
Poder Militar 

Poder Nacional 

Poder Relativo de Combate PRC 
Polar 


= 


Polícia, Policiamento (P), Policial 


= 
> 


DV 


Policia da Aeronáutica 
UNPOL 





Polícia da Organização das Nações Unidas (United Nations Police) 


Polícia do Exército 

Polícia Militar 

Policiamento do Espaço Aéreo 

Policlínica Pclin 


P Pnt 
Pt 
P Comp 
PCF 
POC 
Pct 
Pci 
PCP 
PCT 
PCF 
P Coor 
P Des 
P Detme Tot 
PDbq ou P Dbq 
PDbaRib ou P Dbq Rib 
P Dengi 
P Dprs 
PD Ca 
P Distr Sup 
P Emb 
Ponto de Impacto Instantâneo 
PIN 
PINBA 
Ponto de Junção P 
P Lib 
P Lig 
PMA 
P Psg 


Ponto de Pontaria P Pont 


Ponto de Reagrupamento P Ragpt 


| Qu 





R 
P Regl 


Ponto de Referência de Alvo 
Ponto de Regulação 


u 
> 


Ponto de Renovação de Estoque 
P Reu 
PR Vg 


Ponto de Reunião 
Ponto de Reunião de Vagas 


DV 
AS) 
m 


Ponto de Reunião no Objetivo 
PRPO 
P Rvz 


Ponto de Reunião Próximo do Objetivo 
Ponto de Revezamento 

Ponto de Saída 

Ponto de Separação P Spr 


Ponto de Suprimento P Sup 


TV 
(08) 


Ponto de Suprimento Pt Sup 
Ponto de Vigilância PV ou P Vig 
Ponto de Visada P Vsda 
Ponto Decisivo 


D 


Ponto Forte 
Ponto Inicial 


DV 


L 

P Lim 
P Me 
PMID 
DMPI 
Ponto Sensível P Sen 
p 
Ponto Sensível Secundário P 
Ponto Sensível Vital PS 
Ponto Vital P Vit 
Ponto Zero 


Ponto Intermediário Logístico 

Ponto Limite 

Ponto Médio 

Ponto Médio de Impacto Desejado 

Ponto Médio Desejado de Impacto (Desired Mean Point of Impact) 


(0) 
m 


— mn 


Ponto Sensivel Essencial 


(79) 


— 
N 


Ponto Zero Desejado 

População, Popular 

Por Cento 

Portada 

Porta-Helicópteros Multipropósito 


Portal de Inteligência Operacional 


ca N 
U 


Portaria 

Portátil 

Porto, Portuário (P) 
Portões de Entrada/Saida 
Posição (P) 


TV 
m 
(op) 


o] 
> 
o) 
(70) 


Posição de Assalto 
Posição de Ataque P Atg 
Posição de Bateria P Bia 
Posição nicialde Retardamento PRO 


Posição Sumariamente Organizada P Sum Org 


TU 
—+ 
—+ 





Posit 
Possibilidade de Atuação PA 
Possibilidade do Inimigo Psb Ini 

a Ps 


b 
Post 
Pstr 
P (somente em conjunto) 
PAIR 


Posto Avançado P Avç 
Posto Avançado de Combate 


Posto Avançado Geral 
Posto Central de Controle de Trânsito 


PAC 
PAG 
p 


PCC Tran 
P Cir Mv 
A 


Posto de Bloqueio e Controle de Estradas PBCE 


Posto Cirúrgico Móvel 
Posto de Atendimento Personalizado 


Posto de Bloqueio e Controle Fluvial PBC Flu 


Posto de Coleta P Col 


Posto de Coleta de Civis P Col Civ 


Posto de Coleta de Extraviados P Col Extv 


Posto de Coleta de Mortos P Col Mor 


Posto de Coleta de Prisioneiros de Guerra P Col PG 


Posto de Coleta de Salvados P Col Slv 


Posto de Comando Alternativo PC Altn 


C 
Postode Comando Operacional | PC 
PostodeComandoPrincipal Pc 


Posto de Controle 


6 
PCt Eng 


Posto de Controle de Munição Ç 


Posto de Comando e Controle 
Posto de Controle de Engenharia 


Posto de Coleta e Evacuação P Col Ev 


Posto de Controle de Trânsito PC Tran 
Posto de Detecção e Controle no Ar PDCA 


p 

Pp 
Cs 
M 

P Distr 
U 


PC? 
PCO 
Pp 
Pp 
PCT 
PCt 
Pp 
Pp 
Pp 


PostodeEscuta PP 
PostodeEvacuação PEN 
PostodeExtraviados PES 
Posto deintegração Rádio-Flo | PRE 


Posto de Observação 


Posto de Radar P Rdr 


Posto de Distribuição 


D 
EU 
E 
E 


P Rad 
PRTB 
PR Mov 
P Ren 
PSE 
PostodeSegurançaFixo 


Posto de Segurança Fixo 


(08) 
a 


(08) 


Posto de Socorro, Posto de Sonda 


Posto de Suprimento de Água P Sup Agu 


Posto de Suprimento de Classe (...) P Sup CL(..) 





Posto de Suprimento Móvel P Sup Mv 
Posto de Triagem 


Posto de Vigilância P Vig 


Posto Diretor Aerotático PD Aetat 


Posto Diretor Aerotático no Ar PD Aetat Ar 


Posto Diretor da Rede PDR 
Posto Fixo de Segurança P Fx Seg 


Posto Técnico de Material Bélico P Tec Mat Bel 


Potência, Potencial 
Pousada Pla 
Pouso 
Praça 
Praia (P) 
Praia de Desembarque 
Prancheta de Tiros Inicial PTI 

Prancheta de Tiros Observados PTO 

Prancheta de Tiros Topográfica 


Praticar, Prática, Praticável, Praticamente, Praticante, Prático 
Prazo 

Precário, Precariedade 

Preceder, Precedência, Precedente 

Precipitação, Precipitar 

Precisar, Precisão, Preciso 

Precursor 

Preencher, Preenchimento 

Prefeito, Prefeitura 

Preferência, Preferencial 


Prefixo, Prefixar 


Prejuizo 

Preliminar 

Premissa Básica 

Preparatório, Preparação (P) 
Preponderante 

Prescrição Técnica a Tempo 
Prescrição Técnica Interina 
Prescrita 

Presença, Presente, Presencial 
Presidência da República 


Presidente do Grupo de Trabalho de Direção da Transformação (Chairman of the 
Transformation Steering Work Group) 


Presidente do Grupo Principal (Chairman of the Main Group) 
Presidente, Presidência, Presidir 

Pressão, Pressionar 

Prestação de Tarefa por Tempo Certo 

Prestar, Prestação, Prestativo 

Preto 

Prevenção 


Prevenir, Preventivo 
Prévio, Previsão, Previsível, Previsibilidade 
Previsão de Tempo para a Defesa 





Previsão Meteorológica e Oceonográfica 


Principal, Princípio (P), Principiar, Principiante, Principalmente Pcp 
Prio F 
Prio 
Prs 
PG 
Prvt 


P Mg 
Probabilidade Pbld 
Probabilidade de Chegar e Identificar PCI 


Circle of Equal Probability) 

Prel 
PMS 
Procd 
PHM 
SOP 
PAD 
Proc 
PDCI 


Ee de Integração Terreno, Condições Meteorológicas, Inimigo e Considerações PITCIC 
PPC 
PPEC 
PPM 

PE Sup 
PAEM 
PRODE 
PED 

PPA 

PAID 

PDA 

Prod 
Prof 

Prof 
PROANTAR 
PBECA 
PAA 
PACTI 
PACDT 
PADCT 

P Asst Mil 
PROSUB 
PECO 
PIMO 
PIPE 

PIM 

PMP 


PNT 





o 
TU 


Programa de Movimentação Prevista 

Programa de Movimentação Prevista e Exercicio 
Programa de Prevenção de Acidentes Aeronáuticos 
Programa de Provas Intensivas 

Programa de Trabalho Anual 


Do 
al 
< 


Programa de Treinamento Militar 
Programa Estratégico de Sistemas Espaciais 
Programa Nacional de Atividades Espaciais 


Z 
< 


Programa Nuclear da Marinha 

Programa-Padrão 

Programar, Programa, Programação (P), Programador, Programável 
Programas de Missões Conjuntas 

Progressão, Progredir, Progresso, Progressivo 


DV 
o 


J vV 
O 


Proibir, Proibição, Proibitivo 

Projeção 

Projetar, Projeto, Projetor 

Projetil 

Promoção, Promover, Promocional 

Prontidão (P), Pronto 

Prontidão Operacional 

Pronto para Operar com Restrições 

Prontuário Médico Individual 

Propaganda, Propagação, Propagar, Propalar 
Propiciar, Proporcionar, Proporcional, Proporção 
Propor, Proposta (P) 

Proposta de Lei Orçamentária Anual 

Proposta de Lista de Objetivos (Target Nomination List) 
Proposta de Modificação Técnica 

Proposta de Prescrição Técnica Interina 
Proposta de Programa de Trabalho Anual 


D|3 TÚ TÚ 
Sr o = 


Proposta Preliminar de Modificação Técnica 
Propriedade, Proprietário, Próprio (P) 


Z 


Próprio Nacional Residencial 
Próprio Nacional 
Propulsão 


O 
(9) 


Prorrogar, Prorrogação, Prorrogável Prorg 


Prosseguir, Prosseguimento Pross 


Proteção 


uv 
+ 
Co) 


Proteção Cibernética Ptç Ciber 
Proteção da Força 


Proteger 


UV 
+ 
(o) 


UV VU VU UU 
< E Z 
A) 


Pttr 
Prot 


P (somente em 
conjunto) 


Protetor 
Protocolo, Protocolar, Protocolizar, Protocolista 


Protótipo 


Prova 

Provável, Provavelmente (P) Provl 
Proventos Prys 
Prov 
Prv G 
p 


Provs 


Providência, Providenciar, Providencial 
Provisão de Guerra 
Provisão, Provisionar 


-— 


V 





Provisório 


Próximo Passado Ci 
Próximo Vindouro PO 
Próximo, Proximidade Pro 


Publicação de Codificação Aliada nº 1 (Allied Codification Publication nº 1) ACodP-1 


Publicações de Apoio à Codificação (Codification Support Publications) Cod SP 


PV 
Prx 
Psicologia, Psicológica 
AIP 
Pub 


Publicação de Informações Aeronáuticas (Aeronautic Information Publication) 


Publicar, Publicação, Público Pub 





Público-alvo 


3.16 Q 


Qu 
Qu 


Quadro Auxiliar de Fuzileiros Navais 


Quadro Auxiliar de Oficiais 
Quadro Complementar 
Quadro Complementar de Oficiais 


q 
Armada 
Qu 
Navais 


Q 
Q 
Q 
Q 
Q 
Quadro de Dotação de Material 
Q 
Q 


Quadro de Médicos 


Q 
Marinha 


u 
u 
u 
u 
u 
u 
u 
u 
u 


adricula (Q), Quadriculado, Quadricular 
adricula de Interdição 
adriculado para Designação de Pontos 
adro Auxiliar da Armada 
adro Complementar de Oficiais Fuzileiros 
adro de Acesso por Antiguidade 
adro de Acesso por Escolha 
adro de Capelães da Marinha 
adro de Cargos Previstos 
adro de Cirurgiões-Dentistas 
adro de Distribuição de Material 
adro de Distribuição de Material Previsto 
adro de Engenheiros Militares 
adro de Material Bélico 
dro de Oficiais do Corpo da Armada 


Abreviaturas/Siglas 


Q (somente em conjunto) 





Quadro de Oficiais do Corpo de Fuzileiros QO-EN 
Navais 
Quadro de Oficiais do Corpo de Intendentes da 

QO-IM 
Marinha 


Quadro Geral de Pessoal e Tonelagem de 
Unidade 


Quadro Técnico a 


Quantidade por Artigo 
Quantidade, Quantificar 


OG 


Químico, Biológico, Radiológico e Nuclear o comics outras siglas, dependendo da 
de colocação das palavras na expressão. Por exemplo: 
BORN, NBQR) 


Quitar, Quitação 


Quota a 





3.17 R 


Palavras e Expressões | Abreviaturas/Siglas 


Ração Re 


Ração Suplementar 





Raçáotipoi RI 
Raçáotipo2 Rê 
Raçáotipo3 RR 
Raçáotipo4 RA 
Racionar, Racionalizar Racionamento. Racional Ra 
Radar RE 
Radar de Abertura Sintética(SyntheticAperture Radar) SA 
RadardeAlameAproximado | RA 
RadardeAlameLongínquo | RA 
PA 

R 

R 

R 

R 


Radar de Aproximação de Precisão (Precision Aproach Radar) 
Radar de Busca 


Radar de Contrabateria Rdr €C Bia 
Radar de Controle de Interceptação 


Radar de Controle de Projetores 
Radar de Controle de Terra RC Ter 


Radar de Controle de Tiro RC Tir 


Radar de Direção de Tiro RD Tir 


Radar de Busca Aérea RB Ae 


Radar de Navegação R Nav 


G 
MGCA 
R Vig 
A 
V 
R Far 
RADARMET 
Rag 

Rag 


Radar de Busca de Superfície RB Spf 


3 
Cc 
r 
R 
A 
L 
R 
| 
p 
RA 
RM 
CA 
R 


C 
o 
a 


Ao) 
mn 


N 
dl 
RDS 
R Si 
R 

R Liv 
RSiLADS 
R Rto 


R 
R 


| sr - 
Radioativo, Radioatividade Radtv 
Radiofarol não Direcional (Non-Direction Beacon) ND 
a Rss D 


B 
Frequency/NVHFOmnidirectional Range) 
ADE 
RAF 
Radg 
Rof 


Radiológico Rdlg 


Radioperador Rdop 


Radiotelefonia Ratlf 
Raio de Ação 





Raio de Esclarecimento 
Raio Máximo de Esclarecimento 


RMEL 
RMERS 
Ratif 
gem 


Razão de Contato RCtt 


RE 
RME 
m 
an 

Ss 


R 
R 
R 


TR 
RRNPM 
RS 


Reagir, Reação 


Reagrupar, Reagrupamento Ragpt 


Realimentação, Realimentar, Realimentador Ralmt 


Realizar, Realização, Realizador Rlz 
Reaproveitar, Reaproveitamento Rapvt 


Reaprovisionar, Reaprovisionamento Raprv 
Reativar, Reativação, Reativador Ratv 


Rebelar, Rebelde, Rebelião Rbl 
Rebocador de Alto Mar RbAM 


b 
b 


Rbj 
Rcb 
Recp 
Repty 


Reclamar, Reclamação, Reclamatória Reclm 


Reavaliar, Reavaliação, Reavaliador Ravl 


Reclassificar, Reclassificação Relas 
Recolher, Recolhimento, Recolhedor Relh 


Recomendar, Recomendação, Recomendador, Recomendável Recom 


Recompletamento, Recompletar Rcomp 


Reconhecer, Reconhecimento Re 


Cc 
Rec F 
Rec Esp 
RT 
RV 
REOP 


Reconstrução, Reconstruir, Reconstrutor Renst 





Recreação, Recrear, Recreador, Recreativo 


Recrutar, Recrutamento, Recruta 


Rer 
Rer 


Recuado (R) Red 
Recuperação de Nacionais RcpN 


2 


Recuperação Tática de Pessoal e Aeronave RTPA 


Recuperar, Recuperação Rep 


Ros 
R (somente em 
Rede Administrativa R Adm 
Rede Administrativa de Comutação Automática de Mensagens RACAM 


R Alm 
R Cmdo 


RCD 
R Com 
RCMM 
RCA 
RIC 
RICS 
RIS 
R Ped Ae 
RTPC 
R Cmt 
RECAF 


Rede Integrada de Telecomunicações do Exército RITEx 


RCHC 


Rede Nacional de Pesquisa 
Rede Nacional de Telecomunicações 


RNP 
RNT 
RNIA 
VPN 
TC 
To 

dt 


Rede Rádio RR ou R Rad 
Rede Tática de Cobertura 


R 
Rede Tática Secundária R 
R 
Reduzir, Redução, Redutor 


Reeditar, Reedição Reed 


Reestruturar, Reestruturação Retta 
Refeitório Reft 


Referênciaao Radiograma|| RR 


Referência de Posição do Grupo 
Ref 


ES) 
D 
> 


Referência Mensagem Direta Oficial RMDO 
Reforçar, Reforço Rr 





Ref F 
Refm 
Rg 
Refu 


Região de Controle do Espaço Aéreo RCEA 


> 


Região de Defesa Aeroespacial RD 


R Dstn 
R Himz 
FIR 

RM 
SRR 


Regime 


Regimento (R) Rot 


Rg 
9 
RCC 
RC 
RCB 
RCG 
RC Mec 
R Alist 


Regra de Engajamento (Rule of Engagement) RE ou ROE 
Regras de Vôo por Instrumento (Instrument Flight Rules) 
Regras de Vôo Visual (Visual Flight Rules) 
Regressar, Regresso Regrs 
R (somente em 


Régua Criptográfica Múltipla R Crpt Mult 


REI 
RAB 
TIR 
Registro de Suporte do Sistema (System Support Record) SSR 
IFR 
VFR 


Registro de Item Total (Total Item Record) 


Régua Criptográfica Simples RCrptS 


po) 
(00) 


Régua de Sítio 
Régua de Tiro RT 


REHA 
RLMN 
RLPSA 
RLSM 
RPPM 
Regul 
Regl 
Reincluir, Reinclusão Rincl 
Reit 
REA 
REP 
Rel 
RH 





Relâmpago Ripg 
Relatório de Estatísticas Eletrônicas nº 1 (Electronic Statistics Report nº 1) ESR-1 


Relatório de Incidente de Busca e Salvamento em Combate (Combat Search and CSARIR 
Rescue Incident Report) 


Relatório de Inspeção Anual de Manutenção RIAM 


Relatório de Inspeção de Tipo 
Relatório Periódico denteligência | RB 
Relatório PeriódicodePessoal | RPPS 


Reorganizar Reorganizador Reorganização Re 
Reparação, Reparo, Reparador Reparável | Rep 
RIM 

Repouso Repousar Repousante | RpO 


REP EARES Especial do Secretário-Geral (Special Representative of the Secretary SRSG 
General 


Requerer Requerimento Requerente Re 


Requisição de Acionamento de Medidas de Coordenação do Espaço Aéreo (Airspace 
Control Means Request) RAMCEA ou ACMR 


Requisitar, Requisição, Requisitante 


Requisito Crítico RC 


Requisitos Brasileiros para a Industria Aeronáutica RBIA 


+ 

El 

9 
m 





Requisitos Brasileiros para Homologação de Produtos Aeroespaciais de Emprego RBHPAEM 
Militar 


Requisitos de Alto Nível dos Sistemas RANS 
Requisitos de Estado-Maior REM 
Requisitos Operacionais RO ou ROp 


Requisitos Operacionais Básicos ROB 
Requisitos Operacionais Conjuntos ROC 


RTLI 

RTLIB 

RTLIP 

Res My 
ResevaOrgânica RO 


Resgatar, Resgate Rsg 
Residir, Residência, Residente, Residencial Rsd 


Resd 

Rsol 

Rsp 

Rspnl 

Restt 

Rtrd 

Retirada Rd 
Rtrb 

RAAR 


Reunião da Aviação de Patrulha RAP 
Reunião da Aviação de Transporte RAT 


Reunião de Coordenação para Priorização dos Objetivos (Joint Coordination Board) 


Reunião de Planejamento do Adestramento RPA 





Reunião do Grupo de Planejamento 
Reunião Preliminar de Inteligência 
Reunir, Reunião, Reunidor 
Revalidar, Revalidação, Revalidador 
Reverso, Reversiva 

Revestir, Revestimento 

Revezar, Revezamento, Revezador 
Revisar, Revisão, Revista, Revisor 
Revogar, Revogação, Revogador 
Revolucionária, Revolução 
Revólver, Revolver, Revolvedor 
Ribeirinha, Ribeirão 

Roda, Rodagem 

Rodízio 

Rodoferroviário 

Rodovia, Rodoviária 

Rojão 

Rolo 


Rolo Compactador 

Rompimento 

Rota 

Rota Aérea 

Rota de Aproximação e Retirada 

Rota de Risco Minimo 

Rotação por Minuto 

Rotas de Circulação Operacional Militar 
Rotas de Trânsito 

Rotas Padrão de Aeronaves do Exército 
Roteador 

Rotina 


Rumo 


Rumo Básico 
Rumo de Ida 
Rumo de Regresso 
Rumo Magnético 
Rumo no Limite 
Rumo no Navio 


RP Intlg 


R 
Rg 


GP 
eu 
vs 
vt 
vz 
ev 
dz 
fv 
dv 
Oj 


Revg 


bo 
Rd 


R (somente em 
conjunto) 


R Cmpc 

Rpto 
Ro 
RT 


RPAE 


Rtdr 


R (somente em 
conjunto) 


R 


Rumo Verdadeiro RV 


Rural 


3:18 5 


Rual RU 





Palavras e Expressões Abreviaturas/Siglas 
Sabotagem, Sabotador, Sabotar 


Sala de Operações Aéreas 
Sala de Operações Terrestres 
Sala Móvel de Operações Aéreas 


SOA 
SOT 


SMOA 


Sala Móvel de Operações Terrestres SMOT 
Salário, Salarial 
Salto, Saltar, Saltador 





EE 


| 


Salto de Frequência (Frequency Hopping) 
Salvado, Salvamento, Salvo, Salva (9), Salvar 
Salvo Melhor Juizo 


(00) 
O 
E) 


Saneamento, Sanear 
Sangue, Sanguineo, Sanguinário 


00) 
(o) 


(A 
t— 


Sanitário 

Sapa, Sapador 

Sargenteante 

Satélite 

Satélite de Coleta de Dados 
Satélite Geoestacionário Brasileiro 
SGDC 
Saturar, Saturação Str 
Saúde (S) S 


au 
SFC 
Seç Ap Log 
sIP 
SISA 
Su 
SIPA Aepc 
SIPAA 
SMA 
SMA 
soc 
Seg OAT 
SPIMA 
SPAA 
SPMETOC 
ST 
SvTO 
SSMR 
S Mob 
Sect 


(08) 
) 


Satélite Geoestacionário de Defesa e Comunicações 


(A) 


Secretaria de Organização Institucional SEORI 


Secundária (S), Secundar, Secundarista 
Segurança (S), Segurar, Seguro 


Segurança de Área de Retaguarda SEGAR 
Segurança da Informação e Comunicações 
Segurança da transmissão (Transmission Security) TRANSEC 


Segurança das Comunicações Seg Com 


Sec 
Scd 
Seg 
SIC 


Segurança das Instalações Seg Inst 
Segurança do Tráfego Aquaviário STA 





Segurança Externa Seg Ext 


Seg Intr 
Seg Nac 
sss 

sc 


Seleção Geral 


SeleçãoGeral | 
Se 
sttv 


(08) 
9) 


— 


el 
SA 
o 
3 


Sem Espoleta 
Sem Ônus para a Fazenda Nacional SOFN 
S Prej 


DQ 
E 

SR 

Smn 
Semt 
S Rbq 
Semr 


Sepultar, Sepultamento, Sepultura 
Sequência, Sequencial 


Snh 
Sr 
Sen 
Sns 
SR 
Spr 
Sep 
Seg 
Sv 

PP 
SAM 
SAR 
S 


Serviço Alternativo ao Serviço Militar SASM 
Serviço Ativo da Marinha 


Serviço Automático de Informação de Terminal (Automatic Terminal Information ATIS 
Service) 


SAR Ex 
F 
AIS 

COMINT 
ELINT 
GEOINT 


Serviço Aéreo Privado E 


Serviço (S), Servil, Serviçal 


Serviço de Inteligência sobre Fontes Abertas (Open Source Intelligence) OSINT 
Serviço de Inteligência sobre Sinais Irradiados (Signal Intelligence) SIGINT 


Serviço de Investigação de Acidentes Aéreos SIP Aer 


SIPAnerM 
S Jus 
SP 
SPV 
SRD 
COMSEC 
ATS 
FS 


SFTP 
A 
SICOL 





Serviço Militar 
Serviço Militar Continuado 
Serviço Militar Inicial 
SMO 


E Ea Sv Mil Voltr ou 
Serviço Militar Voluntário 


Serviços Aéreos Especializados SA 


E 
Svd 
Ses 


Setor de Tiro 
Sigilo, Sigiloso 


(08) 


Ioln 
— | 
- 


Signatário 


QN 


Significar, Significação, Significativo, Significância 


— 


Silêncio, Silenciar, Silencioso, Silenciador 


[e 


Simbolizar, Simbolo 


| a 


Simbolo de Jurisdição 

Simplificar, Simplificação, Simplificador 
Simpósio 

Simulacro 


O 


Simulador de Guarnição de Obuseiro 


N 
3 


Silêncio, Silenciar Silencioso Silenciador | 
SimbolizarSimbolo | SL 
Simbolode Jurisdição | SS 
Simplificar, Simplificação. Simplifcador | Sphe 
Simpósio Smp 
Simulaco Sm 
Simuladorde Guamição deObuseiro | SO 
Simular Simulação Simulador 


Simular, Simulação, Simulador 


n 


Sinalizar, Sinaleiro, Sinal, Sinalizador, Sinalização 


Sincronização, Sincronizar 


Sindicância, Sindicar, Sindicato, Sindicante 
Sindicato Nacional das Indústrias de Materiais de Defesa 


vin 
<i> 
o 2 
m 


Singradura S 


| 
Singradura de Ida Sil 
Singradura no Limite 
Singradura no Regresso 


Sintese do Grau de Ameaça Aeroespacial Regional SGAAR 
Sintonizar, Sintonia Sint 


Sistema Brasileiro de Inteligência 


Sistema de Amplificação da Luz por Emissão Estimulada da Radiação (Light Amplification LASER 
by Stimulated Emission of Radiation) 





Sistema de Apoio 
Sistema de Apoio à Decisão SAD 
Sistema de Apoio Logistico 


(00) (00) 
> > 
O Ko) 
— 
(9) 
(o 


| 

SAM 

S Bar 

| 
Treaty Organization Mail Box System) 


Sistema de Codificação da Organização do Tratado do Atlântico Norte (North Atlantic 
Treaty Organization Codification System) 


Sistema de Comando, Controle, Comunicações e Inteligência (Command, Control, SC3 
Communications and Intelligence) 


Sistema de Comando e Controle SC? 
Sistema de Comando e Controle Aéreo do Teatro SCCAT 
Sistema de Comando e Controle da Força Terrestre SCºFTer 


É n 


Sistema de Comando e Controle do Exército EX 


n nin pp 
N ET > U 
JO | cr 
> sais 2/5 > 
o) >|D < 
m m 
m 
Z 


FCS 
NCS 


Sistema de Comunicações com Contra-Contramedidas Eletrônicas (Secure Electronic SECOS 
counter-countermeasures Communications System) 


Sistema de Comunicações de Área CA 
Sistema de Comunicações de Comando So 
Sistema de Comunicações Militares por Satélite SISCOMIS 
Sistema de Controle Aerotático 

ofundidade 
Sistema de Controle do Espaço Aéreo Brasileiro SISCEAB 
Sistema de Controle e Alarme 

os 

uração 


| 
Sistema de Controle e Radar Móvel (Mobile Radar and Control System) MRCS 
Sistema de Dados Táticos Aerotransportado (Airborne Tactical Data System) 
| 
| 


Ú 


(08) UNID (00) VIM VIM W 
BEBE e 
(90) E v IA 


stema de Controle de 

stema de Defesa 

Sistema de Defesa Aeroespacial Brasileiro SISDABRA 
stema de Defesa Nac SISDEN 
stema de Distribuição 

stema de Garantia de 


S 
3 
o 
a 


Sistema de Empresas de Interesse da Defesa Nacional EIDN 


Sistema de Ensino Naval SEN 


Sistema de Garantia da Qualidade SG 
SG 
M 


Q 
Ç 


Sistema de Geoinformação de Defesa SisGEODEF 
Sistema de Gerenciamento da Amazônia Azul SisGAAzZ 
Sistema de Gerenciamento de Informações (Management Information System) 


Sistema de Gestão Ambiental no Ambito do Exército Brasileiro SIGAEB 


Sistema de Gestão do Patrimônio Imobiliário e Meio Ambiente SIGPIMA 
Sistema de Guerra Eletrônica do Exército SIGELEx 


Are Pr 
D 
Config 
IS 
Sistema de Identificação Automática (Automatic Identification System) AIS 
G 


Sistema de Foguetes de Artilharia para Saturação de Área (Artillery Saturation Rocket ASTROS 
System for Area Saturation) 


Sistema de Informações da Artilharia Antiaérea SIAAAe 
Sistema de Informações Estratégicas Militares da Aeronáutica SIEM Aer 
Sistema de Informações Geográficas 





Sistema de Informações Gerenciais de Logistica e Mobilização de Defesa (Sistema SIGLMD 
APOLO) 


SIG Pes 
SISTRAM 
SITFAA 
SIMEB 
SINDE 
SIEx 
sIOP 

SL Com 
MLRS 
Sistema de Ligação Aeronaval SL Aernav 
SISLOGD 
SIGMLD 

A 
SMP 


(98) 


— 
W 


Sistema de Mensageiros S Msg 
Sistema de Meteorologia de Defesa SisMetDef 


Sistema de Mobilização Aeroespacial SISMAERO 
Sistema de Mobilização de Pessoal MOBPES 
Sistema de Mobilização do Exército SIMOBE 
SIMOMAR 
SISMOMIL 
S MCn 
TACAN 


Sistema de Navegação e Visão Noturna Infravermelha a Baixa Altitude (Low Altitude LANTIRN 
Navigation and Targeting Infrared for Night System) 


Sistema de Mobilização Marítima 

Sistema de Mobilização Militar 

Sistema de Multicanal 

Sistema de Navegação Aerotática (Tactical Air Navigation) 


GNSS 
Sistema de Navegação Inercial (Inertial Navigation System) INS 


Sistema de Navegação Global por Satélites (Global Navigation Satellite System) 


Sistema de Negócios Automatizado da Organização do Tratado do Atlântico Norte (North 


Atlantic Treaty Organization Automated Business System o 


Sistema de Operações Ar-Terra SOAT 
Sistema de Planejamento de Pessoal 
SISPED 
SIPLOM 


Sistema de Planejamento Estratégico de Defesa 
Sistema de Planejamento Operacional Militar 


O) 
= 
(08) 


o 
DV 


Sistema de Posicionamento Global (Global Positioning System) 


Sistema de Pouso por Instrumentos (Instrument Landing System) LS 


Sistema de Pronto Emprego da Organização das Nações Unidas (United Nations Standby 
Arrangements System 


UNSAS 
SP 
SIPAM 
Q 
Sistema de Recompletamento S Rep 
Sistema de Saude da Marinha SSM 
SSou Sos 
SITIEx 
SIC 
STIC 
STVD 
SIVAM 
FLIR 
SEC2Ex 


Sistema de Proteção ao Voo 
Sistema de Proteção da Amazônia 


N 


Sistema de Qualidade 


Sistema de Sistemas (System of System) 

Sistema de Tecnologia da Informação do Exército 

Sistema de Tecnologia da Informação e Comando e Controle 
Sistema de Tecnologia da Informação e Comunicações 

Sistema de Tratamento e Visualização de Dados Radar 

Sistema de Vigilância da Amazônia 

Sistema de Visão Noturna Infravermelha (Forward Looking Infrared) 





Sistema Estratégico de Comando e Controle do Exército 


Sistema Estratégico de Comunicações SEC 
Sistema Estratégico de Guerra Eletrônica SEGE 
Sistema Geodésico Brasileiro SGB 
LTD 


Sistema Georreferenciado de Monitoramento e Apoio à Decisão da Presidência da 
Republica GEOPR 


Sistema Indicador de Alvos por Raio Laser (Laser Target Designator) 


ER Indicador de Rampa de Aproximação Visual (Visual Approach Slop Indicator VASIS 
System 


Sistema Integrado de Monitoramento de Fronteiras SISFRON 
Sistema Integrado de Planejamento Estratégico de Defesa SISPED 


Sistema Maritimo Global de Socorro e Segurança (Global Maritime Distress and Safety GMDSS 
System) 


SISMICAT 
SISMC? 
SMDC 
MACS 


.7 


Sistema Móvel e Automático de Informação Radar (Mobile Automatic Reporting System) MARS 
SINDEC 
SINAMOB 

Sistema Nacional de Proteção e Defesa Civil SINPDEC 

Sistema Nacional de Unidades de Conservação da Natureza SNUC 


Sistema Ótico de Visada Orientado por Computador (Lead Computing Optical Sight 
System) 


Sistema Rádio S Rad 
SRDT 
R 

Sistema Receptor de Alerta Radar (Radar Warning Receiver) RWR 


LCOSS 


Sistema Rádio Digital Troncalizado 


< 


Sistema Receptor de Alerta Laser (Laser Warning Receiver) 


Sistema Tático Avançado de Reconhecimento em Aeronave (Advanced Tactical Airborne 


Reconnaissance System) ATARS 


a ias a Sis Tat C ou 
Sistema Tático de Comunicações SISTAC 


SISTED 


STGE 
SARP 


Sistema Tático de Enlace de Dados 
Sistema Tático de Guerra Eletrônica 
Sistemas Aéreos Remotamente Pilotados 


(02) 
Q 
e 


IN 
m 


Sistemas Digitais Operativos 
Sistemas e Materiais de Emprego Militar SMEM 


Sistemas Espaciais Geoestacionários 


0) 
> 
0) 


O) 


Sistemas Espaciais Não Geoestacionários N 
Sis Op N 
Sistemática de Planejamento de Emprego Conjunto das Forças Armadas SisPECFA 
SPEM 

Sis ou Sist 


Sistemas Operativos Navais 


Sistemática do Planejamento Estratégico Militar 
Sistematizar, Sistema, Sistemática (S) 

Sítio (S) 

Situação Aérea Geral 


(02) 


SAGDA 
SAGTO 
SALDA 
SARDA 


Situação Aérea Geral de Defesa Aeroespacial 
Situação Aérea Geral do Teatro de Operações 
Situação Aérea Local de Defesa Aeroespacial 
Situação Aérea Regional de Defesa Aeroespacial 


Situação Aérea Regional de Defesa Aeroespacial do Teatro de Operações ao Aeródromo SARTO 
de Operações 
Situação de Ameaça Aeroespacial do Brasil SAAB 
Situar, Situação, Situado Sit 
Soberania Sbn 


5 





Sobre Lagartas 


G 


Solicitação de Informação (information Requesh RO 


Solicitar, Solicitação, Solicitante, Solicitado (a), Solicito 
mo fa 
em conjunto) 
SonarSonda  |Son 
Sondagem de Baixa Altitude BA 
Sondagem de Baixa Altitude Reduzida ÍSBAR 
Soniométrico Som 
Subaquático  |SAat 
Subárea SA 


Subárea de Defesa Territorial SADT 


R 
V 
E 

BC 
É 
| 

N 
L 
n 

BA 

BA 
n 
o 
q 


E 
O 
Solo (ground) GND 
ão | a 
Som 
So 
s 
s 
S 
EC So 
S 
ati SA 
; SA 
A FE SA 
bcalibre 


D 
u 
R 
A 
m 
t 
DT 
al 


St 


Subsecretário Geral para Assuntos de Políticas Especiais (Under Secretary General for Special USGSPA 
Political Affairs) 


Subsidiário, Subsídio, Subsidiar 





Subs 
Subst 
S Ten ou 


Subsistência 
Substituir, Substituição, Substituto 


Subtenente 


Subt 
SU 
Subv 


Subterrâneo 
Subunidade 
Subversivo, Subversão 


(08) 
N 


(08) 


Subzona 
Sucessiva SUE 
Sumária Sum 
D 
SUDIPE 
Spr 

S Ar 

Sp 

HR 
Su 
Sp Ae Loc 


(08) 
— 


Sumário Diário de Logistica 
Sumário Diário de Pessoal 
Superfície (S), Superficial 
Superficie-Ar 

Superior, Superioridade, Superar 


Superior Tribunal de Justiça 


< 


Superior Tribunal Militar 
Superioridade Aérea Local 
Supervisionar, Supervisão, Supervisor Spvs 


Supervisor da Região de Defesa Aeroespacial SRDA 


Supervisor de Defesa Aeroespacial SDA 
SDAP 
Supervisor de Guerra Eletrônica SGE 


Supervisor de Defesa Aeroespacial Passiva 


(08) 


Supervisor de Identificação 
SO 
Sp 
Suporte (S), Suportar, Suportável Spt 

S Flu 


Supervisor Operacional de Área 


-— 


Suplementar, Suplemento (S) 


Suporte Flutuante 


O 
a 
W 


Suporte Logístico Contratado (Contractor Logistics Support) 


Suporte Logistico Integrado 

Suporte Logístico Integrado Temporário 
Supremacia, Supremo (S) 

Supremo Tribunal Federal 

Supressão de Defesa 


008 800) 


Supressão de Defesa Aérea Inimiga SDAI 


Suprimento 


(0) 
c 
O 


Suprimento de Outras Classes Sup OC 


Suprimir, Supressão, Supressor Supr 


Suprir, Suprimento, Supridor Sup 
Surtida (S) Sur 


Surtida Abortiva S Abtv 
Surtida de Bombardeio 


Suspender, Suspensão, Suspenso, Suspensório Susp 


Sustentação (5), Sustentar, Sustentáculo, Sustentador, Sustentabilidade 
Sustentação ao Combate 


SIS T 


Palavras e Expressões Abreviaturas/Siglas 


Tabela de Atividade Aérea Diária TAAD 





Tabela de Configurações Típicas de Defesa Aérea TCTDA 
Tabela de Disponibilidade de Meios Aéreos de Defesa Aérea TDMADA 
Tabela de Disponibilidade de Meios Antiaéreos TDMAAe 





Tabela de Operacionalidade e Meteorologia TAOMET 
Tabela Gráfica de Tiro G 
Tabelar, Tabela, Tabelamento (T), Tabular, Tabulação Tab 


Tabelas de Organização e Equipamentos (Tables of Organization and TOE 
Equipment) 


Tf 
Tg 
Tb 
TPA 
Tar 
TLC 
Top 
TIC 
TTat 
Tarifa, Tarifário, Tarifar, Tarifação Tarf 
IE 
TO 


Teleprocessamento TProc 


Tabela de Disponibilidade de Meios de Controle TDMCt 


Temp 
TF 
TNR 
TPR 
Ta 
TR 
TRG 
TSM 
Tvc 
TBO 


Tempo Limite de Estocagem TLE 
Tempo Limite de Vida TLV 


Tempo Médio entre Falhas (Mean Time Between Failure) MTBF 
Tempo Total de Fundo TER: 





Tempo Útil 
Tempo Variável 
Temporária, Temporariamente (T) 


Tender TT 


d 
Tênder de Contratorpedeiro TO ET 


Termal Tml 


Térmico Tm 


Cc 
y 


(08) 


AAA 
3 EO 
TV -|> 


UÚ rm 


o) 


Terminal Rodoviário 
Terminal Tático de Transporte Logistico 


+ 


MAM ANA AN Na AA 
ABIB|”I|D F|o 
tn | e [e + Z 


Trm 


Termo de Classificação da Informação 


Termo de Compromisso de Manutenção de Sigilo 


ola 
2|=|2 | 
04) 


Termo de Entrega e Recebimento TER 


TGR 
S 
TRA 


a Alá 
VIU 


Termo de Vistoria 
Terra, Terreno, Terrestre, Território, Territorial (T) e 


< 


Salad lS 4 
D|S A 


SAT 
FAT 
Teto e Visibilidade "OK" (Ceiling and Visibility OK) 

TiCTr 


=— 
= 


s 


< 
O 
A 


TAP 
TPM 
Tsz 
Tv 


sá 





Tot 
TIF 


Tração, Tracionar, Traçante TES 
Trafegar, Tráfego (a), Trafegável 


Trafegar Tráfego (a) Trafegável | 
Transcorrer Transcurso | 


Transcorrer, Transcurso 
Transcrever, Transcrição 
Transferidor de Derivas e Alcances 


Transferidor de Locação 
Transferir Transferência, Transferidor, Transferivel 
Transformar, Transformação, Transformador, Transformável 


Transgredir, Transgressão, Transgressor 
Transistor 

Transitar, Trânsito, Transitável 
Transmissão Multipla 


Transmissor Localizador de Emergência (Emergency Locator Transmitten ELI 
Transmito, Transmitir, Transmissão, Transmissor (T) 
Transponder de Busca e Salvamento (Search and Rescue Transponder) 


Transportar, Transporte (T), Transportável 


Transporte Aéreo 


Transporte Aéreo Logístico 
Transporte Aerotático 
Transporte Cargueiro 


Transposição, Transpor, Transponiível 
Transversal 


Tansversal 

mt 
Tva 
TEC 
Tm 





Tribunal Especial TE 
Tribunal Marítimo 
Tribunal Penal Internacional TPI 


Tributário, Tributar, Tributável, Tributação 
Trilha, Trilhar 


mihatilhar 


Treaty Organization Logistcs Stock Exchange) 
Taf 
CRT 
Tum 
Ton 
Tu 


Tutorial, Tutor Tut 





3.20 U 


Palavras e Expressões Abreviaturas/Siglas 
Última (U), Ultimar, Ultimato Ultm 


Ultima Instância U 


Última Linha a Defender ULD 


ultra Ut 
ultrassecreto 


L 

LD 

LR 

t 
Ultrassecreto E 
md 
j ) 

E 
E 
| 


Umidade, Umido, Umidificar, Umidificante 


U (somente em conjunto 


Ultravioleta Wo 


Unidade Administrativa 


Unidade Aérea UE 


Unidade Arfibia UAnf 
Unidade Celular UC 
Unidade Celular de Comando e Controle LUCC2 


U 
U 
UL 
US 
UV 
U 
UA 
UA 
UC 
Unidade Celular de Engenharia UC 
UC 


Unidade Celular de Intendência UCL 


Unidade Celular de Material Bélico UCMB 


Unidade Celular de Processamento e Interpretação Foto | UCPIF 
Unidade Celular de Proteção ao Voo UCPV 





ucs 
UCsD 
UCsm 
UApDbo 
VAL 


A 
UAAAe 
AD 
B 
Uni Cat 
UCP 
Ç 
e 


U 
CBU 
UBA 


Unidade de Comandos Anfíbios UCAnf 
Unidade de Conservação 


Unidade de Construção de Manutenção 


U 
UCM 
Unidade de Controle de Fogo CF 


UnidadedeControledeFogo 
UDAAe 
U Emb 
VE 

UF 

GPU 
UGEODEF 


E 


U Inf ou Ulnf 
UIP 
UIS 
UMV ou HVU 
UM 

U Pol Esp 
UPMETOC 
UP 
USEGDEF 
UT ou U Tir 
G 
U Org 
U Pamil 
Uhe DA 
UAAAe 
UCONTOP 
U Loc 
UNCONTOP 


UT 
nf 
rb 
rg 
S 


UPV 
UT 
UV 
UvT 
UGM 
U 


Do 
(o 


Utilizar, Útil, Utilizável, Utilidade, Utilização 


U 
U 
U 
U 





—+ 
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Palavras e Expressões Abreviaturas/Siglas 


Vade-mécum 

Vagão 

Validade, Válido, Validar, Validez 
Válvula 

Vanguarda 

Vantagem 

Variável 

Varredor, Varredura, Varrer 
Vegetação 

Vegetativa 


Vegetativa 
VLM 
RPV 
vRO 
ve 
vo 
vel 
vPC 
vc 
SOA 


Velocidade de Descida/Mergulho 
Velocidade de Marcha 

Velocidade de Movimento Relativo 
Velocidade de Objetivo 


Velocidade de Objetivo 


Velocidade Máxima em Imersão 
Velocidade Máxima Esnorquel 


Velocidade Padrão 


Vencimento, Vencer, Vencedor 


Vendas Militares no Exterior (Foreign Military Sales) FMS 


Vento (V) Ven 





< 


Vento Direção 
Vento Velocidade 
V (somente em conjunto 


É 


<I|IO 


Ver E 
Verificação Especial V Esp 


Verificação de Estudo 


pas 
D|D 
Ia 
oba or 
D|D 
oi 
D. 
— 
O 


< < 
» dt 
o E 

(to) 
E o 
< 


Verificar, Verificação (V), Verificador, Verificável Ver 


< 


Ss 
o |3 


Vermelha 
Vertical (V) 


Veterinária 
Vetorar, Vetoração 


> 


<|< 
D 
< 


Via de Acesso 
Via Marítima 
Viabilizar Viabilidade 


É 
3 


Vias Aquáticas Interiores 
Viatura (V) tr 

Viatura Blindada VtrBld ou VB 
Viatura Blindada de Combate VBC 

VBC AAe 


> 
ro 


Viatura Blindada de Combate Antiaéreo 

Viatura Blindada de Combate Anticarro 

Viatura Blindada de Combate Canhão Autopropulsada VBC Can AP 
Viatura Blindada de Combate Carro de Combate 
Viatura Blindada de Combate de Apoio de Fogo 
Viatura Blindada de Combate de Cavalaria 

Viatura Blindada de Combate de Defesa Antiaérea 
Viatura Blindada de Combate de Engenharia 


Viatura Blindada de Combate de Fuzileiros 


<|< a 
U |U U) 
O |O O 
DIO > 
E [9 O 


Viatura Blindada de Combate Lança-Foguete 
Viatura Blindada de Combate Lança-Misseis 
Viatura Blindada de Combate Morteiro 

Viatura Blindada de Combate Obus Autopropulsada 
Viatura Blindada de Lagartas 


po) 


Viatura Blindada de Reconhecimento 

Viatura Blindada de Rodas 

Viatura Blindada de Transporte 

Viatura Blindada de Transporte de Pessoal 
BE 

VBE CDT 

VBE Com 

VBE Eng 


Viatura Blindada Especial 

Viatura Blindada Especial Central Diretora de Tiro 
Viatura Blindada Especial de Comunicações 
Viatura Blindada Especial de Engenharia 

Viatura Blindada Especial de Posto de Comando 


Viatura Blindada Especial Defesa Química, Biológica, Radiológica e Nuclear | VBE DQBRN 


VBE Es 
VBEL Pnt 
VBE Ofn 
VBE PC 
VBE Rdr 
VBE Soc 


Viatura Blindada Especial Escola 

Viatura Blindada Especial Lança-ponte 
Viatura Blindada Especial Oficina 

Viatura Blindada Especial Posto de Comando 
Viatura Blindada Especial Radar 

Viatura Blindada Especial Socorro 


< 
U 


< <l<l<l<l<|< 
- mn Silo E 
JJ m 
aS| UV 
Ó a RR Ps 


Viatura Blindada Leve 


Viatura Blindada Multitarefa VBMT 





Vir 


Videoconferência 


Vigiar, Vigilância, Vigia (V), Vigilante 


Violência, Violento, Violentar 


Visada 


Visita, Visitar, Visitação 


Visita de Assistência Técnica 


Vistoriar, Vistoria (V), Vistoriador 
Visualizar, Visibilidade, Visual, Visível 


Õ VOP 
Volume de Responsabilidade de Defesa Antiaérea 


Vulnerabilidade (V), Vulnerável, Vulnerar 


Vulnerabilidade Critica 
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CR A 


Palavras e Expressões | Abreviaturas/Siglas 
Xz 


SEJA 


Palavras e Expressões Abreviaturas/Siglas 


Zona de Aplicação de Fogos 


ZonadeAplicaçãodeFogos ZARA 


Zona de Operação Restrita 
Zona de Paz e de Cooperação do Atlântico Sul ZOPACAS 
ZonadePerigoTorpédio EPT 


Zona de Perigo Torpédico 
Zona de Perigo Vento Baixo 


ZonadePerigoventoBaxo 

ZP 
ZPH 
ZR 
ZRO 
Zona de Responsabilidade Tática 

Zona de Retaguarda 


ZonadeRetaguarda 


CAPÍTULO IV 





DECODIFICAÇÃO DE PALAVRAS E EXPRESSÕES 


4.1 Números e Símbolos 


Abreviaturas/Siglas | Palavras e Expressões 


Por Cento 


Piloto (em comando) ou Primeiro Piloto 


Copiloto 
Central de Coordenação de Catalogação 
AM IQuadrimotor 


Quadrimotor 





42 A 


Abreviaturas /Siglas 
A (somente em conjunto 
A (somente em conjunto 
A (somente em conjunto 
A (somente em conjunto 
A (somente em conjunto 
A (somente em conjunto 


Area de Apoio 
Area de Apoio Aéreo Aproximado 
Area de Apoio de Fogo 


>D|IP>P|P|> 
>DI>DI|ID|> 
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VITM|D 

> 


r 
ACtouCTA 
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DIDIOIOJO IE IGIO O | 

Aigio ooo lala = O 
m|o 82|5 
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D 


isto. 
EEE EPs 
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| 


Agente Biológico 
Abater, Abate, Abatedor 
Alto-Baixo-Baixo-Alto 


O|IU 


Abrigo, Abrigar, Abrigador 


Associação Brasileira da Industria de Máquinas e Equipamentos 


Agência Brasileira de Inteligência 
Missil Anti-Balístico (Anti-Ballistic Missile) 
Associação Brasileira de Normas Técnicas 


< 


SE BBBFBES 
< Z|T (o fe5) 
QÚ 
Im 


Associação Brasileira das Indústrias de Materiais de Defesa 


> 
o 
Õ 


Absoluto 
Abastecimento, Abastecer Abastecedor(a) 
abortaraborto 
abats 
abortva 
altitude de Coordenação 
alto-cúmulo 
anticaro 
Corrente Alternada (Altemate Curren 
AoA 
ÁreadeControledecaça | 
Comité Aliado 135 (Allied Commíttee135) 
AcáoDieta 
Autoridade de ControleOperativo 
Autoridade de Controle Operativo do Teatro de Operações Maritimo | 
Acampamento. Acampar 
Acantonamento Acantonar 
ÁreadeControlealameemvoo 
Centro de Controle de Área (Area Control ente) 
Acordo Acordar Acorde 
Acidente, Acidental Acidentar 
Áreade Concentração Estratégica 
Acessar, Acessibilidade, Acessível Acesso (a) 


Área de Coordenação de Fogos 


(0) 
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(O) 
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(O) 


Abono, Abonar, Abonador, Abonável 
Abreviar, Abreviatura, Abreviador 


Abordar, Abordagem, Abordável 


> |> 
2) 
O) 


» [8 E 
é Rê 
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Agente de Controle Interno 

Ações Contra Instalações Militares 
AçãoCívico-Social | 
Acolher, Acolhimento, Acolhedor 
Manobra de Combate Aéreo (Air Combat Maneuve) 


Z a 


Meio de Coordenação do Espaço Aéreo (Airspace Control Means) 


O 


>I>D|>D|> 
2809 
3 |n 
Õ|< 


> 


Acionar, Acionador, Acionamento, Acionável 


Autoridade de Controle Operacional 
Ordem de Coordenação do Espaço Aéreo (Airspace Coordination Order) 
Publicação de Codificação Aliada nº 1 (Allied Codification Publication nº 1) 


> 
O 
O|0|> 


> >DIDPIPID|ID|P 
O OO |2Q 10 
+ DI qe o 
TI S|o 
o |U 
ps 


Acompanhar, Acompanhamento, Acompanhante 
Agência da CapitaniadosPortos 
Apoio Cerrado PrevistoaHorário 
Acrescentar acréscimo 
anticorpo 


Acessório 





ADA ÁreadeDefesaAvançada 
ADI jÁreadeDefesantema 
Administração, Administrativo, Administrável, Administrar (A) 


ado Adendo 
Adp  (Adaptar Adaptação, Adaptador, adaptativo Adaptável 
ada 
adm 


cs 
cu 
D 
ADA 
DA 
dc 
DF 
di 
ADI 
dj 
dm 
DM 
do 
dp 
Adg 
DS 
at 
ADT 
Adv 
e 
E 
E 
EA 
AEB 
ED 
em 
EO 
er 
et 
EW 
F 


A 
A 
Adrm 


Aéreo (A) 


Aditamento, Aditar, Aditável 
Área de Engajamento 


Alto Explosivo 


Area de Defesa Territorial 
Aecl 
AED Ação Estratégica de Defesa 
AEDA Autoridade Executiva de Defesa Aeroespacial 


A 

AEID Avaliação Estratégica de Inteligência de Defesa 

A 
A 


Mem  (Aeromé 
MEO [Artefato Explosivo Abandonado (Abandoned ExplosiveOrdnance) 
Alarme Aéreo Antecipado (Airborne Early Warning) 


Apoio de Fogo 


Autoridade do Espaço Aéreo 





Aguardar 


Aguardar 
Autoridade Governamental de Defesa Aérea 
Agência (A), Agenciador, Agenciar 
Agregação, Agregar, Agregador 
Agitação, Agitar, Agitador, Agitável 


Agressor, Agressão, Agredir 
Agraciar, Agraciador 


Agv Agravamento, Agravar 
Ag Agente(a) 
Água (A) 


Advocacia-Geral da União 
Agência de Inteligência 


Auto de Infração 


Avaliação de Imóveis 


AL Avaliaçáodelmóveis 
AIAB Associação cas Indústrias Aeroespaciais do Brasil 
Apósniciadoo DeslocamentoaPé 


AIDP Após Iniciado o Deslocamento a Pé 
AIE Agência de Inteligência Especial 
AIEA Agência Internacional de Energia Atômica 


Autorização para Inspeção de Tipo 


AIT Autorização para Inspeção de Tipo 
Ajudante, Ajudar, Ajudância 


A Ajudante, Ajudar Ajudância | 


Aj ODM Ajudante de Operador de Disponibilidade de Meios 
Aj SDA Ajudante de Supervisor de Defesa Aeroespacial 


Aj SDAP Ajudante de Supervisor de Defesa Aeroespacial Passiva 





Aj SRDA Ajudante de Supervisor de Região de Defesa Aeroespacial 


Z 


B Aguas Jurisdicionais Brasileiras 


(am 


Ajuda Humanitária e Mitigação de Efeitos de Desastres (Humanitarian Assistance and 
HADR Disaster Relief) 


Ajust Ajustar, Ajustagem, Ajuste, Ajustador, Ajustável 
Alta, Alto (A) 


A Aviso de Limitação de Aeronavegabilidade 
ALARM Miíssil Anti-radiação Lançado de Aeronave (Air-Launched Anti-Radiation Missile) 


albr 
E 
Alel 
E 
ALEBAS 
ALEVOO 
Alist 


Alt Alojamento 
m Alarme, Alarmar, Alarmante 


Alm D Aepc Alarme da Defesa Aeroespacial 


Almoço, Almoçar 
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Almo 


Alma 
Amt 
Alm 
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Aloc A Alocador de Armas 
Alerta, Alertar 


— 
= 


S Sistema de Luzes de Aproximação (Approach Light System) 


+ To. 


t 
Altitude 

Altm Altimetria 

Alternativa (A), Alternar, Alternador 


Altura de Lançamento 


> 
= 
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> >D|I>D|> 


AMAS Área Marítima do Atlântico Sul 
Ambulância (A) 


m 


Autoridade Marítima Brasileira 


> 


B 


Ambi 


Ambiente, Ambientar, Ambiental 
AMBra Área Marítima Brasileira 
Ambt Ambulatório 


mç 


b 
; 
MD 
AMec 
g 
MH 


> |D> 
= 
O 
(2) 
o) 
D 


Alteração (A), Alterar, Alterador, Alterável 


3 


Alocador, Alocação (A), Alocar 





> 


AMOp 
Amr Amarrar, Amarração, Amarrador 
AMRAAM Miíssil Avançado Ar-Ar de Alcance Médio (Advanced Medium Range Air-to-air Missile) 


S 
y 
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> 
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DIPIPIP|ID|> 
Z|zZ 
> 
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ZE | 


Andamento 


nc 
nc 


[ 
Z 
O 
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nd Andamento 


Anfíbio (A) 


A 


g Angular, Angulo (A) 


> |5 
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> |>D|> 
e 
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Boletim Técnico 

Batalhão de Transportes 

B Ultr Base Ultramarina 
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Base Logistica 

Batalhão de Ações de Comandos 
Bomba de Baixo Arrasto de Fins Gerais 
Bagagem, Bagageiro 
Base de Apoio Interno 
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Bomba Química 
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BE Topo Batalhão de Engenharia Topográfico 
Batalhão de Engenharia de Construção 
Bloco de Ensino Individualizado 
Embarcação, Embarcar, Embarque (E) 
Bomba de Freio Aerodinâmico 
Base de Fuzileiros Navais 
Batalhão de Guardas 
Batalhão da Guarda Presidencial 
BO Batalhão de Infantaria 

BI Ap Base Intermediária de Apoio 
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Bateria de Mísseis e Foguetes 
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BOFE Base de Operações de Forças Especiais 
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BtlNav Batalhão Naval 
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Controledeavarias 
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Comando, Controle, Comunicação e Sistemas de Informação 
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CCOA Célula de Coordenação de Operações Aéreas 
Centro Conjunto de Operações Aéreas 





Centro de Coordenação de Operações 


Centro de Coordenação de Operações 
Centro Conjunto de Operações de Paz do Brasil 
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Cia DBNOR Companhia de Defesa Biológica, Nuclear, Quimica e Radiológica 
Cia Dep MM Companhia Depósito de Material de Motomecanização 


Cia DOBRN Companhia de Defesa Química, Biológica, Radiológica e Nuclear 
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Centro de Operações de Logistica 

Célula de Operações Aéreas 


Centro de Operações Aéreas 





Centro de Operações Aéreas do Teatro 
Cobertura, Coberta, Cobrir 


Cobertura Coberta Cobrir 
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Centro de Operações de Combate 
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Colaboração, Colaborar, Colaborador 


com Circulação OperacionalMilitar 
Com [Comunicar Comunicação (C), Comunicador 
CoMAPEM Comandante Mais Antigo Presente Embarcado | 
ComP | ComunicaçãoPadronizada | 
ComSoc | ComunicaçãoSocial || 


Comando de Operações Aeroespaciais 


COLOG Comando Logistico (Órgão de Direção Setorial do Exército Brasileiro) 


Comando da Aeronáutica 


Comando da Aeronáutica 
Comb | Combustivel 
COMCARMIL 
ComemCh 
Comissão de Meteorologia de Defesa 





COMOP Compreensão das Operações 
ComOpNav Comando de Operações Navais 


Comprimento 


Completar, Completo, Complementar, Complemento, Complementação (C) 
Compromisso, Comprometido, Comprometer 


COMPREP Comando de Preparo 


ConGEODEF Conselho de Geoinformação de Defesa 
Concorrer, Concurso, Concorrente 


Concorrer Concurso, Concorrente 
Condecorar Condecoração | 


Condecorar, Condecoração 
CONDOP Condicionantes Doutrinárias e Operacionais 


Congraçamento, Congratulação, Congraçar 
Conhecer, Conhecimento, Conhecedor 
CONOP Controle Operacional 


CONOPS Conceito de Operações (Operacional) 
CONPDEC Conselho Nacional de Proteção e Defesa Civil 
Conquista, Conquistar, Conquistador, Conquistável 


Cons Consumo, Consumivel, Consumir, Consumidor, Consumar 
Cons MM Consumo Médio Mensal 
Consc Conscrito 


Conscrito 


Contingente, Contingência, Contingenciamento 
Continência, Continente 


Continência Continente 
Conveniência Convenente 


Conveniência, Conveniente 
Centro de Operações e Orientação 





Cooperação, Cooperador, Cooperar 
Coordenação, Coordenar, Coordenador (C) 


Coor AAp ou 
CAAp Coordenador das Armas de Apoio 


Coor Esp Ae Coordenação do Espaço Aéreo 
Coor Esp Ae TO | Coordenação do Espaço Aéreo no Teatro de Operações 


COpPazNav Centro de Operações de Paz de Caráter Naval 
COpM Centro de Operações Militares 


CentrodeOperaçõesMiltares | 
COPE 


Cor Comp Si Correção Complementar de Sitio 
Correção de Deriva 
Correção Especial 


(o) 
Centro de Operações Táticas 

COTER Comando de Operações Terrestres 

Continuo, Continuado, Continuar, Continuação 


o 


Comandante de Peça ou Chefe de Peça 


CP Corpo Principal 


CPAA Comissão de Prevenção de Acidentes Aeronáuticos 


CPAD (C) Comissão Permanente de Avaliação de Documentos da Aeronáutica 


Cpe Capacitar, Capacitação 


Z 
Pp 

Pp 

Pp 

PA Corpo de Praças da Armada 
pc 

PC 


c Capacitar Capacitação 
Ç Comparação de Poderes Combatente 
Capacidade 


Cpcd Mi D Capacidade Militar de Defesa 
Centro de Processamento de Dados 


CPD Centro de Processamento de Dados 


Comunidade de Paises de Lingua Portuguesa 
Código Penal Militar 





Comissão de Promoções de Oficiais 


Conceito Preliminar da Operação 
Comissão de Promoções de Praças 
CPPM Código de Processo Penal Militar 


Compressor, Comprimir 
Comissão de Promoções Regionais 
Corpo de Praças da Reserva da Marinha 
Crepúsculo, Crepuscular 
Captura, Capturar (C) 
CPU CargaPrescritadaUnidade 
Capatazia, Capataz 
Custo de Qualidade 


ca  (CustodeQualidade 
Corredor 


Corredor 


Certificado de Registro de Imóvel 


Criminal, Criminalista, Criminalística 


Cerimônia, Cerimonial 
Cronograma 
Campo de Recepção de Prisioneiros de Guerra 


Cartalmagem 


Crt Img Carta Imagem 
Crt Olmg Carta Ortoimagem 


CartaOrtoimagem 
Console 


Cs lcnsde 
Console de Alocação de Armas 


CLS OGE Console do Operador de Guerra Eletrônica 





Console do Operador de Identificação 
Busca e Salvamento em Combate (Combat Search and Rescue) 


Relatório de Incidente de Busca e Resgate em Combate (Combat Search and Rescue 
Incident Report) 


Campo de Seleção e Distribuição de Prisioneiros de Guerra 


a 
(02) 
Ú 
UV 
) 


CSE Comissão de Seleção Especial 
CSE Condições de Silêncio Eletrônico 


Condições de Silêncio Eletrônico 
F 


CI E O) 
q 81% 
> ) 


(3) 
Ea 


Conselho Superior de Justiça 
Consolidação, Consolidar 
Conselho (C) 


SM Circunscrição do Serviço Militar 
Conselho de Segurança da Organização das Nações Unidas 


O 10/00 1/0 
A A | 
O 3 |O. 
Z 
o 


a 
W 
po) 


Canhão Sem Recuo 


SV Comissão de Seleção Volante 
Controlador, Controle (C), Controlar, Controlado, Controlável (C) 


O 
—+ 


ojojojolo 
ad Cad RR 
> |> 
DID 
er 
fed) 
[es 


Cte c 
CentroTáticomtegrado 


Centro Tático Integrado 


O !O IN 1/0 10 
Sjdlals|s 
Es, so | 

m 


Centro de Tratamento de Incidentes de Redes 


tl Catalogar, Catálogo, Catalogação, Catalogável 


9) 


Ctm Contaminar, Contaminante 


R 
TR 
ct 
y 


+ 


Otto 
cer |ter 
E 
(e) 


[e 


O /0/0 
[e 
- 

O 


cur 
CVA 


< 


| 
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Certificado de Voo por Instrumento 


Caixa, Caixote, Caixão 
Centro de Zona de Ação 
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Dlsomenteemconiunto) Dia | 


Discussão Dirigida 
Dia de Mobilização 


Dotação de Ensino 
Dotação Especial 


D Trf Rdv Densidade de Tráfego Rodoviário 


Db (Debate Debater Debatedor 
DB BancodeDados(DataBase) 


D Trf Tel Diagrama do Tráfego Telefônico 





DBI (Declaração deBenefciáriosiicial 
Dbg  Desembarque Desembarcar(D) 
DBO (DadosBásicosdeQualifcação 
DC (Correntecontinua(DirectCurent) 
DCA  |DestacamentodeControleAvançado 
DCA (Diretriz Comando daneronáutica 
DCA (contraposição Aérea Defensiva (Deffensive Counterair) 


Descobrir, Descobridor (D) 
Distintivo de Condição Especial 


Número de Controle do Documento (Document Control Number) 
Desconhecer, Desconhecimento 
Descompressão, Descomprimir 


| 
Decifrar, Decifrador 


Descarga, Descarregar, Descarregador 
DCMB Depósito Central de Material Bélico 


D 


Dd Dados 
DD |DeclaraçãodeDependentes 
DD |DestacamentodeDescoberta 


DDR Desmobilização, Desarmamento e Reintegração 
Divisão de Exército 


DCTM Direção Civil do Transporte Maritimo 


Deag 
Deb  DebitaDébito 


Ded | Dedicação Dedicar | 
Defesadeárea 


Defesa de Área 
Def Almt Defesa Alimentar 


DefesaAlimentar 
DEFAR 


Del Delegação, Delegado, Delegar, Delegacia 


Des Decisão Decisor 
DCSN Número de Série de Controle do Documento (Document Control Serial Number 


Decriptação, Decriptar 


DBQ 
DC 
DCA 
DCA 
DCA 
cb 
CE 
cf 
cg 
CN 
cs 
DC 
DM 
E 
EA 
ec 
EC 





Del SM Delegacia do Serviço Militar 


em Demonstrar, Demonstração, Demonstrativo, Demonstrador, Demonstrável 
Dem Ae Demonstração Aérea 
Dem Anf Demonstração Anfibia 


DEMIL CODE | Código de Desmilitarização (Demilitarization Code) 
Demt Demitir, Demissão, 


Demitr Demissão 
Dencth 
Dengj 
Dengst 
Dent 
Depn 


er 
DER Descida em Rota 


Derv 
Des 
Des 
Desac 

Desembaracar Desembaraço | 


Desbr Desembaraçar, Desembaraço 


D Deriva (D) 


Desc Desconto, Descontar Descontável 


Descontaminação, Descontaminar 
Desdobramento, Desdobrar (D) 
Desimp Desimpedir, Desimpedimento 


Desist Desistir, Desistência 


Desl Desligamento, Desligar 


Desp Despacho, Despachar, Despachante 


Dest Destruição, Destruir, Destruidor 
DESTAE Destacamento de Aeronáutica 


et Determinar, Determinação 
DETEDITINA Destacamento Terrestre de Direção do Tiro Naval 


Detn Detonador, Detonante 


EV Distância entre Viaturas 
E 


Ú 


Devol Devolução, Devolver 

DF 
F Determinação da Direção (Direction Finden 

f 


Ii 


o, 


n 
Dint 
5 
DFS 


Deficiência, Deficiente (D) 


Q 
—|, 


—, 


ll 


gt 
GT 


Ú 





Diâmetro 


Código Identificador do Documento (Document Identifier Code) 
Direito Internacional dos Conflitos Armados 

Doutrina de Inteligência de Defesa 

Difusão, Difundir, Difusor 

Dificuldade, Dificultar 

Digitar, Dígito, Digitador 

Diagrama (D), Diagramador 

Diagrama de Estiva 


Direito Internacional Humanitário 


Desdobramento de Informações Necessárias 


Desincorporar, Desincorporação 

Desinterditar, Desinterdição 

Divisão de Investigação e Prevenção de Acidentes Aeronáuticos 
Diretriz de Planejamento 

Diretor, Diretoria, Direção, Dirigir (D) 


Direção (sentido) (D), Direcionar 
Dire Atg Direção de Ataque 


Dire Estrt Direção Estratégica 
Direita 
Disco 


Discussão (D), Discutir 

Disciplina, Disciplinar (D) 

Discriminação, Discriminar, Discriminatório 

Disfarce, Disfarçar, Disfarçável 

Disseminar, Disseminação 

Dispensa, Dispensar, Dispensário 

Dissuasão, Dissuadlir, Dissuasório 

Distância, Distante (D) 

Distribuição, Distribuidor, Distribuir (D) 

Distribuição por Ponto 

Distribuição por Unidade 

Diurno 

| Dividir, Divisão, Divisionária (D) 

Divisão Anfibia 
Divisão de Operações Correntes 

Decreto-Lei 

Destacamento de Ligação de Forças Especiais 
Distribuição em Instalação de Suprimento 
Agência de Logistica de Defesa (Defense Logistics Agency) 
Deliberar, Deliberativo, Deliberação 
Declinação Magnética 
Diretriz Ministerial 
Dotação de Municão 
Distância Média de Suprimento 
Dotação de Munição Anual 
Doutrina Militar de Defesa 
Equipamento de Medida de Distância (Distance Measuring Equipment) 
Diretriz Ministerial de Emprego de Defesa 
Distância Máxima de Interceptação Possivel 
Demolição, Demolir, Demolidor 





Demandante, Demandado 


Dmob 
Dmont 
DMPI 

MR 


MS Diretor de Apoio à Missão (Director of Mission Support) 

DM 

N 
E 


Ú 
ET 


Doutrina Militar Terrestre 


Distrito Naval 


Desenho Operacional 


Distância de Observação 


Ú 


Dotação Orgânica 
DO F Esp Destacamento Operacional de Forças Especiais 
D Diretriz de Operações Aéreas 


o ” : 
Dobst Desobstrução, Desobstruir 
Do Documento, Documentação, Documentar, Documentário, Documental 

o Ts = 


A 
Docp 
M 
Dome 
Domi 
DOMPSA 


Don Doente, Doença (D) 


ht 


O 


(0) 


Dosagem, Dose, Dosar 


—+ 


o Dotar, Dotação (D) 


DotarDotação(D) | 
Dot G 
OU 
Dout 
Dout G 
Dout M 
DP Circ 
DP ForDba 
DP Vtc 
PA 
DPAA 
Desvio ProvávelemDireção | 


Desvio Provável em Direção 
DPED Diretriz Presidencial de Emprego de Defesa 


DPEM Diretriz de Planejamento Estratégico Militar 


DPKO Departamento de Operações de Manutenção da Paz (Department of Peacekeeping 
Operations) 


Dplm Diplomacia, Diplomata, Diploma, Diplomar, Diplomação 
Diretiva Preliminar de Planejamento 
Dprs Dispersão (D), Dispersar 


Dp 


Despesa (D) 


s 
Dpt Departamento (D), Departamental 
T 


DP 
Dptt 
DR DerivadeReferência 
DR DingramadeRelações 
DR 


Direção de Referência 
Drg Dirigivel, Dirigibilidade 


Depósito Regional de Material Bélico 





DRR | DiagramadeRederádio | 


DSC Documento Sigiloso Controlado 


Chamada Seletiva Digital (Digital Selective Calling) 


Desencadear, Desencadeamento 

Desinfecção, Desinfetar 

Dslc 
Diagrama do Sistema Multicanal 


DSMC Diagrama do Sistema Multicanal 
Desminagem 
Dissimular, Dissimulação, Dissimulador 


Dissimular Dissimulação. Dissimulador 


Dispositivo (D), Disposição 


Dspo AS Dispositivo de Apoio no Solo 


Destacamento, Destacar (D), Destaque, Destacado 
Dst Aç Dir Destacamento de Ação Direta 


E Re Def Destacamento Conjunto de Defesa Cibernética 


Dst Com Soc | Destacamento de Comunicação Social 


Dst OI Destacamento de Operações Internas 


Dst Seg Emb | Destacamento de Segurança de Embaixada 
Destino, Destinatário, Destinar (D) 


Destino, Destinatário Destinar(D)| 
Defesa Territorial Aérea 
Diretriz Aeroespacial 

Dúvida Duvidar Duvidoso 


Duv Duvida, Duvidar, Duvidoso 
Desvio (D) 


Deriva de Vigilância 





Direção de Vigilância 
Divergente, Divergência, Divergir 
Dvg  DivulganDivulgação 


vg 
vg Divulgar, Divulgação 
vs 
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E (somente em 

E Ap F Esquadrão de Apoio de Fogo 
E Ass Embarcação de Assalto 

E Atq Eixo de Ataque 


E Com Eixo de Comunicações 





E Com Estação de Comunicações 


Estação de Comunicações 
E Def Almt 
E Elt Com 
E Emb 
E Ev 
E MID 


E Mtv 
E Op 
E Prog 


E Raprv Estação de Reaprovisionamento 


E Rec Eixo de Reconhecimento 
E Regl Estação Reguladora 


E Sup Ev Eixo de Suprimento e Evacuação 


EAA Esquadrão de Apoio Aéreo 


Esquadrão deapoionéreo 
EAC 
EAD 


A 
A 


O |U 


A 
A 
A 
EAN 
EAP 
EAP 
A 
A 


EAS Equipamento de Apoio de Solo 


m 


mm 
OIT 


m 
A) 


m 
A) 


EAS Esquadrão Aeroterrestre de Salvamento 
EAS Estágio de Adaptação e Serviço 

EAT Eixo Alternativo de Transporte 

Exército Brasileiro 


EBOR Elemento Bacteriológico, Químico e Radiológico 


EC Entidade Contratante 





m 


ECAF Elemento de Coordenação de Apoio de Fogo 
ECAnf Equipe de Comandos Anfíbios 
ECAT Equipe de Controle Aerotático 


ECC Esforço Contínuo de Combate 


Número de Classificação de Controle de Exportação (Export Control Classification 
ECCN Number) 


ECC | 


ECPEAD-P Embarcação de Casco de Polietileno de Alta Densidade Pequena 


Embarcação de Casco Semi-Rigido Grande 
Embarcação de Casco Semi-Rigido Média 
DC 
EDCA 
EDCG 


EDPn Embarcação de Desembarque Pneumática 


EDS Equipe de Demolição Submarina 
D Equipamento de Direção de Tiro 


EDVM Embarcação de Desembarque de Viaturas e Material 


EDVP Embarcação de Desembarque de Viaturas e Pessoal 


+ 


m 
m 


Elemento de Engenharia 


ElementodeEngenharia | 
EE EntidadesExecutantes 
EE EquipedeEmbarcação 
EE FlementosEssenciaisde Inteligência 


mm 
mm 


EEltmg 


EFD Op Estado Final Desejado Operacional 
Efetuar, Efetuado 





EFS 
Estágio de Instrução e Adaptação 
Equipamento Individual Básico de Combate 


Equipamento Individual Básico de Combate 
Eliminação, Eliminar, Eliminado, Eliminador, Eliminável 
ELT 


EMA 


Eletromagnético, Eletromagnetismo 





EstratégiaMiltardeDefesa | 


Estratégia Militar de Defesa 
Estado-Maior Operacional 
Empregar, Emprego, Empregador (E) 

Empenhado, Empenho, Empenhar 


Enc Encarregar, Encargo 
Encarregado do Material Controlado 
Encaminhar, Encaminhamento, Encaminhador 


Encaminhar, Encaminhamento. Encaminhador 
END EnsioNáoDestutivo 


Ensaio Não Destrutivo 


Estratégia Nacional de Defesa 


END Estratégia Nacionalde Defesa 
EngajarEngajamento | 


Engajar, Engajamento 
ENI EscritórioNacionalde Informações 
Emergência Nuclear e Radiológica Naval 


Eni entidade 
Entro Entroncamento Entroncar 


Entrevistar, Entrevista, Entrevistado (E), Entrevistador 
Envolvimento, Envolver 


Envolvimento Envolver | 
EO EstaçãodeOrientação 

Artefato Explosivo (Explosive Ordnance) 

Espoleta de Ogiva Inerte 


EspoletadeOgivamerte | 
EOF | EspoletadeOgivafalsa 
Exposição OperacionalGuia | 


Exposição Operacional Guia 
Espoleta de Ogiva Inerte 





Espoleta de Ogiva de Percussão 


FPA fEsrada Pincipaldo Abastecimento 
EO 


E suiEaniónio de Proteção Individual 
EPI Estimativa Preliminar de Inteligência 
Estopim 


Estopim 


EPLR Equipamento Parado na Linha de Revisão 
Empenagem 
EPROM Memória PROM apagável(ErasablePROM) 


Memória PROM apagávelErasablePROM)| 
EPT EixoPrioritáriodeTanpote 
Ex Emuo 
Eq Equipagem, Equipamento, Equipar Equipe (BD) 
FO EstigiodeQualiicação 


Eq Rec Esp Equipe de Reconhecimento Especial 


Equilibrio, Equilibrar 


Eqm Esquema, Esquematizar 

Esquema de Manobra 

Equipamento de Detecção e Direção de Tiro 

Equiparar, Equiparação 

Equitação 

ER EspoletadeRetado 
Estação Rádio Base 

Estação Receptora de Dados Orbitais 


Estação Receptorade DadosOrbitais 
ERM — EstaçãodeRadarMeteorológico | 
ERP Planejamento de Recursos Empresariais (Enterprise Resource Planning) 
ERW Restos Explosivos de Guerra (Explosive RemmantsofWan 
= eme 


Escola, Escolar 
Esquadrão de Saúde 


EsquadráodeSaúde | 
Es memos 
EscalãoSuperor 


Escalão Superior 





Escalão Territorial 


ESD Esquadrão de Segurança e Defesa 
Estratégia Setorial de Defesa 


Estratégia Setorialde Defesa 
Esgt Esgotamento Esgotar 
Especial, Especialista, Especialização, Especialidade, Especializado (E) 


Esquadrão de Aviões de Interceptação e Ataque 


EsqdHS Esquadrão de Helicópteros Antissubmarino 





ESTALE 
Estat 
Estb 
ESte 
Estç 
Estf 
Estg 
Estiv 


Estl 
Estlh 


Estg 
Estr 
Estr L 
Estrn 
Estrt 
Estrt M 
Estrz 
Estt 
ESV 


T 


ETRDG | 
ETA 


ET-RDG 
ETA 
ETA 
ETA 

Etd 

ETD 
ETE 


m m 
ne E 

Cm 
3 


m 
QN 
— 
O 
6) 


EsquadrãodeTansportenéro 


Esquadrão de Transporte Aéreo 


Estação de Tratamento de Agua 


ETA Hora Estimada de Chegada (Estimated Time of Arrival) 


Entendimento, Entender 


Ep Epa 


Etp 


ETE Estação de Tratamento de Efluentes 


ETP Estágio Técnico para Praça 


ETR 
EI 
ETT 
Etta 


ETD Hora Estimada de Partida (Estimated Time of Departure) 


ET Embarcação de Transporte de Tropa 


Estação Tática Transportável 


Etta Estrutura, Estruturar, Estruturação, Estrutural (E) 


Etta Log FS 


Etta Mi D 
Etta Org 
ETV 
EULA 


EVAM 
EVETEA 
Ev N Cmb 
Evs 

Evsa 

Evt 
EvVtSFN 
EX 


Estrutura Logistica da Força Singular 


Estrutura Militar de Defesa 
Estrutura Organizacional 


Espoleta de Tempo Variável 


Acordo de Licença de Usuário Final (End-User License Agreement) 


Evacuação, Evacuar (E) 


EV Efetivo Variável 


Evacuação Aeromédica 
Estudos de Viabilidade Técnica, Econômica e Ambiental 
Evacuação de Não Combatentes 


Evasão, Evasor 


Evsa Evasão 
Et Eventual, Evento (E), Eventualidade 


Evento de Segurança Fisica Nuclear 


Exército 





Exa Excelência 
Ex Excluir, Exclusão, Exclusive, Exclusividade, Exclusivo, Exclusivamente 


Excedente, Exceder 


Executar, Execução, Executado, Executante 
EM Exfiltração, Exfiltrar 


E 
E 
E Exercício (E) 
E 
Exfl Ae Exfiltração Aérea 

- 


Exceção, Exceto, Excetuar 


Explosivo Explosão 


Explosivo, Explosão 


Expor, Exposição, Expositor 
Exposição Oral 


Experiência, Experimental, Experimentar, Experiente, Experimentação 
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Existir, Existência, Existente (E) 
Exm Sit Estrt Exame de Situação Estratégico 


Examinar, Exame, Examinador 
Exame de Situação 


xa 
xc 
xc 
xfl 
Exigência, Exigido, Exigir, Exigente 
xm 
xo 
xp 
xp 





F Ap LM Força de Apoio Logistico Móvel 


F Auto Def Força de Autodefesa 


Forçadeautodefesa | 





F Cj G Ciber Força Conjunta de Guerra Cibernética 
F Cj G Ciber Cte Força Conjunta de Guerra Cibernética Componente 
F Cj Op Esp Cte Força Conjunta de Operações Especiais Componente 


Forças de Combate 


Fcte 
F Esp ou FE 
F Gt 
F Guer 
Fogoopinado 


F Inpd Fogo Inopinado 


n n 
5 E 
o D 
er 


Fogo de Inquietação 
F Inter Paz Força Internacional de Paz 


F Irreg Força Irregular 
F Leg Força Legal 
F Mtr Fuzil-Metralhadora, Fuzil-Metralhador 


F Multi Paz Força Multinacional de Paz 
F Nav Força Naval 
F Ntz Fogo de Neutralização 


FOp 
F Pac 
E Pam 
F Pop 
F Prv 
F Pig 
F Rprs 
F Seg 
F Subt 
F Sust 
F Ter 
FA 
FAC 
Facult 


fe) 


| 
> 
UJ 


E 
O 


FAFH 
FA 
Fam 


— 


> 
< 


FADA Força Aérea de Defesa Aeroespacial 


> 


LIZ 
E [6 


ES 





Forgapertátca 


Força Aerotática 


N 


O 
o 


Tn m 
Wo 
> 


Sistema de Catálogo Federal (Federal Catalog System) 


o 


O 


“Bjo |] 
SALe: 
UNID 


Força de Defesa de Área de Retaguarda 


FEDLOG Catálogo de Logistica Federal(Federal Logistics Catalog) 


njnimim 
mm 


Ferido (F), Ferimento 


R Força de Emprego Rápido 


Fer AP Ferido por Ação Própria 


e 


7 
m 
=“ 


Festiv Festividade 


Festividade 

E 
EF 
FF 
FFF 
Flancoguarda 


Flancoguarda 


É 
m 


E 
m |D 


Ferido Grave 


FerdoGrave 
FG Irreg 
Ficha Fichário 


nim 


a 


— 


Tn 


Ficha, Fichário 


nim 


Federação Internacional da Cruz Vermelha e do Crescente Vermelho 
Fórum das Industrias de Defesa 
Figurar, Figuração, Figurativo, Figura 


Figurativo Inimigo 


Ú 


| es O 
(o) 





Filtragem, Filtro, Filtrar 


Finanças, Financeiro, Financiar (F), Financiador, Financista 
Fisc 


FISPQ Ficha de Informação de Segurança para Produtos Químicos 


n 
IP 
IR 
Ss 
IT 
X 
L 
] 
L 
lc 


Ficha de Incidente Técnico 
Fixar, Fixa, Fixação, Fixador 


TOR 
xo AR 


Fisc Fiscal, Fiscalização, Fiscalizar, Fiscalizador 
| ixa, Fixação, Fi 


Flexão, Flexibilizar, Flexibilidade, Flexível, Flexibilização 
MS 
FuileiroNaval 


FN ou FuzNav Fuzileiro Naval 
FNC Força Naval Componente 
FNDA Força Naval de Defesa Aeroespacial 


Ent 
ENTO 
For Foga 


Força (F) 
Força Aeronaval 
Força de Contratorpedeiros 


ForçadeContratorpedeiros 
ForçadeSubmarinos 


ForS Força de Submarinos 
Força de Superfície 


ForgadeSuperfcie 
Fotocinegrafista | 


Fotocinegrafista 


Fotogrametria 





< 


Ef | E] 
= fo) 
NIm 


O |U 
Ú 


| TA 
o) 


= 
2|- 


nim 
mA im 
e) 


[0 BRO ,) n 


(08) 
Q 


+ 


[ml 


a 
+ 
Ú 
> 


nim Lo 
jm jm 


Y 
<1E 
N 





Y 
x 


E 
mo 
me 
ESC 


Campo de Visada (Field Of View) 
Força de Pronta Defesa 
Fator de Quebra de Espaço 


Fraqueza 
Ficha de Seleção 
Fora de Situação 
Força Singular 


Forças Singulares 
Ficha de Seleção Complementar 
Fundo de Serviço Militar 


Força-Tarefa 


Força-Tarefa Aeroterrestre 


D 
QN 
— 
3 


Força-Tarefa Aeromóvel 
Força-Tarefa Blindada 


ForçaTarefa Blindada 


Fator (F) 


Força Terrestre do Teatro de Operações 


Força Terrestre da Zona de Defesa 


Fumaça, Fumigeno, Fumaçar 


Funcionar, Funcionário, Função, Funcional, Funcionamento (F) 


Fundação, Fundamento, Fundador 
Fundição, Fundir, Fundear 


Fuzileiro (F) 


n 
jm 
(0a) 
fe) 
O 
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G (somente em End 


conjunto) 


ab 
A 
GAC Pat 
GACSL GrupodeArtilhariadeCampanhadeSeva 


QIDIDQIQIDIQIQIDOIDQIDQIDIDIODTO 
RESERERERCS ESP ENE EAESE 
o |" IE ID ºOpiseo 3a 


AP 
AP 
Gas 
GASC 
Grupodeaviação 


GAv ou GAV Grupo de Aviação 





GBA 
c 

GCA 

GCA 

GDBda Grupamento de Desembarque de Brigada 

Geod 


Serviço de Inteligência sobre Dados Geoespaciais (Geospatial Intelligence) 


Geointeligência 


a n O , 1» n ES , 


Sistema Georreferenciado de Monitoramento e Apoio à Decisão da Presidência da 


E a 


República 


Geoprocessamento 


Georreferenciamento 


Georreferenciamento | 
Grupo Especial de Retomada e Resgate 


7 7. " 


Sistema Maritimo Global de Socorro e Segurança (Global Maritime Distress and 
Safety System) 


Grupo de Misseis e Foguetes 


Grupo de Misseis Leves Terra-Ar 


Guia de Movimentação de Material 
Guerra Não Nuclear 


Gerenciamento de Navegação Aérea 


o |9/T 


Geod 


O 1D1O 
Es 
Q 
n 
N 





GND soou | 
GNDP | [Grupamento Navaldo Destacamento de Praia 
GNP O GrupamentoNavaldePraia 
GNSS Sistemade Navegação Global por Satélites (Global Navigation Satellite System) 
GOA GerenteOperacionaldeÁrea | 
Gov | [Governar Governo, Governador Governamental 
Sp Gupolg 
GP GerentedeProjeto 
GuamiçãodePresa | 
Grupodeataque 
GrupoAvancado 
GrupodeComando | 
GrupodeContraterror 
GrupodeDesembarque | 
Grupo de Destacamentode Praia 
Grupode Infraestrutura e Apoio 
Grupo de Operações de Inteligência 


Grupo de Orientação de Helicópteros 
Grupo de Pioneiros 


Grupo de Posto de Socorro 
Grupo Tático Logistico 
Grupo de Transposição de Curso d'Água 


Grupo de Apoio ao Desembarque 


Grupo de Controle de Distúrbios 


Grupo de Planejamento de Operações Aeroespaciais 
Sistema de Posicionamento Global (Global Positioning System) 


O 19 
VIU 
O |O 
do 


) 
5 
(0) 


Grupamento 
GrupamentodeMarcha | 
GrupamentoTático | 
Grupamento de Fuzileiros Navais 
GrupamentoNaval 
Grupamento Operativo de Fuzileiros Navais 
Grupamento dePatrulhaNaval 
Unidade de Força de Emprego no Solo (Ground PowerUni 


Guerra Quimica 


Guerra Quimica, Biológica e Nuclear 


n É , 


Guerra Quimica, Biológica, Radiológica e Nuclear 


O) 
O 
= 
n 


O1D9) 
DIO 
vo 
DAT 
Sim 
Ze 
DN 
SIZ 
fo 
< 


9) 
O 


o 99999999 9/99 
“PelRl| MEI 
[sum 
> nie Z 


+ 


Gerência de Qualidade Total 


Gerênciade Qualidade Total | 
Granada(g) 
GrupodeAçãode Superfície 
Grupo de Reconhecimento eAtaque 
Graduação, Graduado. Graduar 
Grupo de Apoio ao Desembarque administrativo 
Gráfico 
Gratuito, Gratuitamente, Gratuidade | 
Gerenciar, Gerência, Gerenciamento (o) 
Grande 
Grupo de Reconhecimento e Demolição Submarina 


Grupo de Reconhecimento Fotográfico 
Granja 
Grosso 


Gerenciamento do Risco Operacional 


O) 


ODIDIDIO 
. JO 
naie, 

WU 





Grupo de Reconhecimento Tático 
GRULIFONA Grupo de Ligação de Fogo Naval 
GRUMEC Grupamento de Mergulhadores de Combate 


mo Gerente 


GsD  GrupodeSegurançaeDefesa 
SSVPR 


Grupo de Segurança e Defesa 


GSI/PR Gabinete de Segurança Institucional da Presidência da República 


Grt 

GRT 
SB 
sd 
SD 
SD 
SM 
+ 
+ 
+ 
+ 
TE 
tf 
Eh 
U 
U 
ui 
V 
VI 


Grupo de Suprimento e Manutenção 
Gerente de Vigilância Integrada 
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H (somente em 
conjunto) 





Homem 


H (somente em 
conjunto) Hora 


Miíssil Anti-radiação de Alta Velocidade (High-Speed Anti-Radiation Missile) 





He ou Helcp Helicóptero (H) 
Hipótese de Emprego 
Alto Explosivo (High Explosive) 


HE ER BB Alto Explosivo Alcance Estendido Complemento Aerodinâmico(High Explosive 
Extended Range Base Bleed) 


Alto Explosivo Alcance Estendido Base Angulada(High Explosive Extended Range 
HEER AI BoatTail) 


HE ER EB Alto Explosivo Alcance Estendido Complemento de Alma (High Explosive Extended 
Range Full Bore) 

HE ER FB BB Alto Explosivo Alcance Estendido Complemento de Alma (High Explosive Extended 
Range Full Bore Base Bleed) 

HE ER FBBT Alto Explosivo Alcance Estendido Complemento de Alma e Base Angulada (High 
Explosive Extended Range Full Bore Boat Tail) 

HE ER FB RA Alto Explosivo Alcance Estendido Complemento de Alma e Assistida por Foguete 
(High Explosive Extended Range Full Bore Rocket Assisted) 

HE ER HB Alto Explosivo Alcance Estendido de Base Oca(High Explosive Extended Range de 
Hollow Base) 


E 
HST 


Homologação Suplementar de Tipo 


JE 
m 


m 


E 
= 


= 


+ 
Fo 


“ 


SE 
9) 


M 


E 
= 


JE =| JE 
TIO|> N m 


a: a 
E. | 


> 


= 


Hotel de Trânsito 
Visor Eletroóptico (Head-up Display) 





ne 
= 


< 


E |pali 
e 
QU 


Hora de Voo 


HVAA | Meio Aéreo de Alto Valor (High Value Airborne Asset) 
HVTL | Lista de Objetivo de Alto Valor Operacional (High Value Target List) 
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| (somente em 
| (somente em Ef 


| (somente em - 
conjunto) Infração 


| (somente em x : 
Inspecionar, Inspeção (l), Inspetor, Inspecionado 


Instrução Administrativa 


| Alid Interaliado 
Intensificação de Imagem 
Instruções de Operações 


Instruçõesde Operações 


É a 


Instituto de Aeronáutica e Espaço 


Diretrizes Técnicas Internacionais sobre Munições (International Ammunition 
Technical Guidelines) 


Instituto de Controle do Espaço Aéreo 
Início do Crepúsculo Matutino Civil 
Início do Crepúsculo Matutino Náutico 


Indicador de Desempenho 
Ideia-Força 


Ideia de Manobra 


ide Ideologia 
Infraestrutura de Dados Espaciais 


Mi dom 


Inclinado, Inclinar 
Instituições Científicas e Tecnológicas 


Instruções Complementares de Convocação 


Incrementar, Incremento 


Índice de Discriminação 





Impactos para Destruição 


IEFA Instruções para o Emprego das Forças Armadas 
IEM Informações Estratégicas Militares 


Identificação Amigo/Inimigo (Identification Friend or Foe /Selective Identification 
IFF ou SIF Fealiiro) 


IFI Instituto de Fomento e Coordenação Industrial 


la Regras de Vôo por Instrumento (Instrument Flight Rules) 

G 
IGCCFA 
IGISC Instruções Gerais para Inspeção de Saúde de Conscrito 

gn 
IH 
IG 
Im 
LS 


M impossibilitado de Manobrar 


IMC Condições Meteorológicas de Voo por Instrumentos (Instrument Meteorological 
Conditions) 


IME Instituto Militar de Engenharia 


Im Imagem 
Int 
imp 
Importância, Importante 

Impossivel 


Impossivel 
Importar, importação 
Implantação, Implantar 


implantação. implantar 
IN Instrução Normativa 


aiigada na 





Incursão Anfibia 
Incendiar Incêndio. Incendiário 


Incd Incendiar, Incêndio, Incendiário 
Incid Incidência, Incidente 


Incidência Incidente 


INCRA Instituto Nacional de Colonização e Reforma Agrária 
Incorporar, Incorporação, Incorporado (Il) 
Independente, Independência 


Ind Independente, Independência 
Indenizar, Indenizável, Indenização, Indenizado 
Indeterminado 


indeterminado 
Instruções Especiais 


Infe Informe 


Infome 

Informações de Não Comunicações 

Informática 

Inquérito, Inquirição, Inquirir (1) 

Instr 
InstruçãoAérea 


Instr Ae Instrução Aérea 
Insu Insurrecional 


Insub Insubmisso, Insubmissão 





insubordinação 


Insubst 
Insuf 
nt 
nter 
INTERC? 
Intercom 
Interf 
Inter Et 
Int 
Intfc 
nto 

ntelgênciam 


Intlg Inteligência (1) 


Interpretar, Interpretação, Intérprete, Interpretado 


Interno (1) 


Intrg Interrogar, Interrogatório, Interrogação 


Intrn Interino 


Interromper, Interrupção, Interrompido 
Interessar, Interesse, Interessado 
Intensidade, Intensificação, Intensivo (I) 


Intv Intervalo 


mtenvalo 
Intz 
Invt 
IP Com 
IP Com Elt 
P 
IPE 
IPLR 
P 
Pam 


O) 


< 


Índice de Qualidade 
Infravermelho (Infrared) 


Miíssil Balístico de Alcance Intermediário (Intermediate Range Ballistic Missile) 
Irradiar, Irradiante, Irradiação, Irradiado 


reg 
IRVA Inteligência, Reconhecimento, Vigilância e Aquisição de Alvos 

SM 
so 
Iso 


ISO Organização Internacional para Padronização(International Organization 
Standardization) 


Iso C Bat Isolamento de Campo de Batalha 
AI Intervalo de Tempo 


T 


Solicitação de Informação (Information Request) 





tm 
tn 


Indicador Visual de Rampa de Aproximação 


Interditar, Interdição, Interditada 


Abreviaturas/Siglas Palavras e Expressões 
J (somente em 
A Jornada de Atividade Aérea 


Reunião de Coordenação para Priorização dos Objetivos (Joint Coordination 
JCB 
Board) 
Junta Especial de Avaliação 
Junta Especial de Saúde 
Junta Interamericana de Defesa 


JIPTL Lista Combinada Integrada Priorizada de Objetivo Voint Integrated Priority/Set 
Target List) 


Junta de Inspeção de Saúde Especial 


Junta Mista Especial de Saude 
Junta Militar de Saude 


JuntaMitardeSaúde 
JSM 
J5S Junta Superior de Saude 


Grupo de Trabalho de Designação de Objetivos Combinados Uoint Target Working 
Group) 


Jurídico, Jurisdição, Jurisdicionar 
Junta de Inspeção de Saúde em Grau de Recurso 





JITL Lista Combinada Integrada de Objetivo Uoint Integrated Target List) 
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Kg 
m 
kt 


413L 


Abreviaturas/Siglas | Palavras e Expressões 
L (somente em 
L (somente em 





L (somente em 
L (somente em 
L (somente em 
Lista de Acesso 


Licença Especial 
L Fot Lança-foguete 


Linha de Desengajamento 
Linha de Desdobramento 
Lança-granadas 


L Eng) Linha de Engajamento 


Lança-Granadas Veicular 
Linha de Isolamento 


Ligações Necessárias 
Linhas de Operação 


L Pa Msl Lancha-Patrulha com Mísseis 





Lam Lâmina Laminado laminar 


Lâmina, Laminado, Laminar 


Lançar, Lançamento, Lançado, Lançador (L) 


Lançamento Dinâmico 


Lanç Estat Lançamento Estático 


LANTIRN Sistema de Navegação e Visão Noturna Infravermelha a Baixa Altitude (Low Altitude 
Navigation and Targeting Infrared for Night System) 
LAOP Levantamento de Área para Operações Psicológicas 


LAPA Limite Avançado das Posições Amigas 
Lancha de Ação Rápida 


LAR Lista de Alvos Restritos 


LASER Sistema de Amplificação da Luz por Emissão Estimulada da Radiação (Light 
Amplification by Stimulated Emission of Radiation) 


Lav 
Limite Avançado da Zona de Combate 


Limite Avançado daZonade Combate 
Lancha Balizadora Fluvial 


LBFlu Lancha Balizadora Fluvial 
Linha de Contato 
Lg Aprd Lição Aprendida 


LiçãoAprendida 
Lançamento de Cargas Úteis ao Espaço Exterior 


LENFS Lista Consolidada de Necessidades de Planejamento por Força Singular 


Linha de Coordenação de Observação 


Sistema Ótico de Visada Orientado por Computador (Lead Computing Optical Sight 
Essa System) 





Local de Desembarque de Helicóptero 
Linha para Desligar oldentification Friend or FoetlFF) 


mo de 


LDM Linha de Detecção Mínima 
Ldr Lider 


Local de Destino Seguro 


LDSI Local de Destino Seguro Intermediário 


— 
m 


Linha de Escurecimento 


LinhadeEscurecimento 
LE Autz 
LEE Linha de Escurecimento Eletrônico 

LinhadeEnsinoMilitardeSaúde 


m 
> 


LEMS Linha de Ensino Militar de Saúde 


Let 
LET 
LIA Ciber 
Lic ou LIC 
LID 
Lig 

Linha deldentifcação Limite 


LIL Linha de Identificação Limite 
Limitar, Limite, Limitada (L) 


Lim B Limite de Bombardeio 
Lim C Limite Curto 
Limç 


E. 
3 


E 
E 
U 


Lancha de Inspeção Naval Blindada 
LIP Linha de Interceptação Possível 


LIPA Ciber 


Linha Limite de Apoio de Fogo 


LIPA Lista Integrada e Priorizada de Alvos 


— 
- 


E 
Ko) 


Linha de Lançamento de Bombas 


Limite de Lançamento de Bombas 


Linha Limite de Escurecimento 





LMC 


LMF Lançador de Misseis e Foguetes 
LMID Linha Minima de Interceptação Desejada 


LMIP Linha Máxima de Interceptação Possivel 
LMN Lei de Mobilização Nacional 
LM 


G 


Lançadora Multipla Universal 


Lançadora MúltiplaUniversal 
LNAEB 
LNAFAB 
LNAFS 
LNC Lista de Necessidades Complementar 

LNDE 
LNF 
LNI 
LNP 
LOA 


Carta de Assistência (Letter of Assistance) 


Z 


O 


— 
o) 


O Local (L), Localização, Localidade, Locar, Localizar, Locação, Localizador, Locador 


Loc Ater 
Loc El 
Loc Pnt 
Loc Prtd 
Loc Psd 
Loc Q Op 
Loc Tva 
Loc Tva Ass 
LocDbg 
LocDbaRib 


o 
LOJM 
Long 
LOpFlu 
LOpRibB 


— 
(o) 


O Lotar, Lotação, Lotado, Lote, Loteamento 
Lot R Loteamento de Rações 


Lancha-Patrulha 
Linha de Partida 


E 
+ 


Lorop Fotografia Obliqua de Longo Alcance (Long-Range Oblique Photo) 


Largura do Pulso (Pulse Width) 
Linha de Postos Avançados 
Lista Priorizada de Alvos 


LOA 


SE 
> 





LPD 
LPD 


LPSM Lei de Prestação do Serviço Militar 
Lpz Limpeza 


limpeza 


LRC Laboratório Regional de Calibração 


Linha de Restrição de Fogos 


Largura 

Lei de Remuneração dos Militares 

Linha de Reconhecimento e Segurança 
Laser 

Linha de Segurança Nuclear 

Linha de Segurança de Apoio da Artilharia 
Linha de Segurança de Apoio de Artilharia 
Licenciamento do Serviço Ativo da Marinha 


Lancha SAR 

Lei do Serviço Militar 

Linha de Sincronização da Zona de Combate 

Lateral 

Laudo Técnico 

Sistema Indicador de Alvos por Raio Laser (Laser Target Designator) 
Licença para Tratamento de Interesse Particular 

Latrina 

Linha de Transferência de Responsabilidade 

Licença para Tratamento de Saude 

Licença para Tratamento de Saude de Pessoa da Familia 
Lubrificar, Lubrificação, Lubrificante 

Terminal do Usuário Local (Local User Terminal) 

Lancha de Varredura 

Linha de Vigilância 

Lista de Verificação Anual 

Sistema Receptor de Alerta Laser (Laser Warning Receiver) 


Lazer 
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M Cn Rad 
M Depn 
M Mi 
M Ond 
M Sub Sub 


M Tat Marcha Tática 
M Trm Missão de Treinamento 
Meio Ambiente 


M 


> 


Moto Aquática 
AA Missil Ar-Ar 
Pas ds Missil Antiaéreo Portátil (Man-Portable Air-defense Missile) 


MAC Missil Anticarro 
MACS Sistema Modular de Cargas de Artilharia (Modular Artillery Charge Systems) 
Detetor de Anomalias Magnéticas (Aerotransportado) (Magnetic Anomalie Detector) 


M 


< 
> 


Es 
(o) 


MA 


< 


AE Medida de Ataque Eletrônico 


Man Manobra (M), Manobrar 
Man € Manobra na Carta 


MANPAD Missil Antiaéreo Portátil (Man-Portable Air-defense Missile) 


MAOP 
MAPATEC 
Mar 
A 


Sistema Móvel e Automático de Informação Radar (Mobile Automatic Reporting 
Rus System) 


MAGE Medida de Apoio a Guerra Eletrônica 


DO 
O 


Es 
o 


AS Missil Ar-Superficie 
Masc Máscara, Mascaramento, Mascarar 


< 


Masc C Gas Máscara Contra Gases 
MASub Missil Ar-Sulbmarino 
at Matéria, Material, Materializar (M) 


< 


Mat M 
Max 
B 
Mbld 
MCAF 
cc 
MCCEA 


< 


< 
2 


< 





Material de Comunicações e Eletrônica 


Mensagem de Coordenação de Espaço Aéreo 
Motocicleta, Motociclista 


Municipio, Municipal 
Mobilidade, Contramobilidade e Proteção 
Medidas de Controle no Solo 


Ministério da Ciência, Tecnologia e Inovação 


Modelo Digital de Terreno 
Mediante Ordem 


Se | & 
n 


D 
+] tv 


< 
Õ 


Média (M) 
Medida de Eficácia 


m 


Mergulhadores de Combate 


| 
D 
O 


Meteorologiade Defesa 


Meteorologia de Defesa 


< 
< 


Mecânica de Tempo 


Mecânico, Mecanizado, Mecanizar (M) 


MMA 


Frequência Média (Medium Frequency) 
Magnético, Magnetizar, Magnetizador (M), Magnetizável 
Radar de Solo de Controle de Aproximação Móvel (Mobile Ground Control Aproach) 


(o 


Manual de Garantia de Qualidade 
Militar (M) 
Misericórdia, Misericordioso 


Míssil Balístico Intercontinental de Base Móvel (Mobile Intercontinental Ballistic 
Missile) 


Missão de Interceptação e Escolta 





Standard Item Characteristics Coding Structure) 
n 
Min 
Min D 
Min Def ou MD 
Min F 
Min S 
Min T 
Minhe 
Mini 
MIO 
M 
s 
MIS 

MisáodeFogo 


s 


Ss 
o 


Mis F Missão de Fogo 


Misc 

L 
Mth 
Mlh Prat 
MLP 
MLRS 
Mis 
Mit 


— 


< 
o) 


Marcação Magnética 


Miíssil Balístico de Alcance Médio de Base Móvel (Mobile Medium Range Ballistic 
Missile) 


Código de Identificação Seletiva Móvel Maritimo (Maritime Móbile Sective Identify 
Code) 


Mnbd 


Manter, Manutenção 


= 
ES 


= 
— 


Manutenção 
Movimento Navio-para-Terra 
Manutenção Orgânica 


Mantenedor 


Mo Motor 

MO 
Mob Mobilizar, Mobilizador, Mobilização, Mobilizável 

MOBPES 
Mod 
Mod Cbt Módulo de Combate 


MODEMOB Módulo de Empresas Mobilizáveis 
Módulo, Modular, Modulador, Modulação 
MOE CODE Código de Entidade Organizacional Principal (Major Organisational Entity Code) 





Movimentar, Movimentação, Movimento (M) 
Martelete Pneumático 

Ministério Público 

Motor de Popa 

Mapa da Força 


Mapadaforça 
Marcação Relativa 
M 


MRBM Miíssil Balístico de Médio Alcance (Medium Range Ballistic Missile) 
Marcação, Marcador, Marcar (M) 
MRC CODE Código de Requisito Mestre (Master Requirement Code) 


Centro de Coordenação de Salvamento Maritimo (Maritime Rescue Cordination 
MRCC Center) 


Marcha (M), Marchar, Marchador (M) 

MRCS Sistema de Controle e Radar Móvel (Mobile Radar and Control System) 
Diretório de Requisitos Principais (Master Requirement Directory) 
Ministério das Relações Exteriores 

M 

Mro 

M 

A 


g Margem, Marginal, Margear 


Mig MargemMarginalMagear 
Mo Moo 
Mto Moteiro 
Mo Massa 


Mestre de Salto 
Ministério da Saúde 
Miíssil Superficie-Ar 


MSCA Matriz de Sincronização de Campanha Aérea 


M 


r 
R 
R 
r 
r 
rt 
Ss 
Ss 
S 
S 
S 
5 
s 


Motoscraper 





Msg Mensagem 


Miíssil Superficie-Submarino 
Míssil Submarino-Ar 


Miíssil Submarino-Superficie 

Mensagem de Segurança de Vida Humana 

Mt Megaton 

Tempo Médio entre Falhas (Mean Time Between Failure) 
MTC 


MTC O Misseis Táticos de Cruzeiro 


MTCI Meio de Tecnologia da Informação e Comunicações 
Matricular, Matrícula 
Método, Metodizar, Metodologia 


Mtd Método, Metodizar Metodologia 
Miz 
Música MúsicoMuscal | 


Musica, Músico, Musical 


Móvel 


Marcação Verdadeira 


Multiplex 


Abreviaturas/Siglas | Palavras e Expressões 
N (somente em x 

N (somente em 

Número (N) 

N Ap M Navio de Apoio Múltiplo 
Nível Auxiliar 

N End ou XMT Não Endereçado a 


Nível Intermediário 


TENIS 
Navio Mineiro 
Não Nuclear 


Não Padronizado 
Navio de Salvamento 





No Alvo 


Navio de Assalto Anfíbio 


NAAR Nível de Ameaça Aeroespacial Regional 


Nívelde Ameaça Aeroespacial Regional 
(North Atlantic Treaty Organization Automated Business System) 
Navio Auxiliar de Controle Central 


Navio-Aeródromo 
NAe AA Navio-Aeródromo de Assalto Anfiíbio 
NAÃe AS Navio-Aeródromo Antissulbmarino 


Navio-Aeródromo Antissubmarino 
Navio de Apoio Logistico Fluvial 
Navio de Apoio Oceânico 
Navio de Apoio Oceanográfico 


NApFlu Navio de Apoio Fluvial 


NaviodeApoio Fluvial 
Navio de Assistência Hospitalar 
Navio-Balizador 


Navio-Balizador 


Navegação a Baixa Altura 
NBFlu Navio-Balizador Fluvial 


oe Slgia Nuclear, Biológico, Quimico e Radiológico 
Navegação em Baixa Visibilidade 


Navio de Controle 


NaviodeControle 
(North Atlantic Treaty Organization Commercial And Government Entity) 
Agência Nacional de Codificação (National Codification Bureau) 


Navio de Controle Central 
Navio de Comando e Comunicações 


Navio-Controlador de Guerra Eletrônica 
Navio Caça-Minas 
Navio de Controle Principal 





Navio de Controle Secundário 


NCS Sistema de Codificação da Organização do Tratado do Atlântico Norte (North Atlantic 
Treaty Organization Codification System) 


Navio de Desembarque-Doca Porta-Helicópteros 
NE 
NEB 


Número de Sequência de Manutenção de Arquivo da Organização do Tratado do 
Atlântico Norte (North Atlantic Treaty Organization File Maintenance Sequence 
Number) 


; 


Necessitar, Necessária, Necessidade 


Ni 
; 


Número de identificação de item da Organização do Tratado do Atlântico Norte 
(North Atlantic Treaty Organization Item Identification Number) 


Atlantic Treaty Organization Logistes Stock Exchange) 


Sistema de Caixa de Correio da Organização do Tratado do Atlântico Norte (North 
Atlantic Treaty Organization Mail Box System) 


Catálogo Mestre de Referências para Logistica da Organização do Tratado do 
Atlântico Norte (North Atlantic Treaty Organization Master Catalogue of References for 
Logistics) 


Navio Mineiro Ligeiro 
Navio Mineiro Varredor 


Navio Não-Classificado 





Não Observado 
Navio Oceanográfico 


Navegação entre Obstáculos (Nap of the Earth) 


E | A 
VIO IO 


rd E 
(O) 
V m |O 


Nomc Nomenclatura 


O Necessidade Operacional 


or 
NOSDA 
NOSDCiber 
NOSDE 
NOTAM 
Noti 
NPa 
NPA 
NPaCo 
NPaFlu 
NPaOc 


= 


Z 
(o) 
[ms 


NPJM Núcleo de Polícia Judiciária Militar 
NPo 


NPqHo Navio de Pesquisa Hidroceanográfico 
Navio Quebra Gelo 


£ 
9) 


Q 


Nr Número(N) 


Z 
Z 
Cc 
3 
D 
(6) 
LZ 


Não Regulamentar 


£ 


Nitrogênio Residual 
Nova Redação 


Es 
po) 


NPaRa 
NúmerodeSére | 


Número de Série 


Lista de Objetivo Proibido (No Strike List) 


NSN Número de Estoque Organização do Tratado do Atlântico Norte (North Atlantic 
Treaty Organization Stock Number) 


NSPA Agência de Apoio da Organização do Tratado do Atlântico Norte (North Atlantic 
Treaty Organization Support Agency) 


E 
(08) 


E. | E 
[2] 


IN 
— 


NSS Navio de Socorro de Sulbmarino 


NTACT 


NTdS Navio-Tender de Submarinos 
NTdV Navio-Tender de Varredores 
Navio-Transporte 


NTrAv Navio-Transporte de Avião 


NTrCA Navio-Transporte de Carga de Assalto 
NTrCg Navio-Transporte de Carga 


NTrFlu Navio-Transporte Fluvial 


Navio-Transporte de Munição 





Ntz 
Nub 
Nuc 
NUMREF 


416 0 


Ordem Fragmentária 
Ordem Interna 





Ordem de Movimentação 
Ordem de Marcha 
Ordem de Operações 





OVig [Ordem de Vigilância 


Observador Avançado 


O 
> 


Original de Aerolevantamento 
Oficial Auxiliar de Controle Central 


O 
> 
D 


Observador Aéreo 


Operações de Apoio à Informação 


[ 
> 


Outros Aspectos Jurídicos Uteis 
Ordem de Alerta 

Operações Aéreas Militares 
Observador de Artilharia 


Órgão de Assessoramento Superior 


< 


O 


Ordem de Batalha Aérea 


Obedecer, Obediência 


O 


Ordem de Batalha Eletrônica 
Obrigar, Obrigação, Obrigado 
Objetivo (0) 

Objetivo Operacional 


O 
o. 
O 
E! 
job) 
(0) 


Objetivo Tático 
Objetivo de Última Instância 


O 


Objetivos Básicos Operacionais 


o 
(9) 


Observar, Observação, Observador (0), Observatório (0) 
Observação Aérea 

Obstruir, Obstrução 

Obtenção 

Observador Terrestre do Tiro Naval 

Óleo Combustível 


O 


Contraposição Aérea Ofensiva (Offensive Counterair) 
Oficial de Coordenação Antiaérea 


OBTINA 


Oficial de Coordenação Antissubmarino 


O 


Oficial de Controle Central 


O 


Organismo de Certificação Credenciado 
Oficial de Controle de Evacuação de Baixas 


Escritório das Nações Unidas de Coordenação de Assuntos Humanitários (United 
Nations Office for the Coordination of Humanitarian Affairs) 


Outras Classes 


Z 


Oficial de Controle Naval 

Órgão de Controle de Operações Aéreas Militares 

Órgãos de Controle de Operações Aéreas Militares 

Órgãos de Controle de Operações Aéreas Militares Subordinados 
Obtenção da Capacidade Operacional Plena 

Ocupar, Ocupação, Ocupante 


(2) 
O 


O OIO |O |O |O 
BONO 
O|O |O 
D DID 
SISI|S 
(08) 


O 
9) 
Ú 


Oficial de Controle Principal 
Ocorrer, Ocorrência 
Oficial de Controle de Raia de Aproximação 


O 
(08) 


Q 
(08) 


Oficial de Comunicação Social 
Oficial de Controle Secundário 


2) 
— 


Octanas, Octanagem 


O) 
O) 
+ 


Oficial em Comando Tático 


O 
O 
+ 


Ferramenta de Colaboração Online (Online Colaboration Tool) 
Óleo Diesel 
Ordem do Dia 





O 
a) 


OD (OrdenadordeDespesas 
Órgãode Direção Setorial 


Órgão de Direção Setorial 


ODSA Órgão de Direção Setorial de Assessoria 
ODSEM Órgão de Direção Setorial da Expressão Militar 


Organização Executora 


Organização dos Estados Americanos 


Oficial de Emprego de Armas Nucleares 


O 
mM 
> 
Z 


OEM Opção Estratégica Militar 


Opção EstratégicaMiltar | 
Of Dia ou OD 
fn 
fs 


+ 


olololo O|O 
TITIHIS =" 
ZiIZX|N|O 
O I|I>|O ID 


O 


[ 
o 
O 
ES 


FP 
FR 


Il 
q 
Es) 
£ 


O 


Oficial de Serviço 
GC Orgão Governamental de Certificação 


CIO IO O TO 
Ee | Tl) 
LV I|n|n 
O IC |: 


; 
JB 
L 
LA 


G Oficial de Guerra Eletrônica 


E 
E 
o, 


o 
o 


G 
G 


OLAAAe 
OLArmt 
le 
OLIFONA 
OLIgOPESp 
OfcialdeLigação Naval 


OLN Oficial de Ligação Naval 


o, O|O 
E 
> 
> 
D 





OLP Oficial de Lançamento e Pouso 
E Oficial de Ligação Terrestre 


Organização Militar 


Organização Militar de Apoio 


OM Intlg Organização Militar de Inteligência 


O 


O O|O 
< <i< 
Elo 


Operações Militares em Área Urbana 


Oficial de Mobilidade de Base 


O 


, 


Oficial de Mobilidade do Comando Aéreo (COMAR) 
Organização Militar de Contato 


C 
C 


M 
M 
M 
M 


B 
D 
| 
| 


MM Organização Mundial de Meteorologia 


m 
M 


olololo 
dif 
6 |< | 


Operações Militares de Não Guerra 
OMO Organização Militar Operadora 


Organização MilitarOperadora 
OMS Ordem de Movimento Simplificada 

OMT 
O 


NI Outra Necessidade de Inteligência 
U 


O|O 
Ed ea 
= |O 
N 


N Organização das Nações Unidas 

OODA 
Op Aet 
Op Ap 


a a apro 


Op Ass Hum Operação de Assistência Humanitária 


Op € Guer Operação Contraguerrilha 
Op Ciber Operações Cibernéticas 


Op Cj) Operações Conjuntas 


Operações Complementares 
Operação sob Condições Especiais 
Op Ev N Cmb ||Operação de Evacuação de Não Combatentes 


Operação de Evacuação de Não Combatentes 
Op FE, Op FEsp 
Op G 
Op GIU 
Op Info 
OperaçõesdeNáoGuerra | 


Operações de Não Guerra 


Operação Ofensiva 


Operação de Paz 
OpPsc Operações Psicológicas 


O 
O 
U 
[o 
N 


O |O O 
O IO "O 
Sá 3 
di O 





O 
O 
U 
[on 
(e) 


OPes 
Oficial de Permanência Operacional 
Oportunidade 
Operário 
Operações Ribeirinhas 
OPTASK 


Onda de Rádio 
Operador de Radar 
Órbita, Orbitar, Orbital 


Orçamento, Orçar 


Org Orçamento Orar 
Ordem de Serviço 


Operador de Sonar de Aviação 


Operadorde Sonarde Aviação 
Serviço de Inteligência sobre Fontes Abertas (Open Source Intelligence) 
OSM Órgão do Serviço Militar 
Oficial de Segurança Orgânica 
Órgão de Segurança Pública 


Órgãos de Defesa Civil e de Segurança Pública 


O 
Oficial Superior de Pernoite 
Organismo de Segurança Regional 


Ostensivo 
Oficial de Segurança de Voo 

ot Ótico 
OtimizarOtimização 


Otimizar, Otimização 


Ordem Técnica Padrão 
Operador de Vigilância 


OVNI Objetos Voadores Não Identificados 





41/ P 


Abreviaturas/Siglas Palavras e Expressões 
P (somente em conjunto 


J|P 
P (somente em conjunto) 
P (somente em conjunto) 
P (somente em conjunto) | Protótipo 





P Abst 
P Adm 
P Ass 
P Asst Mi 
P Ater 
P Ata 


P Avç Posto Avançado 


P Avl Plano de Avaliação 

P Bar 
P Bia 
P Blg 
PCg 


P Ciber Poder Cibernético 


PoderCibemético 
P Cir Mv 
P Circ Plano de Circulação 
PCmp 
P Col Civ 
P Col Ev 
P Col Extv 
P Col Mor 
P Col PG 
P Col PG Posto de Coleta de Prisioneiros de Guerra 
P Col Sly 
P Comp 


P Coor Ponto de Coordenação 
PCt Ponto de Controle 


PontodeControle 
PCtEmi 
P Dbq 
P Dbg Rib 
P Dest Plano de Destruição 


Ponto de Dispersão 


Ponto de Embarque 


P Extv Posto de Extraviados 


PostodeExtraviados 
P Fx Seg Posto Fixo de Segurança 





POp PesoOperacional 
POp  PlanodeOperações 
P Ragpt 
P Rdz 
P Regl 
P Remn 
P Reu 
p Rst 
P Rtrd 


P Rvs FS Plano de Reversão da Força Singular 
P Rvz Ponto de Revezamento 


P Sen Ponto Sensivel 
P Spr Ponto de Separação 


P Sum Org Posição Sumariamente Organizada 
Ponto de Suprimento 


Pontode Suprimento 
P Sup Agu 
PTro 


Posto de Vigilância 
Ponto Vital 


P Vsda Ponto de Visada 
Pa Painel 
Plano de Ação 


PatrulhaaéreaAntissubmarino 


PAAS Patrulha Aérea Antissubmarino 
PABI Plano de Alienação de Bens Imóveis 


PlanodeAlienaçãodeBenslmóveis 


PACDT Programa de Apoio à Competitividade e Difusão de Tecnologia 
Paciente 


PACS Seminário de Catalogação da Área do Pacífico (Pacific Area Cataloguing Seminar) 





PACTI 


> 


D 
PADCT 
PAED 
PAEM 
PAF 


PAG 
PAID 
PAIR 
PALI 
PA 
Pamil 
AP 


AR 
Pas 
Patm 


Patm Imob 


PATMAR 
PatNav 


PATROFLU 


Dv 


av 


TV 


B 
B 
PBC Flu 
PBCE 
PBECA 
Pbld 
PBPD 


C 
8 


uv 


O 


Pç 

Pç Ap 

PC Altn 
PC Tran 
PC? 

PCC 

PCC Tran 


Par 


Padioleiro, Padiola 
Processamento Automático de Dados 


Programa de Apoio ao Desenvolvimento Científico e Tecnológico 
Plano de Articulação e de Equipamento de Defesa 


Radar de Aproximação de Precisão (Precision Aproach Radar) 
Passiva 


Passiva 


Patromoria Flutuante 


Premissa Básica 


Po Pao 


Peça de Apoio 
Posto de Comando Alternativo 


Posto de Controle de Trânsito 
Posto de Comando e Controle 


Posto Central de Controle de Trânsito 


PCD Plataforma de Coleta de Dados 


PCD 
PCE 


Países Contribuintes de Polícia (Police Contributing Country) 


PCE Pedido de Cooperação de Ensino 


PCEA 


Per Parecer 


Pcer 
PCF 
PCF 
PCG 


Plano de Coordenação do Espaço Aéreo 


PCF Ponto de Controle Final 


Pelotão de Cães-de-Guerra 


PCF Ponto de Concentração de Feridos 


PELO Pedido de Cooperação de Instrução 


Ponto de Controle de Incidente 


PEL Probabilidade de Chegar e Identificar 


a , 


Policlínica 





Pep Principal, Principio (P), Principiar, Principiante, Principalmente 

PCP PontodeControlede Penetração 
PCP PostodeComandoPrincipal 
PD Pegabiretriz 
PD PlaoDietr 
PD PontoDecisivo 
PD ProcessamentodeDados 
Pda Pousada 
Pdg  PedagogiaPedagogo 
PDI  PlanoDiretordelnformátia 
Pdo Pesado(P) 
PDP Planejamento Detalhado de Projeto 
PDP PlanodeDestacamentodePraia 
PDP pPolíticade Desenvolvimento Produtivo 
PDR PostoDiretordaRede 





Ped PedidoPedir(P) 
Plano de Emprego das Forças Armadas em Casos de Desastres 
Pelotão (P) 


Pel Pelotão) 
Pelotão de Comando e Apoio 
PelotáodoNavio 


Pelotão do Navio 
Pelotão de Pioneiros 


fr Vig Pelotão de Reconhecimento e Vigilância de Inteligência 


Pelotão de Saúde 
Pel Sns F Hum | Pelotão de Sensores de Fontes Humanas 
Pel Sns F Tecnl | Pelotão de Sensores de Fontes Tecnológicas 


Pel Sv G Pelotão de Serviços Gerais 
Planejamento Estratégico Militar 


PEM Planejamento EstratégicoMiltar | 
Peq Pequeno) 
Perda Total 

Percurso 


Percutir, Percutente 
Periódico, Período (P) 
Perf Perfurante, Perfurar, Perfuratriz, Perfuração 


Perm Permanecer, Permanência, Permanente 
Pernoite, Pernoitar 

Persuasão, Persuadir, Persuasivo 
Pertencer, Pertencente, Pertinente 


es Pessoal, Pessoa (P) 
PES Pedido de Execução de Serviço 
PES Portões de Entrada/Saida 


FESE Programa Estratégico de Sistemas Espaciais 
Pesg Pesquisar, Pesquisa, Pesquisador 
Petardo 


PEU Posto de Encomenda de Uniforme 
V 


E Posto de Evacuação 


Perfil 
Ponto Forte 


Proteção da Força 


Plano de Fogo Aéreo 
Plano de Fogo Naval 





Plano de Fogo Nuclear 


Pg Pagamento, Pagar Pagador Pagável | 


p 
Pagamento, Pagar, Pagador, Pagável 
PG Prisioneiro de Guerra 
Plano de Gestão Ambiental 
PGC Plano Geral de Convocação 
PGE Plano Geral de Ensino 
| 


G PlanoGeraldeEnsno | 
PHM  Porta-HelicópterosMultipropósito 


Porta-Helicópteros Multipropósito 
PHM Procedimentos de Homologação Militar 
Pista (P) 


Po Pa 
PL Pedidodemtelgência 
PL Pontohicial 
PIOP | PortaldeimteligênciaOperacional | 
PI Pontodelmpactonstantâneo 


Ponto de Impacto Instantâneo 
Pi 


PIMO Programa de Instrução e Manutenção Operacional 
Ponto de Início da Navegação 


PINBA Ponto de Início da Navegação à Baixa Altura 


PINDE Plano de Inteligência de Defesa 
Pioneiros 


Pioneiros 
PIQ PadrãodeldentidadeeQualidade 
PRO Posição Inicial de Retardamento 
Posto de Integração Rádio-Fio 
Pirotécnico 


PITCIC Processo de Integração Terreno, Condições Meteorológicas, Inimigo e Considerações 


PL Pao) 


PLACOM Plano de Comunicação 
Planador 


PLANDABRA Plano de Defesa Aeroespacial Brasileiro 


Plataforma 





Pl 
Plano de Missões Conjuntas 
Programas de Missões Conjuntas 

PMD 


PMI Prontuário Médico Individual 


Política Militar de Defesa 
PMID Ponto Médio de Impacto Desejado 


Política de Mobilização Militar 


M 
Plano de Missões Próprias 
Programa de Missões Próprias 
Programa de Movimentação Prevista 


Plano Mestre de Segurança de Empresa Aérea 
Proposta de Modificação Técnica 


PND Política Nacional de Defesa 

PNR 
PNT Previsão Numérica do Tempo 

Ponte de Pequenas Brechas 


Polar 


PO Posto de Observação 





POBPRODE Política de Obtenção de Produtos de Defesa 
POC Plano de Obtenção de Conhecimento 

POC 
Pol 
Pont 
POpAepc 
Pronto para Operar com Restrições 

Port 
Pos 
Posit 
Post 
Pot 
PPA 
PPA 
PPAA 
PPAA 
Ppdt 
PPEC 
PPEM 
PPMT 
Pps 
PPTA 
PTI 
Padt 
PR PresidênciadaRepública 


PRAMCS Plano Regional para a Aplicação de Medidas de Controle no Solo 
Praticar, Prática, Praticável, Praticamente, Praticante, Prático 


Prb Proibir, Proibição, Proibitivo 





Pred Preceder, Precedência, Precedente 
Prel Parcela, Parcelar, Parcelamento 
Pres 


Press Percussor 
Prect Prescrita 


pr 
PRE 
Prec 
Prech 
Pref 
Proj 
Prel 
Prep 


Pres Presença, Presente, Presencial 


Presd Presidente, Presidência, Presidir 


Prf 
PRF Plano de Reconhecimento Fotográfico 
Prg 


Prfc 
Prix 
Prgo 
prio F 
Prio 
Prm 


PROANTAR 
Proc 
Procd 
Prod 
PRODE 
Prof 
Prof 
Prog 


Prom Promoção, Promover, Promocional 


Pron Prontidão (P), Pronto 
Prorg 
Pross Prosseguir, Prosseguimento 


Prosseguir Prosseguimento 
PROSUB 
Prot 
Prov 
Prov 
Provs 
Prp 


PRPO Ponto de Reunião Próximo do Objetivo 


Propor, Proposta (P) 
Prisão, Prisioneiro (P) 
Perseguição, Perseguir, Perseguidor 


Prss Pressão, Pressionar 


Prestar, Prestação, Prestativo 


- 
= 
(9) 





Prt 
PRTB 
Prtd 
Prtd 
Prv Prévio, Previsão, Previsivel, Previsibilidade 

Prv G 


Prys 
Pt 


Psb Ini Possibilidade do Inimigo 


Psicologia, Psicológica 


Política Setorial de Defesa 


p 
p 
p 
PSDM 
p 
p 
p 
p 
p 


Plano de Segurança Integrada 


PSLI Plano de Suporte Logistico Integrado 


PSMM Plano Setorial de Mobilização Militar 


Pstr Posterior, Posteriormente 
Ponto Sensível Vital 


p 
p 


Pt Sup Ponto de Suprimento 


Ponto (P) 


Programa de Trabalho Anual 
Participar, Participação, Participante, Participo 


Possibilitar, Possibilidade, Possivel 


p 
p 
p 


Ptc Ciber 
Portátil 
PTTC 


Número de Sequência do Pacote (Package Sequence Number) 


Prv 
Prx 
Prz 
PS 
PS 
Psb 
ce 
sd 
SD 
SE 
SE 
SF 
Sg 
Si 
PSN 
Pso 
PSO 
PSS 
Pst 
SV 
t 
TA 
(fes 
tç 
TD 
tg 
TI 
TI 
TL 
TM 
TO 
to 
tr 
tt 
IT 
TT 


p 
p 
p 
p 
p 
p 
p 
p 
p 
p 
p 
p 





OQ Qualquer 

Querosene de Aviação 
Antiguidade 

QA 

QA 

QA 


A 

A 

[9 

E 
Quadro Auxiliar de Fuzileiros 

M Quadro de Acesso por 

Merecimento 

Quadro Auxiliar de Oficiais 

Quadro de Apoio à Saúde 

QBRN (Admitem-se outras siglas, dependendo da ordem de colocação | Químico, Biológico, Radiológico 

das palavras na expressão. Por exemplo: BORN, NBQOR) e Nuclear 

Quadro Complementar 

Quadro de Cargos 

D 

M 

O 

p 

M 

M 


Quadro Complementar de 
QC-CA Oficiais do Corpo da Armada 
Quadro Complementar de 
QC-FN Oficiais Fuzileiros Navais 
QC-IM Quadro Complementar de 
Oficiais Intendentes da Marinha 
Quadro de Cirurgiões-Dentistas 


Quadro de Capelães da Marinha 


Quadro Complementar de 
Oficiais 


Q 
Q 
Q 
Q 
Q 
Q 


Quadrícula (Q), Quadriculado, 
Quadricular 
Quadro de Distribuição de 
Material 


Quadro de Dotação de Material 


Quadro de Distribuição de 
QUMP Material Previsto 


Quadriculado para Designação 
de Pontos 


D 
D 





Quadro de Embarque e 
Carregamento 
GEM Quadro de Engenheiros Militares 
Quadro de Estado-Maior da 


GO |QuartelGeneral 
Quadro Geral de Embarque e 
Quadro Geral de Pessoal e 
QGPTU Tonelagem de Unidade 


QEC 

QEM 

QG 
GV 
IA 
IV 
ld 
M 
m 
M 
M 
M 
nt 


Quadro Geral de Viaturas 
Quadrícula de Interdição 
Quadricula de Interdição Azul 


qo 

à 

po Eessgesoresão O 
Purpura 


Quadro de Oficiais do Corpo da 

Quadro de Oficiais do Corpo de 
QO-FN Fuzileiros Navais 

Quadro de Oficiais do Corpo de 
QO-IM Quadro de Oficiais co Corpo de 

Intendentes da Marinha 


QO-IM Quadro de Oficiais do Corpo de 
Intendentes da Marinha 


Quadro de Organização e 
Distribuição 
Quadro de Organização e 


O QuadroPronto 
O QuandoPronto 


Qualquer 


OQ Qualquer 
ORR O QuadrodeRedeRádio 


ar 


B 
Cc 
G 
p 
o 





aa (Quadro de Trabalho Quinzenal 
as (Quadro de Trabalho Semanal 


Qualificação, Qualificar, 


Quit Quitar, Quitar Quitação 





4.19 R 


ese 
RepetrAlcance 


Repetir Alcance 
R Alist Registro de Alistamento 


RegistrodeAlistamento | 
RoloCompactador 


Rolo Compactador 
Rede do Comandante 
Radar Farol 
R Of Referência ao Ofício 
Rede de Operações 


ROp 
RRd ReferênciaaoRadiograma 
Rádio em Silêncio 
Rádio em Silêncio Absoluto 
Ragâotipol 


Ração tipo 1 





Ração tipo 2 
Ração tipo 3 
Ração tipo 4 


Raio de Ação 


0 |O 
CO IN 


DID |O 


RA Radar de Alarme Aproximado 


RAAR Reunião da Aviação de Asas Rotativas 


> 


AS) 
U) 


A Registro Aeronáutico Brasileiro 


Rabst 
Rac 
Ragpt 
RAL 
RA 
RAMC 


| [ 


an 
RANS 
RAP 
Raprv 


ES) 


Reunião da Aviação de Transporte 
Ratif Ratificar, Ratificável 
Ratv Reativar, Reativação, Reativador 


Ravl Reavaliar, Reavaliação, Reavaliador 


Reaproveitar, Reaproveitamento 


Requisição de Acionamento de Medidas de Coordenação do Espaço Aéreo 
RANICEA OU EM (Airspace Control Means Request) 


Rebocador, Rebocar, Reboque 
RbAM Rebocador de Alto Mar 


RebocadordeAltoMar | 
RB Ao 
RB Spf 
RBHA 


RBHPAEM pad Brasileiros para Homologação de Produtos Aeroespaciais de Emprego 
RBIA Requisitos Brasileiros para a Indústria Aeronáutica 
Rbl Rebelar, Rebelde, Rebelião 


RC Regimento de Cavalaria 


Es! 
o. 


o) 
O 


Es] 
O 
Êo] 
DO 
O 
job) 
O 


Requisito Crítico 


RC Mec Regimento de Cavalaria Mecanizado 


Rç S Ração Suplementar 
Radar de Controle de Terra 
Radar de Controle de Tiro 





ps, 
> 


o) 
O 
U) 


2/88 
O O 


O) 


Recuado (R) 
Rede de Comunicação de Dados 


ço) 
2) 
Ú 


O 
OIT m 


Representante Credenciado em Engenharia 


o) 
O 


o) 


Região de Controle do Espaço Aéreo 


Centro de Coordenação de Salvamento (Rescue Coordination Center) 


Representante Credenciado em Fabricação 


Recolher, Recolhimento, Recolhedor 
Rede de Contramedidas de Minagem 
Reconstrução, Reconstruir, Reconstrutor 


Rotas de Circulação Operacional Militar 
Recompletamento, Recompletar 
Recuperar, Recuperação 

Radar de Controle de Projetores 
Recuperação de Nacionais 


Receptividade, Receptivo 
Recreação, Recrear, Recreador, Recreativo 


po, 
VU 


RD Tir 


RDA Região de Defesa Aeroespacial 
Rag 


ReagirReação | 


Reagir, Reação 


9) 
(00) 


Relação de Estoque Autorizado 
Rec 


Rec Reconhecer, Reconhecimento 





Rec A 
Rec Aepc 
Rec Anf 
Rec Esp 
Rec F 
RECAF 
Reclm 
Recom Recomendar, Recomendação, Recomendador, Recomendável 


Recomendar, Recomendação, Recomendador Recomendável 
Recp 
Reed 


Ref 
Ref F 
Ref P 
Refm 
Reft 
Refu 
Regl 

RegressarRegresso | 


Regrs Regressar, Regresso 


Regulamento, Regulamentar 
Regimento Escola de Infantaria 


Relatório Especial de Inteligência 


REI 
REI 
Reit 
Rel 
M 

em 

EM 


R 
R 
Remn 
Remi 
Remo 
Remun 
Rend 
Rend B 
Rend H 
Rengi 

Reorganizar, Reorganizador Reorganização 


Rel Perd Relatório Periódico Mensal 


Reorganizar, Reorganizador, Reorganização 


Rep | |Reparação. Reparo, Reparador Reparável | 
Reg | |Requerer Requerimento Requerente 
Res 


Reservado 
Reservar, Reserva, Reservista 


RESCORT 





Retif 
Reestruturar Reestruturação 


Retta Reestruturar, Reestruturação 
Reu Reunir, Reunião, Reunidor 
Revisar, Revisão, Revista, Revisor 
Revogar, Revogação, Revogador 
Revl Revolucionária, Revolução 


Revolucionária Revolução | 
Revid 
REVO 
Revr 
RF 
Referência Referente Referir() | 


Referência, Referente, Referir (R) 
Rg Região Regional (R) Regionalizar 
Relações Institucionais 


Relações Institucionais 


Rumo de Ida 


RIAM Relatório de Inspeção Anual de Manutenção 
Rib Ribeirinha, Ribeirão 
Rede de Informações de Combate 


Ri 
RICS Rede de Informações de Combate Secundária 
Reincluir, Reinclusão 


Região de Interesse para a Inteligência 
Rede de Informações Sonar 
Relatório de Inspeção de Tipo 


Relatório de Inspeção de Tipo 
Regulamento da Lei de Mobilização Nacional 
Relocação, Relocar 
Relâmpago 


Relâmpago 
RM 
Referência Mensagem Direta Oficial 


Raio Máximo de Esclarecimento 
RMEL Raio Máximo de Esclarecimento em Leque 
RMERS Raio Máximo de Esclarecimento Radial Simples 


RMg Rumo Magnético 


Remontar, Remonta 


Rmsc Remanescente 





Remoto 


Radiação Nuclear 
Reserva Naval ou Reservista Naval 


Código de Atividade de Ação do Número de Referência (Reference Number Action Activity 
RNAAC e ode! 


RNJC 
Rota 


Rota 


RO Reserva Orgânica 


RO ou nas 
Requisitos Operacionais 


Asia Pre Rota de Aproximação e Retirada 


ROB 
ROD | RedeOperacionalde Defesa 
Rotina 


Rotina 
RP RelagõesPúblcas 


Descriptive Method Reason Code) 
RPI Relatório Periódico de teligência 
Repouso, Repousar, Repousante 
Região de Procura de Posição 
Relatório Periódico de Pessoal 
Regulamento de Promoções de Praças da Marinha 
Reprodução, Reprodutor, Reproduzir 


Repressão, Repressiva, Repressor 


Repasse, Repassar 


Repetir, Repetição, Repetidor (R), Repetente 


Rumo de Regresso 


RRM 


Rota de Risco Minimo 





RS 


Residir, Residência, Residente, Residencial 
Reservista em Situação Especial 
Resgatar, Resgate 


ResgatarResgate 
Rsp 
Rst 
RT 
Rotas de Trânsito 


RotasdeTrânsito 
RTC 


RTLI Requisitos Técnicos, Logisticos e Industriais 
RTLIB Requisitos Técnicos, Logisticos e Industriais Básicos 


Requisitos Técnicos, Logísticose Industriais Básicos 
R 


TR Retransmitir, Retransmissão, Retransmito, Retransmissor 
Retribuir, Retribuição, Retribuidor 
Retardadora, Retardar, Retardamento 


Retardadora Retardar Retardamento| 
Alcance Visual da Pista (Runway Visual Range) 
Reverso, Reversiva 


Rys ReversoReversiva 
R PistadePouso (Runway) 





Pista de Pouso (Runway) 
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S (somente em 

Segurança (S), Segurar, Seguro 
S (somente em 

S (somente em 

S Abtv Surtida Abortiva 

Sistema de Apoio 

S Ap Log Sistema de Apoio Logistico 
Superfície-Ar 

Sistema de Barreiras 

Surtida de Bombardeio 


S Flut Suporte Flutuante 


Serviço de Justiça 
Sistema de Multicanal 
Seção Mobilizadora 


Sistema de Mensageiros 
Serviço Postal 


Sistema Rádio 

Semi-Reboque 

Sistema de Recompletamento 
Subtenente 


Setor de Tiro 


Sem Alteração 
SA Ap Log Subárea de Apoio Logistico 


SAAB Situação de Ameaça Aeroespacial do Brasil 


Sistema de Abastecimento de Água e Combustíveis 


a Z a 


Serviços Aéreos Especializados 
Situação Aérea Geral de Defesa Aeroespacial 
Situação Aérea Geral do Teatro de Operações 


SAM ;SenicoAtivodaMarinha 


Serviço Ativo da Marinha 
SAM Sistema de Assinantes Móveis 





Situação Aérea Regional de Defesa Aeroespacial do Teatro de Operações ao 
Aeródromo de Operações 
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Serviço Alternativo ao Serviço Militar 
Satélite 


Teste de Aceitação em Campo (Site Acceptance Test) 


N 


Comunicação Satelital 


Comunicação Satelital | 


Sociedade Brasileira de Cartografia 
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Sistema de Comando e Controle da Força Terrestre 
Sistema de Comunicações de Área 


(00) 
O 
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Subchefia de Assuntos Internacionais 


Sistema de Controle de Ar e Profundidade 
Sistema de Controle Aerotático 
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Sistema de Comunicações de Comando 
Sistema de Comando e Controle 
Sistema de Comando e Controle Aéreo do Teatro 


Supervisor de Defesa Aeroespacial 


O 
Ú 


VIM A 
Q 
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(A) 


Subcalibre 


= 


Secundária (S), Secundar, Secundarista 


(08) 
Ú 


NINA 
O |0 219 
< SA Ei 

Es 


(08) 





Supressão de Defesa Aérea Inimiga 


Supervisor de Defesa Aeroespacial Passiva 


ec 
EC 

Ex 
eg 


, n 


Seção de Apoio Logístico 
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Sistema de Comunicações com Contra-Contramedidas Eletrônicas (Secure 
Electronic counter-countermeasures Communications System) 
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Sintese do Grau de Ameaça Aeroespacial Regional 
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Satélite Geoestacionário Brasileiro 


Sistema Geodésico Brasileiro 
Sistema de Garantia de Configuração 


“1 a n E 


Satélite Geoestacionário de Defesa e Comunicações 


(A) 





Significar, Significação, Significativo, Significância 

Sil 

SiL 

SIAAAe 
c 


Missil Balístico Intercontinental de Pequeno Porte (Small Intercontinental Ballistic 
SICBM Missile) 


SICOL 
SIDC 
SIEM Aer 
SIEx 
E 
IG 
SIG Pes 
SIGAEB 
SIGELEX 
SIGINT 


Sistema de Informações Gerenciais de Logistica e Mobilização de Defesa (Sistema 
SIS APOLO) 


SIGMLD 
SIGPIMA 
L 
SIMDE 
SIMEB 
SIMOBE 
SIMOMAR 
Simp 
n Sinalizar, Sinaleiro, Sinal, Sinalizador, Sinalização 

SINAMOB 
Sind Sindicância, Sindicar, Sindicato, Sindicante 

SINDE 
SINDEC 
SINPDEC 
Sint 
SIOP 
IP 
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SIP fer 
SIPA Aepc 
SIPAA 
SIPAnerM 
SIPAM 


SIPLOM Sistema de Planejamento Operacional Militar 
Sistema de Comando e Controle 


Sis CLATEN Sistema de Cadastro de Levantamentos Aeroespaciais do Território Nacional 
SisMetDef Sistema de Meteorologia de Defesa 
Sistemas Operativos Navais 


Sistematizar, Sistema, Sistemática (S) 


Sis Tat C ou SISTAC | Sistema Tático de Comunicações 


Sistema de Planejamento Estratégico de Defesa 


Sistema de Busca e Salvamento Aeronáutico 
SITREP Parte de Situação (Situation Report) 


t 


SPA 
SIPAAepo 
SIPAA 
SIPAM 
SIPAM 
sPLOM 
SISCLATEN 
SisMetDet 
Sis Tat C ou SISTAC. 
SITREP 





SMA 
SMA 


SMV | ServiçoMiltarVoluntário 
O RT 
SOA Velocidade de Avanço (Speedof Advance) 
Solicitar, Solicitação, Solicitante, Solicitado (a), Solicito 

Son | SonaiSonda 
SOP | Procedimentos Operacionais Padrão (Standard Operating Procedures) 
SOT | SaladeOperações Terrestres 
Sp Superior Superioridade,Superar 
SP SenicodePolcia 





SPV 
Sistema de Proteção ao Voo 
Spvs Supervisionar, Supervisão, Supervisor 
Sistema de Qualidade 
r Senhor 


S senhor 
SRD Serviçode Recrutamento Distrital | 


Serviço de Recrutamento Distrital 
SRDA Supervisor da Região de Defesa Aeroespacial 


SRR 


Sistema de Sistemas (System of System) 
Banda Lateral Unica (Single Side Band) 
Subseção 
SSR 
Estrato (Stratus) 


ST Estratolsratus) | 
STANAG | 


STANAG Acordo de Padronização (Standardization Agreement) 


Supremo Tribunal Federal 

Decolagem e Pouso Curtos (Short Take-Off and Landing) 
Saturar, Saturação 

Sistema de Tratamento e Visualização de Dados Radar 
Subunidade 





Subsidiário, Subsídio, Subsidiar 
Subversivo, Subversão 


Sucessiva 


Sumário Diário de Pessoal 


Z 
a 


Suprir, Suprimento, Supridor 
Suprimento de Outras Classes 
Suprimir, Supressão, Supressor 
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T (somente em 


Transporte Aerotático 
Terminal de Carga 


Transporte Cargueiro 





Terminal de Distribuição 
Término de Férias 


TérminodeFérias 
Transmissão Múltipla 
Tarefa Operacional 


Terminal Portuário 
Terminal Rodoviário 


Terminal Rodoferroviário 


Término de Serviço 
Tarefa Tática 
Terminal de Transporte 


Tonelada de Arqueação ou Registro 


TA Transporte Aéreo 
TAAD Tabela de Atividade Aérea Diária 


Tab Tabelar, Tabela, Tabelamento (T), Tabular, Tabulação 
TACAN Sistema de Navegação Aerotática (Tactical Air Navigation) 
Transporte Aéreo Logjistico 





Tabela de Operacionalidade e Meteorologia 


Tiro de Armas Portáteis 
Tarefa (T) 
Tarifa, Tarifário, Tarifar, Tarifação 


G 


op 
= 


Tática Antissubmarino 
Tática (T) 


Termo de Classificação da Informação 
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Acesso Multiplo por Divisão do Tempo (Time Division Multiple Access) 
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Termo de Guarda e Responsabilidade 
Tabela Gráfica de Tiro 


Tecnologia da Informação 


Transformar, Transformação, Transformador, Transformável 
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Técnico de Informação Aeronáutica 


Tecnologia da Informação e Comunicações 


Time de Contraterror 





TermodeInspeçãodeSaúde | 


Termo de Inspeção de Saude 
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Terminal Leve 


Teminalleve 
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Transporte Não Especializado 
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Tempo de Nitrogênio Residual 
Teatro de Operações 
Tabelas de Organização e Equipamentos (Tables of Organization and Equipment ) 


Topografia, Topógrafo, Topográfico 


Proposta de Lista de Objetivos (Target Nomination List) 
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Totalizar, Total (T), Totalização 


Tóxico, Toxidez 
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mibunalPenalmemaconal 
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Tribunal Penal Internacional 


Tiro por Minuto 
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UV 
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Termo de Permissão de Uso 


O 


Tempo de Queda 
Tropa (T) 
Tempo de Regresso 


po) 
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Terminal Rebocável 


Tasladar Traslado 


Trasladar, Traslado 
Trator, Tratorista (T) 


Trb 


Tributário, Tributar, Tributável, Tributação 


Tim (Terminar Término Terminal 
Terraplanagem 
Tr fFerrorismo Terrorista Terro(D 
Tist  mansistor 
Tratar, Tratamento, Tratador 
Transversal 


Transversal 
Temperatura da Superfície do Mar 


TSM Tempo de Serviço Militar 
TSN Telegrafia de Sinalização Náutica 


MET Alvo Sensível ao Tempo (Time Sensitive Target) 


TSM 
TSM 
TSN 
TST. 
roup) 

TsZ 
TT 
TT TermodeTransferência 
TT 
TIC 
TIF 


TTIF Tempo Totalde Fundo 
Táticas, Técnicas e Procedimentos (Tactics, Techniques and Procedures) 


FETIS Terminal Tático de Transporte Logistico 
Turma (M) 


Tempo Útil 


TT |Termode Transferência 





Tum TúmuloTumuar 
ut utoral Tutor 
TV Tempovarável 
To rermodevisoria 
TV JTiroVertical Trajetóriavertical 
Wa (Travess 
NC 
Ng 
IWR O 


TWvr  PistadeTâxilaiva) 
To (Taxa Taxa Taxação Taxável 
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a 
U Inf ou Ulnf 
Unidade Paramilitar 

Uanf 
UApDbq 





Tum 
Tut 
TV 
TV 
TV 
Tva 
TVC 
Tvg 
TWR 
TWY 
Tx 


C 
| 
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UCAnf 
ucc 


O 
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E CI 


UC Unidade de Controle de Fogo 
Unidade Celular de Intendência 


= 
O 


C Unidade de Construção de Manutenção 
UCMB Unidade Celular de Material Bélico 


Cc 
< 


se 
(09) 


UCONTOP Unidades de Controle Operacional 
Ç Unidade de Comando de Praia 
UCPIF Unidade Celular de Processamento e Interpretação Foto 


E 
ne 


UCPV Unidade Celular de Proteção ao Voo 


O 


Unidade Celular de Saúde 


UCSD Unidade Celular de Segurança e Defesa 
UCSM Unidade Celular de Suprimento e Manutenção 
UDAAe Unidade de Defesa Antiaérea 





(am 
m 


Unidade de Exercício 
Unidade de Fogo 
Unidade Gestora 


UGEODEF Unidade de Geoinformação de Defesa 
G Unidade Gerenciadora de Munição 


Helicóptero de Emprego Geral 


L 


CICTC 
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asa pes 
E 9) 
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ce 
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ULR Ultima Linha de Rebatimento 
Ult 


Ultm Última (U), Ultimar, Ultimato 
Ultr 


Ultr Ultrapassagem, Ultrapassar, Ultrapassante 
Unidade de Marcha 
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e 
< 


o 


m Umidade, Umido, Umidificar, Umidificante 


UMV ou HVU Unidade de Maior Valor (High Value Unit) 
UNCONTOP Unidades sob Controle Operacional 


E 


i 
UPMETOC 
UPV 
Urb 
rg 
Us 
USE 
USEGDEF 


USGSPA Subsecretário Geral para Assuntos de Políticas Especiais (Under Secretary General 
for Special Political Affairs) 


Utilizar, Útil, Utilizável, Utilidade, Utilização 


T 
UT ou U Tir 
T 


UNSAS Sistema de Pronto Emprego da Organização das Nações Unidas (United Nations 
Standby Arrangements System) 


Unf Uniformizar, Uniforme, Uniformidade 
Uni Cat Unidade de Catalogação 
UNPOL Polícia da Organização das Nações Unidas (United Nations Police) 


Am 
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Munição Sem Explodir (Unexploded Ordnance) 
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V (somente em 
V (somente em 


Vias Aquáticas Interiores 


VAdI 





VA Velocidadeherodinâmica 


Velocidade Aerodinâmica 
A Via de Acesso 
AB Volume de Aproximação de Base 
Vag Vagão 


Vagão 


VASIS Sistema Indicador de Rampa de Aproximação Visual (Visual Approach Slop 
Indicator System) 
y 
Visita de Assistência Técnica 
Velocidade Básica 
Viatura Blindada 
VB Lag Viatura Blindada de Lagartas 


VB Rd Viatura Blindada de Rodas 
Viatura Blindada de Combate 


VBC ViaturaBlindadade Combate 
VBC AAe Viatura Blindada de Combate Antiaéreo 
VBC AC Viatura Blindada de Combate Anticarro 


Viatura Blindada de Combate de Apoio de Fogo 
Viatura Blindada de Combate Canhão Autopropulsada 
Viatura Blindada de Combate de Cavalaria 

Viatura Blindada de Combate Carro de Combate 
Viatura Blindada de Combate de Defesa Antiaérea 
Viatura Blindada de Combate de Engenharia 
Viatura Blindada de Combate de Fuzileiros 

Viatura Blindada de Combate Lança-Foguete 
Viatura Blindada de Combate Lança-Misseis 
Viatura Blindada de Combate Morteiro 

Viatura Blindada de Combate Obus Autopropulsada 
Viatura Blindada Especial 

Viatura Blindada Especial Central Diretora de Tiro 
Viatura Blindada Especial de Comunicações 
Viatura Blindada Especial Defesa Química, Biológica, Radiológica e Nuclear 
Viatura Blindada Especial de Engenharia 

Viatura Blindada Especial Escola 

Viatura Blindada Especial Lança-ponte 

Viatura Blindada Especial Oficina 

Viatura Blindada Especial Posto de Comando 
Viatura Blindada Especial Radar 

Viatura Blindada Especial Socorro 

Viatura Blindada Especial de Posto de Comando 
Viatura Blindada Leve 

Viatura Blindada Multitarefa 


Vaga de Botes Próprios 
Viatura Blindada de Reconhecimento 





Viatura Blindada de Transporte 
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Vice-chefe, Vice-chefia 
Voo de Circulação Operacional Militar 
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Verificação de Estudo 


Vetorar, Vetoração 
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Regras de Vôo Visual (Visual Flight Rules) 


Viagem (V) 
Vigorar, Vigência, Vigor 
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Videoconferência 


CISISIS 
DV |ID 
El= 


< 


Vigiar, Vigilância, Vigia (V), Vigilante 
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ISISIS 

es 

> 

S| | 
(9) 
> 
—|, 


< 
er 


Ee 


S 


Vizinho, Vizinhança 


Artilharia de Longo Alcance por Incremento de Velocidade (Velocity-enhanced 
Long Range Artillery) 
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Voltr Voluntário 


Frequency/VHFOmnidirectional Range) 
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Indicador de Direção do Vento (Biruta) (Wind Direction Indicator) 


| 
Arma (Armamentos) de Destruição em Massa (Weapons of Mass Destruction) 
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Linguagem de Marcação Extensível (Extensible Markup Language) 
Xz 





x ade 
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Apreviaturas/ Siglas 
ZA (ZomadeAdministração 
Z.  ZonadeCombate 
ZE (ZomadeExdusão 
ZE Zomadefogos 
ZDA 
Õ 
NP 

p 

R 

H 
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Zoo |Zomadelnterior 
ZO Zona de Interesse Operacional 
ZL O ZonadeLançamento 


ZNPP Zona Não Protegida Primária 


Zona Não Protegida 
ZOP Zonas de Operações Prioritárias 


ZOPACAS 
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ZA 
ZA 
ZA 
ZC 
ZC 
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ZE 
ZE 
ZE 
£r 
Zi 
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ZO 
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ZPVB 
Zona de Reunião Final de Material de Engenharia 


ZIDA Zona de Identificação de Defesa Aeroespacial 





ZRIME Zona de Reunião Inicial de Material de Engenharia 
Zona de Responsabilidade Operacional 
Zona de Responsabilidade Tática 


Zona de Segurança Integrada 
Zoo Zona de Transferência 
ZVP |ZonadeVooProibido 
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SÍMBOLOS, MILITARES 
5.1 GENERALIDADES 


5.1.1 A correta avaliação do cenário operativo exibido e a velocidade na tomada de decisão são 
fatores preponderantes para o efetivo comando e controle nas operações militares. Portanto, é imperativo 
utilizar uma linguagem claramente compreendida por todos os envolvidos. Adicionalmente, 
representações gráficas dos meios, comandos e medidas de coordenação são mais rapidamente 
perceptíveis e compreensíveis do que o texto corrido. Consequentemente, um padrão conjunto de 
simbologia é vital para a eficiência e a eficácia das operações. 


5.1.2 Assim, o objetivo de um símbolo militar gráfico é comunicar informações sobre o objeto por 
ele representado - seja ele físico (unidades, equipamentos, instalações e ocorrências meteorológicas) ou 
não físico (planejamento e medidas de coordenação e controle). Ademais, símbolos podem ser usados 
para comunicar atividades e eventos em operações de coordenação com órgãos civis. 


5.1.3 Adicionalmente, a tecnologia ora disponivel permite o acompanhamento em tempo real de 
elementos diversos, como veículos em movimento, combatentes desembarcados e detecções realizadas 
por sensores das mais variadas naturezas (como radares e optrônicos). 


5.1.4 Este Manual padroniza os símbolos gráficos a serem empregados pelas FA para 
representar visualmente informações de interesse em operações - sejam elas singulares, conjuntas ou 
combinadas, reais ou simuladas, possivelmente envolvendo agências civis. Para tanto, define elementos 
constituintes de símbolos e instruções para sua composição. 


5.1.5 As informações de interesse simbolizadas neste Manual compreendem não apenas os 
meios empregados pelas FA brasileiras, mas também aqueles passíveis de serem empregados por forças 
adversas. Dessa forma, este padrão permite representar minas antipessoal e armas biológicas, apesar de o 
Brasil ser signatário de tratados de banimento desse tipo de armamento. 


5.1.6 A simbologia aqui contida tem como enfoque os sistemas digitais para C2, sensoriamento e 
apoio à decisão, mas é também aplicável a desenhos manuais, como calcos e croquis. 


5.1.7 Os símbolos estão pormenorizados no "Catálogo de Símbolos e Convenções Cartográficas 
das Forças Armadas" (MD33-C-01). 


5.2 Interoperabilidade 


5.2.1 Em atenção à Doutrina de Operações Conjuntas, a simbologia militar deve primar pela 
compreensão inequivoca das capacidades dos elementos operativos representados. Consequentemente, 
a simbologia utilizada trata uniformemente as Forças Singulares (FS). 


b.2.2 Além da representação gráfica, os simbolos e seus componentes são identificados por 
códigos numéricos, definidos no ANEXO, os quais se destinam à comunicação entre sistemas digitais. 


5.2.3 Os códigos identificadores de símbolos aqui descritos são compatíveis com os utilizados 
pela OTAN, conforme especificado no Manual APP-6D. Para representar peculiaridades, utiliza-se o 
mecanismo de extensão previsto naquela publicação. 


h.2.4 Revisões e extensões desteManual devem primar pela manutenção da interoperabilidade 
(conjunta e combinada) quanto à representação de simbolos. 


5.3 Estrutura dos Simbolos 


5.3.1 Para representar unidades, veículos, equipamentos, instalações e atividades em todas as 
dimensões do espaço de batalha, são utilizados simbolos baseados em icones. Esse tipo de simbolo provê 
informações sobre a hostilidade, o ambiente operacional, a situação e a missão de um elemento operativo. 


5.3.2 Medidas de coordenação são representadas por pontos, áreas ou linhas, variando seu 
formato e tracejado de acordo com sua extensão. Podem representar pontos de suprimento, restrições ao 
movimento, esquemas de manobra, planejamento de fogos e ordens, por exemplo. 


5.4 Siímboplos Baseados em Ícones 


5.4.1 Esta seção compreende os componentes fundamentais e as regras de formação aplicáveis 
aos simbolos baseados em icones. 


5.4.2 Simbolos baseados em icones são compostos de moldura, preenchimento, icone principal, 
modificadores, amplificadores gráficos e amplificadores textuais, conforme exemplifica a Figura 





Icone 
principal 
x Moldura 
Amplificadores Preenchimento 
gráficos 
Modificador 
Amplificadores 
textuais 


Figura 1: Elementos constituintes de um simbolo 
5.4.3 Moldura 


b5.4.3.1 A moldura é a borda de um simbolo e serve como a base sobre a qual as demais 
informações são adicionadas. Seu formato indica a hostilidade, a dimensão e a situação do elemento 
representado (vide Tabelas 1 e 2). 


TI 
- 
E. 
O 
- 
? 


MAO O|O 


Tabela 1: Moldura e cores em função da hostilidade e da dimensão do elemento simbolizado 





5.4.3.2 A hostilidade reflete a relação entre o observador e o objeto monitorado. As hostilidades 
consideradas são: 


a - pendente (aguardando análise e classificação); 
b - desconhecido; 

c - amigo; 

d - neutro; 

e - hostil; 

f - presumido amigo; e 

g - suspeito. 


b5.4.3.2.1 A moldura deve ser desenhada com uma linha sólida caso a hostilidade do objeto 
representado seja certa (amigo, hostil, neutro ou desconhecido). 


543.22 A moldura deve ser desenhada com uma linha pontilhada caso a hostilidade 
representada seja incerta (presumido amigo, suspeito ou pendente). 















Equipamento- 






Atrvid ade/- 
EventoH 


Terres tre-/- 
Superhioe- 
Maritirmas 





Posição- 
atual-ou- 
confirmad 


ON SNS 


Posição- 
planejada, 

estumada- ou 
suspestasl 


Tabela 2: Molduras em função da dimensão e da situação, exemplificadas com hostilidade 
amiga 


5.4.3.3 A dimensão reflete o ambiente físico em que o elemento simbolizado opera 
predominantemente, independentemente da FS a que pertence. 


5.4.3.3.1 As dimensões terrestres (unidades, equipamentos e instalações) referem-se à superficie 
terrestre ou o subsolo próximo (por exemplo, minas terrestres ou abrigos subterrâneos). 


5.4.3.3.2 A dimensão de superfície maritima compreende elementos que operam na superfície 
de corpos d'água. Veículos anfíbios cujo emprego principal seja em terra firme são categorizados como 
equipamentos, assim como bases navais e demais instalações de apoio são instalações terrestres. 


5.4.3.3.3 A dimensão submarina inclui elementos que operam abaixo da superfície do mar 
(submarinos e minas aquáticas). 


h.4.3.3.4 Aeronaves são representadas nas dimensões aérea ou espacial, enquanto aeródromos 
e demais instalações de apoio são categorizados como instalações terrestres. 


5.43.3.5 Atividade/evento e indivíduo desembarcado são categorizados como dimensões, 
mesmo não tendo relação direta com um ambiente físico específico. O objetivo é facilitar o contraste entre 
esses tipos de elementos e os demais. 


5.4.3.4 Asituação refere-se ao estado ou à condição da localização do elemento representado. 


5.4.3.4.1 Quanto ao estado da localização, a situação pode ser atual, planejada ou esperada. Já 
quanto à condição da Localização, pode ser confirmada ou suspeita (não confirmada). 


5.4.3.4.2 A moldura será desenhada com uma linha sólida, caso a situação seja atual ou 
confirmada. 


h.4.3.4.3 A moldura será desenhada com uma linha tracejada, caso a situação seja planejada, 
estimada ou suspeita. 


5.4.3.4.4 Caso a hostilidade do objeto seja incerta, a situação não será representada na moldura, 
que se fará pontilhada conforme o subitem 5.4.3.2.2 acima. 


5.4.4 Preenchimento 


5.4.4.1 Preenchimento é a área interior de um símbolo, e sua cor é utilizada para reforçar a 
hostilidade representada pelo formato da moldura. 


5.4.4.2 O código de cores adotado de acordo com a hostilidade é o apresentado nas Tabelas 1 e 


5.4.4.3 Para o preenchimento de simbolos civis será utilizada a cor roxa (conforme Tabela 9). 
Entretanto, caso a entidade civil em questão seja considerada hostil, deve-se utilizar o código 
correspondente (cor vermelha). 


5.4.5 Ícone principal e modificadores 


5.4.5.1 O icone principal é a parte central do simbolo, que provê uma representação simbólica ou 
alfanumérica da natureza do elemento em questão (sua principal função). 


5.4.5.2 Um modificador (opcional) proporciona uma representação simbólica ou alfanumérica 
que complementa a natureza comunicada pelo icone principal, podendo representar uma especialização, 
uma capacidade ou uma forma especifica de mobilidade, por exemplo. 


5.4.5.3 O ícone principal e os modificadores de um símbolo indicam exclusivamente sua 
natureza, não sendo dependentes de hostilidade ou afiliação geopolítica. 


5.4.5.4 Para uniformizar o posicionamento do icone principal e dos modificadores, independente 
da moldura utilizada, adota-se um octógono de referência (não desenhado) como limitante. Esse octógono 
é inscrito à moldura e subdivide-se em três setores: setor principal, setor 1 e setor 2 (Figura 2). 


5.4.5.5 O icone principal de um simbolo estará delimitado pelo setor principal do octógono de 
referência. 


5.4.5.6 Quando utilizado, um modificador ocupará o setor 1 ou o setor 2 do octógono de 
referência, nas seguintes condições: 


a) no máximo um modificador pode ocupar cada um dos setores; e 
b) este Manual especifica o setor em que cada modificador pode ser utilizado. 


5.4.5.7 Alguns icones e modificadores extrapolam o octógono de referência, estendendo-se por 
todo o interior da moldura. Esses componentes excepcionais, denominados icones de moldura inteira, 
devem apresentar traçado simples, que não impeça a identificação dos demais icones e modificadores 
presentes no simbolo. 


HOSTIL 


e 










DESCONHECIDO 


Figura 2: Posicionamento do octógono de referência e de seus setores, tomando como base 
molduras de unidades terrestres 





5.4.6 Amplificadores 


5.4.6.1 Os amplificadores proporcionam informações adicionais sobre o elemento simbolizado, 
as quais não sejam passíveis de representação por moldura, icone e código de cores. Eles podem ser 
gráficos ou textuais, e são exibidos na parte externa da moldura. 


5.4.6.2 Alguns amplificadores são de uso obrigatório, enquanto outros são opcionais. 


a) o uso de amplificadores será regulado pela necessidade de representação, buscando evitar 
sobrecarga cognitiva; e 


b) mesmo os amplificadores obrigatórios serão requeridos apenas se estiverem disponíveis. Por 
exemplo, o valor de um elemento adverso nem sempre é conhecido. 


5.4.6.3 Os amplificadores aplicáveis e seu posicionamento relativo aos demais elementos do 
simbolo variam de acordo com a dimensão. 


a) os detalhes referentes aos amplificadores possíveis e sua disposição ao redor dos simbolos 
serão objeto das seções subsequentes; e 


b) o posicionamento apresentado para cada dimensão é independente da moldura utilizada; 
para tanto, toma como base o octógono de referência. A Figura 3 exemplifica as áreas disponíveis para 
posicionamento dos amplificadores, de forma que não haja sobreposição com as possíveis molduras. 


E 


Figura 3: Exemplo de posicionamento de amplificadores em relação ao octógono de referência 
5.4.6.4 Amplificadores textuais 


5.4.6.4.1 Os amplificadores textuais possibilitam visualizar informação relevante sem desviar a 
atenção do elemento operativo ao qual se refere. A exibição dessa mesma informação em posição 
distante do simbolo é possível, mas força o visualizador a alternar frequentemente seu foco de atenção; 
portanto, deve ser evitada. 


b.4.6.4.2 Os campos amplificadores devem conter informações uteis que se 
Julguemimediatamente necessárias, evitando-se sobrecarregar visualmente o simbolo. 


b.4.6.4.3 Mesmo quando outros campos não forem utilizados, o posicionamento de um 
amplificador sempre será mantido, de forma a facilitar sua identificação pela posição relativa à moldura. 


5.4.6.4.4 O texto dos amplificadores textuais utilizados deve alinhar-se buscando o centro do 
simbolo, da seguinte forma: 


a - nos amplificadores localizados à esquerda do simbolo, o texto deve alinhar-se à direita; 
b - nos localizados à direita, o texto deve alinhar-se à esquerda; e 

c - nos localizados acima ou abaixo do simbolo, o texto será centralizado. 

5.4.6.5 Amplificadores Gráficos 


h.4.6.5.1 O indicador de localização precisa é utilizado ao posicionar um simbolo sobre a carta 
em localização distinta da sua posição real (por exemplo, para visualizar os elementos geográficos 
próximos). Esse amplificador consiste em uma linha vertical partindo da extremidade inferior central do 
simbolo. 


5.4.6.5.2 O amplificador de direção de movimento é uma seta posicionada a partir do centro do 
simbolo, apontando sobre a carta na direção do ponto real para o qual o elemento está rumando, 
conforme regras a seguir: 


a) para indicar a direção, os sistemas informatizados calcularão de acordo com a referência 
utilizada pelos sensores disponíveis (norte magnético ou norte verdadeiro); 


b) o tamanho da linha de direção de movimento deve ser sempre constante e igual ao do 
octógono de referência; e 


c) no caso de simbolos terrestres, a direção de movimento será representada a partir da 
extremidade do indicador de localização precisa. 


Helicóptero-em- 
deslocamento-com-azimute- 
45“u 


Viatura-em-deslocamento: 
com-azimute-60"u 





Tabela 3: Exemplo de direção de movimento 


5.4.6.5.3 Caso a velocidade do elemento simbolizado seja conhecida, pode-se representar um 
vetor velocidade utilizando as mesmas regras da direção de movimento, mas com comprimento 
proporcional à velocidade. 


5.4.6.5.4 A tabela a seguir exemplifica os amplificadores que indicam Localização, direção de 
movimento e vetor velocidade. 


Direção-de- Vetor-velocidade-de-embarcação, -submarino-e: 
movimento-de- aeronave 
unidaden 





Tabela 4: Exemplo de direção de localização, direção de movimento e vetor velocidade 


b.4.6.5.5 O amplificador de condição operacional provê uma representação gráfica da 
operacionalidade de um equipamento ou instalação, conforme regras a seguir: 


a) a condição operacional pode ser representada através de um código de cores em uma barra 
imediatamente abaixo do símbolo (Tabela 5) oupor meio de traços diagonais que extrapolem sua moldura; 


b) em sistemas informatizados, a forma de representação da condição operacional será 
configurável (código de cores ou traços diagonais); 


c) em calcos feitos à mão livre, a condição operacional será representada por meio de traços 
diagonais sobre o simbolo; e 


dl) as condições operacionais possíveis são: 


1) completo (aplicável a elementos cuja capacidade seja mensurável e relevante, como 
cisternas) - cor azul (sem alteração ao usar traços diagonais); 


2) operacional - cor verde (sem alteração ao usar traços diagonais); 
3) danificado ou inoperante - cor amarela ou traço diagonal único; ou 


4) destruído - cor vermelha ou dois traços diagonais cruzados. 


Condição-Operacionaln 


Tipo-de- Completon Operacionalm Danificado-ou- Destruídon 
Representaçãon Inoperanten 


Representação 
alternativam 





Sistemas: 
informatizadosH 


Tabela 5: Amplificador gráfico de condição operacional, tomando como exemplo um simbolo de 
equipamento terrestre 


5.4.6.5.6 Pode-se utilizar uma barra de engajamento acima de um simbolo para indicar que é um 
alvo e/ou representar engajamento, conforme regras a seguir: 


a) barras de engajamento devem utilizar a mesma cor que os simbolos sobre os quais são 
desenhadas; 


b) em caso de engajamento, deve-se utilizar uma barra de engajamento também no elemento 
amigo que está engajado; e 


c) engajamentos devem ser representados textualmente dentro das barras correspondentes, 
utilizando o formato "R:EEE-AA;, o qual indica três atributos: 


1 - R: uma letra “R', indicando se o engajamento é designado remotamente (em outra 
plataforma); caso seja designado localmente, é suprimida. 


2 - EEE: código de até três caracteres, indicando o tipo de engajamento (conforme Tabela 6); e 


3 - AA: código de até dois caracteres alfanuméricos, indicando o tipo de armamento ou 
elemento engajado (conforme Tabela 7). 


Exemplos: 
-"ENG-A* indica que o alvo deve ser engajado por aeronave de ataque; e 


-"R:MIF-CMº indica que o alvo foi engajado e que um missil de cruzeiro já se encontra em voo, 
tendo sido designado por outra unidade (remoto). 


Fixar/Cobrir (Assign/Cover) 
Engajar (Engage) 
Míssil em Voo (Missile in Flight) 


Cessar Fogo (Cease Fire) 


ASN 


Suspender Fogo (Hold Fire) 
Encerrar Engajamento (Terminate Engagement) 


Romper Engajamento (Break Engagement) 


Gerenciamento por Exceção (Management by Exception - MBE) 
MBE Menor que Limite (MBE Less Than Thresholdl) MT | 


M<T 
Múltiplos Engajamentos (Multiple Engagements) MLT 





Tabela 6: Códigos textuais para amplificador de estágio de engajamento 


Armamento/Elemento 
Missil (Missile) 


Missil Balístico (Ballistic Missile) BM 
Míssil de Cruzeiro (Cruise Missile) 





Defesa Aérea (Defensive Counter Air) 
Guerra Submarina ou Antissubmarino (Undersea/Antisubmarine Warfare Engagement) | UW 


Guerra de Minas (Mine Warfare Engagement) MW 


Guerra de Superfície (Surface Warfare Engagement) SW 
Ataque Eletrônico (Electronic Attack) E 
Defesa Eletrônica (Electronic Defense) 

Veículo Não Tripulado (Unmanned Vehicle) 

Sistema de Armas de Defesa Aproximada (Close-in Weapon System) 

LAMPS - Light Airborne Multipurpose System 

Foguete Antissubmarino de Lançamento Vertical (Vertical Launch ASROC) 





Número de Engajamentos (se o estágio for "MLT") 


Tabela 7: Códigos textuais para amplificador de tipo de armamento na barra de engajamento 


Bia: AAAe-designada-para-engajar 
com: míssil: uma: 


reconhecimento: 
inimigal 





5.4.6.5.7 Exemplo 
5.4.7 Especificções Técnicas 


5.4.7.1 Esta seção apresenta especificações necessárias à representação uniforme dos simbolos 
em sistemas de informação. Símbolos confeccionados manualmente devem possuir proporções similares, 
mas não se espera a mesma precisão. 


5.4.7.2 As dimensões apresentadas nesta seção tomam como base a largura do octógono de 
referência, denotada por "L”. 


5.4.7.3 As dimensões relativas dos setores internos ao octógono de referência devem ser de 40% 
(0,4L) para o setor do ícone principal e 30% (0,3L) para cada um dos setores destinados a modificadores, 
conforme Figura 4. 


( Peincipat |) ii 
E 4 ba 
HORIZONTAL VERTICAL 


Figura 4: Dimensões dos setores do octógono de referência 


5.4.7.4 O ícone principal pode ser redimensionado para ocupar os setores de modificadores que 
não estejam em uso (conforme Figura 5), de forma a otimizar a legibilidade em dispositivos com pouco 
espaço de tela (tais como smartphones). 
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Figura 5: Tamanhos alternativos para o icone principal 







Mina-naval-genérican 







Minade-exercicior 


pio, 


Minaneutralizada, de-origem-inimigar 


Contato-classificado-como-Provável-Mina-de fundeio, nivel-de-confiabilidade-lE 


5.4.7.5 A altura e a largura das molduras podem variar de 1,0L a 1,5L, a depender de seu formato 
específico, conforme Tabela -6. 


EE DIMENSÃOR 


Equipa- 
Indivíduo- mento- 
Desem- | Terrestre-/-| Submarinom| Espacial 
barcadon | Superfície- 
Marítimam 










Unidade/- 
Instalaçãom 


Atividade/- 


Aéreon 
Eventom 


Hostil-ou- 
Suspeiton 


HIQVaNMILSOH 


Desco- 


nhecido-ou» 
Pendenten 





Tabela 8: Dimensões das molduras em função do tamanho do octógono de referência 


5.4.7.6 A Tabela 9apresenta as cores a serem utilizadas como preenchimento dos simbolos em 
sistemas digitais. 


5.4.7.6.1 Ícones e texto pertencentes aos símbolos serão desenhados na cor preta. 


5.4.7.6.2 Simbolos desenhados à mão podem ser confeccionados sem preenchimento; nessa 
situação, deve-se traçar os desenhos preferencialmente utilizando as cores padronizadas. 


5.4.7.6.3 Para desenhos feitos manualmente de forma colorida, utilizam-se cores tão próximas 


das padronizadas quanto possivel. 
| Azulk | RGB-(128,:-224,-255)H 
| RGB+(255,:255,:128)u 


RGB-(255,128,:128)u 
EC [R5B(255,251,255)x 


Tabela 9: Especificação das cores para preenchimento 


Verden == RGB-(170,:255,:170)u 





5.4.7.6.4 Sistemas informatizados devem possibilitar que os operadores acessem informações 
textuais detalhadas sobre os elementos representados, de forma a reduzir a probabilidade de erro humano 
e apoiar a ambientação ao padrão de simbologia aqui descrito. 


b.4.7.6.5 Sistemas informatizados devem prover meios para reduzir a sobreposição de 
informações e auxiliar a identificação de elementos operativos em telas táticas. Para tanto, admite-se as 
seguintes alternativas (não exclusivas): 


a - utilizar adornos gráficos (por exemplo, um contorno em forma de halo) para destacar 
temporariamente um símbolo dentre os demais, ou mesmo para facilitar a distinção entre o símbolo e a 
carta digital subjacente; 


b - agrupar simbolos que estejam sobrepostos (técnica conhecida como clustering), 
representando-os como um unico simbolo que denote tal agrupamento - por meio de um circulo que 
contenha o número de simbolos abstraidos ou que represente seu escalão superior, por exemplo; e 


c - permitir que o operador selecione se deseja exibir ou não os amplificadores textuais. 


b.5 Medidas de Coordenação 


5.5.1 Esta seção compreende os componentes fundamentais e as regras de formação aplicáveis 
aos símbolos de medidas de coordenação, os quais diferem daqueles baseados em ícones. 


h.5.2 Medidas de coordenação podem representar pontos, linhas direções ou áreas, e são 
compostas por traçado e amplificadores. 


5.5.3 Algumas medidas de coordenação são combinadas com simbolos baseados em icones 
para representar áreas e zonas de interesse do elemento simbolizado, como setores de vigilância, direções 
de ataque e posições ocupadas. 


5.5.4 O traçado de medidas de coordenação será confeccionado de acordo com sua situação: 
a - medidas em vigor devem ser desenhadas com linhas sólidas; 


b - utilizam-se linhas tracejadas para as medidas estimadas, planejadas e suspeitas (no caso de 
forças adversas), assim como aquelas a vigorar mediante ordem. 


5.5.5 Medidas de coordenação utilizarão o seguinte código de cores: 
a -cor vermelha para representar hostilidade adversa; 
b - cor verde para obstáculos; 


c -cor amarela para hachurar área contaminada com agentes quimicos, biológicos, radiológicos 
ou nucleares; 


d - cor preta ou azul para coordenação de forças amigas (admite-se utilizar outras cores com o 
intuito de facilitar a coordenação no nível tático); e 


e - em desenhos confeccionados manualmente, pode-se utilizar a cor preta, destacando-se 
textualmente as medidas de coordenação referentes a forças adversas. 


5.5.6 Amplificadores textuais 


5.5.6.1 Em geral, utilizam-se amplificadores textuais que representem os seguintes atributos de 
uma medida de coordenação: 


a -tipo (Exemplo: para o E Prog AÇO, "E Prog" é o tipo da medida); 
b -identificação unica (Exemplo: para o E Prog AÇO, "AÇO" é a identificação); e 


c - vigência, representado pelos Grupos data-hora (GDHJde início e de fim (ou "Mdt O", para 
representar que a medida entra em vigor ou deixa de vigorar mediante ordem). 


5.5.6.2 O tipo da medida de coordenação deve ser sempre representado de forma textual ou 
gráfica, com exceção dos casos em que o próprio traçado tenha um formato específico para o tipo de 
medida em questão. 


5.5.6.3 No caso de medidas de coordenação únicas (Exemplo: LAADA) ou que contenham o 
simbolo de uma unidade (Exemplo: Z Reu ocupada), o amplificador de identificação não é necessário, 
devendo ser suprimido. O mesmo ocorre com as informações de vigência em medidas que vigoram 
durante toda a operação. 


5.5.6.4 Medidas que representem estruturas adequadas ao valor de um determinado elemento 
(Exemplos: limites, núcleo de defesa de Batalhão) devem utilizar como tipo o símbolo gráfico de escalão 
correspondente, conforme Tabela 14. 


5.5.6.5.Medidas de coordenação que representem pontos podem utilizar o amplificador gráfico 
indicador de localização precisa, com as mesmas regras aplicáveis a simbolos baseados em icones, 
conforme subitem5.4.6.5.1. 


5.6 Regras para os Simbolos Navais 


5.6.1 Esta seção engloba a simbologia para representação de elementos relevantes para 
operações na dimensão marítima do espaço de batalha - sejam eles flutuantes ou submersos. Como tal, 
compreende grande parte dos meios navais, mas também os meios aquáticos das demais FS e de forças 
adversas. Da mesma forma, aqui são descritos embarcações civis, objetos estacionários e armamento. 


5.6.2 Símbolos Marítimos de Superfície 


5.6.2.1 Esta subseção descreve embarcações diversas. Minas navais derivantes, embora figurem 
na superfície do mar, são tratadas em conjunto com as demais minas na Subseção 5.6.3.2 (Simbolos para 
Guerra de Minas). 


5.6.2.2 Composição 


5.6.2.2.1 Em símbolos marítimos de superfície, o icone central representa a categoria de 
embarcação, podendo constituir-se de uma sigla que identifque um tipo específico dentro de uma 
categoria. Por exemplo, utiliza-se ícone para representar um Navio de Guerra de Superfície não 
especificado, valendo-se de siglas para distinguir cruzadores, fragatas e corvetas. 


5.6.2.2.2 Os modificadores de setor 1 (porção superior do octógono de referência) denotam as 
seguintes categorias de informação: 


a - tipo de missão (Exemplo: guerra antissulbmarino); 

b -armamento (Exemplo: dotado de torpedos); 

c -outras capacidades (Exemplo: dotado de helicópteros); e 
d -crime (Exemplo: embarcação sequestrada). 


5.6.2.2.3 Os modificadores de setor 2 (porção inferior do octógono de referência) expressam os 
seguintes tipos de informação: 


a - propulsão (Exemplo: propulsão nuclear); 
b -capacidade de carga (Exemplo: tanque); e 
c -forma de controle de veículos não tripulados (Exemplo: autônomo ou remotamente pilotado). 


5.6.2.2.4 Os amplificadorespossiveis para símbolos marítimos de superfície são descritos na 
Tabela 10, e seu posicionamento em relação ao octógono de referência é determinado pela Figura 6. 


Barra de 
engajamento 


Tipo de 
equipamento 






icone central + 


modificadores Identificação AIS 


Informações 


adicionais 


coação 


operacional 





Figura 6: Disposição dos amplificadores possíveis para simbolos maritimos de superfície. O 
octógono e os retângulos ao redor de cada campo não são desenhados, estando presentes apenas como 
referência 


amplificador 


Gráficos 





Vetor 
Ver subitem 5.4.6.5.3 


Condição 

Ver subitem 5.4.6.5.5 
Barra de 

Ver subitem 5.4.6.5.6 


Textuais 


Identifica unicamente uma embarcação. 
Designação Pode ser uma designação única definida para a operação, ou mesmo um número de 


rastreamento atribuido automaticamente por um sensor, 


DR UNSAÇÃO Identificação segundo o sistema internacional4utomatic Identification System(AIS). 


Informações | Informações úteis que se julgue imediatamente necessárias, evitando-se sobrecarregar 
adicionais visualmente o símbolo. 


Localização geográfica, podendo-se utilizar diferentes formatos (por exemplo, 

Localização latitude/longitude ou coordenadas UTM). 

Deve-se buscar permanente consistência entre o texto contido neste amplificador e a 
posição do elemento representada sobre a carta. 

Descrição textual do tipo de equipamento, se julgado necessário. 

equipamento | Pode indicar a classe da embarcação ou um tipo especifico de armamento. 


Welseidadé Indica objetivamente a velocidade do elemento representado. Deve conter a unidade de 
medida adotada (nós, km/h, m/s). 





Tabela 10: Descrição dos amplificadores possíveis para símbolos maritimos de superfície 


5.6.2.3 Exemplos 


Navio-Aeródromo-Multipropósito. 
e» Modificadorl:-Multipropósito(Mp); 
e» Modificador-2:-Doca-(D).H 


Lancharápidam 


Veiculo aquáticonão-tripulado 


Navio patrulhade hostilidade desconhecida 


Naviode Guerrade Superfície inimigo 


Navio mercante civil) 





5.6.3 Símbolos Submarinos 
5.6.3.1 Composição 


5.6.3.1.1 Em símbolos submarinos, os modificadores de setor 1 (porção superior do octógono de 
referência) denotam as seguintes categorias de informação: 


a -tipo de missão (Exemplo: guerra antissubmarino); 

b - armamento (Exemplo: dotado de míssil guiado); 

c - outras capacidades (Exemplo: operações especiais); 

d - classificação (Exemplo: contato classificado provável submarino); e 
e - crime (Exemplo: embarcação sequestrada). 


5.6.3.1.2 Os modificadores de setor 2 (porção inferior do octógono de referência) denotam as 
seguintes categorias: 


a - propulsão (Exemplo: propulsão nuclear); e 


b - forma de controle de veículos não tripulados (Exemplo: autônomo ou remotamente 
pilotado). 


5.6.3.1.3 Os amplificadorespossíveis para simbolos submarinos são descritos na Tabela 11, e seu 
posicionamento em relação ao octógono de referência é determinado pela Figura 7. 


Barra de 





engajamento 
Tipo de 
equipamento 
Icone central 
+ 
modificadores Profundidade 


Informações 
adicionais 






Vetor velocidade 


Condição 
operacional 


Figura 7: Disposição dos amplificadores possíveis para símbolos submarinos. O octógono e os 
retângulos ao redor de cada campo não são desenhados, estando apenas como referência 


Amplificador | Descrição 


Gráficos 


Vetor 
Ver subitem 5.4.6.5.3 
Condição 
Ver subitem 5.4.6.5.5 
Barra de 
Ver subitem 5.4.6.5.6 


Textuais 


Identifica unicamente uma embarcação. 
Designação Pode ser uma designação única definida para a operação, ou mesmo um número de 
rastreamento atribuido automaticamente por um sensor. 


Informações | Informações úteis que se julgue imediatamente necessárias, evitando-se sobrecarregar 
adicionais visualmente o simbolo. 


Profundidade do elemento representado. Deve conter a unidade de medida adotada 
Profundidade (metros, pés). 


Tipo de Descrição textual do tipo de equipamento, se julgado necessário. 
equipamento | Pode indicar a classe da embarcação ou um tipo específico de armamento. 





Tabela 11: Descrição dos amplificadores possiveis para simbolos submarinos 
5.6.3.2 Simbolos para Guerra de Minas 


5.6.3.2.1 Os símbolos para guerra de minas utilizam ícones Mine Warfare Environmental Decision 
Aids Library (MEDAL), os quais possuem um código de cores que indica o nível de ameaça do elemento 
representado: 


a - vermelho: mina naval; 


b - laranja: contato classificado como provável mina (Mine-like Contact - MILCO); 


c - amarelo: contato classificado como possível mina (Mine-like Echo - MILEC); 
d -verde-escuro: contato classificado como “não mina” (Non-mine Mine-like Object - NMLO); e 
e -verde-claro: mina neutralizada. 


5.6.3.2.2 Adicionalmente, esses simbolos não possuem preenchimento; em vez disso, o código 
de cores que representa hostilidade (Tabela 7) deve ser utilizado como cor da moldura. 


5.6.3.2.3 Alternativamente, pode-se utilizar simbolos normais de elementos submarinos 
(conforme Tabela 1), com icones na cor preta. Entretanto, entende-se que a representação por código de 
cores (MEDAL) deve ser priorizada, pois permite identificar rapidamente a periculosidade das minas. 


5.6.3.3 Exemplos 


Submarinode-átaqueY 
e-» Modificador-1:-ataque-[(tipo-de-missãoJz 


Submarino-inimigok 









- 
Submarino-nuclearf 


e-» Modificador-2:-propulsão-nucleark 
É 


W Veiculo-Autônomo Submarinon 
= Torpedor 


o 
l 


Mergulhador-civilm 





po) 


v Mina-naval-genéricar 
E 
v Minadeexercicion 
U 
Minaneutralizada, de-origem-inimigar 
U 
O Contato-classificado-como-Provável-Mina-de fundeio, nivel-de-confiabilidade-lr 
[- 
q 
E | 
g |Contatoclassificadocomo-Possivel-Mina-de fundok 


Tabela 12: Descrição dos amplificadores possíveis para símbolos submarinos 


pos 


5.7 Regras para os Simbolos Terrestres 


5.71 Esta seção engloba a simbologia para representação de elementos relevantes para 
operações na dimensão terrestre do espaço de batalha. Como tal, compreende grande parte dos meios do 
Exército Brasileiro (EB), mas também as tropas do Corpo de Fuzileiros Navais (CFN) e da Infantaria da 
Aeronáutica, assim como viaturas, equipamentos e instalações pertencentes às três FS e a forças adversas. 


5.7.2 Alguns simbolos terrestres flexibilizam as regras de posicionamento de icones e 
modificadores. Tais casos envolvem icones tradicionalmente utilizados em desenhos à mão Livre (portanto, 
familiares), cujos formato e posicionamento possibilitem: 


a - distingui-los dentre os demais; e 


b - todas as informações representadas no simbolo, sem que haja sobreposição. 
5.7.3 Simbolos de Unidades 
5.7.3.1 Composição 


5.7.3.11 O icone central de uma unidade indica sua atividade principal. 


Barra de engajamento 














Escalão/ 


Força-Tarefa Naforgolredução 


Informações 


adicionais 






Localização 
ou altitude 










icone central 
+ 


modificadores 
Designação 





Velocidade Tipo de PC Credibilidade 


Condição 
operacional 


Indicador Direção de 
de PC movimento 


Figura 8: Disposição dos amplificadores possíveis para símbolos de Unidades. O octógono e os 
retângulos ao redor de cada campo não são desenhados, estando apenas como referência 


5.7.3.1.2 Os modificadores de setor 1 (porção superior do octógono de referência) e de setor 2 
(porção inferior) indicam capacidades adicionais (por exemplo: desminagem, SAR, busca de alvos e 
dotação de radares). 


5.7.3.1.3 O modificador de setor 2, em geral, indica especializações das unidades, tais como 
Mecanizada ou Paraquedista. 


5.7.3.1.4 Excepcionalmente, unidades terrestres podem comportar um modificador adicional, o 
qual indica que o elemento representado apoia um comando (Exemplo: Cia Cmdo). O símbolo utilizado é 
uma linha horizontal limitada pela moldura, posicionada na divisa entre o setor 1 e o setor principal, 
conforme o exemplo abaixo: 


573.15 Pela interpretação do ícone central, deve ser possivel identificar as principais 
possibilidades da unidade em questão. Modificadores não devem alterar substancialmente essa 
interpretação. A regra para escolha é ilustrada pelos exemplos a seguir. 


a - elementos de Artilharia de Campanha e de Artilharia Antiaérea possuem doutrina e 
equipamentos significativamente distintos. Portanto, não cabe representar "Artilharia" como um icone 
central e distinguir "Campanha" ou “Antiaérea” com modificadores; tais especializações serão 
representadas por icones centrais distintos; e 


b - elementos de Infantaria Aeromóvel, de Selva e de Montanha possuem treinamento 
especializado para atuação e mobilidade em ambientes especificos. Entretanto, tais especializações 
partem de uma doutrina base para Infantaria Leve. Portanto, o icone central será o mesmo ('Infantaria”), 
com modificadores que indiquem as especializações. 


5.7.3.1.6 O simbolo de uma unidade priorizará a representação das atividades desempenhadas 
por ela, mantendo uniformidade entre naturezas semelhantes, mesmo entre FS distintas. 


a - quando a natureza principal do elemento for específica da FS, deve-se utilizar o icone 
principal para representar esse fato, o que já caracterizará naturalmente a distinção. Exemplos: Brigada 
Anfíbia, Polícia do Exército, Autodefesa de Superfície; e 


b -quando a distinção for devida a diferenças de capacidades, mas não houver mudança 
significativa das atribuições principais, deve-se utilizar preferencialmente um modificador de setor 1. 
Exemplos: DAAe de forças anfibias, AAAe de tropa do EB e DAAe da Força Aérea Brasileira (FAB). Caso o 
setor 1 esteja ocupado por modificador que indique uma capacidade comum a outras FS, pode-se utilizar 
o mesmo icone no setor 2. Exemplos: modificadores de C2, Radar de Busca de Alvos e Misseis. 


5.7.3.2 Amplificadores 


5.7.3.2.1 Os amplificadores aplicáveis a simbolos de unidades seguem a disposição ilustrada na 
Figura 8, tendo como referencial semântico a Tabela 13. 


amplificador 


Gráficos 


Direção de 

SONG O Ver subitem 5.4.6.5.5 

operacional de 

Barra de 

engajamento Ver subitem 5.4.6.5.6 

Escalão Provê uma representação gráfica do valor das unidades representadas. Os simbolos 
correspondentes encontram-se na Tabela 14. 


O indicador de Força-Tarefa é um colchete desenhado acima do indicador de escalão, 


Força-Tarefa representando uma organização temporária. 


Linha vertical desenhada a partir da extremidade inferior esquerda de um símbolo, 
Indicador de PC | denotando que este representa um posto de comando ou aquartelamento da unidade 
representada. Ver subitem5.7.3.2.3 


Vetor velocidade | Ver subitem 5.4.6.5.3 


Textuais 
Altitude Altitude em que a unidade se encontra. Deve conter a unidade de medida (m, km). 


Credibilidade Código alfanumérico indicativo da credibilidade do conhecimento (idoneidade da 
fonte - de "A" a “Fº - e veracidade do conteúdo - de 1a 6), conforme EB/0-MT-10.401. 


Designação Identifica unicamente a unidade no âmbito do escalão enquadrante. 
Grupo data-hora indicando o momento em que a unidade em questão foi localizada. 


Informações Informações úteis que se julgue imediatamente necessárias, evitando-se 
adicionais sobrecarregar visualmente o simbolo. 


ealiscãé Localização geográfica, podendo-se utilizar diferentes formatos (por exemplo, 
S latitude/longitude ou coordenadas UTM). 
Deve-se buscar permanente consistência entre o texto contido neste amplificador e a 
posição do elemento representada sobre a carta. 
Reforço/redução | Indica se a unidade está reforçada ("+") ou reduzida ("-"). 


Subordinação Designação do escalão enquadrante. 





No caso em que o simbolo representa um posto de comando, o indicador de tipo de 
PC é utilizado para representar a sigla correspondente (Exemplos: PCP, PCR, PCT). 


Velesidade Indica objetivamente a velocidade do elemento representado. Deve conter a unidade 
de medida adotada (nós, km/h, m/s). 


Tabela 13: Descrição dos amplificadores possíveis para símbolos de unidades 


Tipo de PC 





5.7.3.2.2 O amplificador de escalão será utilizado para representar o valor da tropa simbolizada, 
de acordo com os significados expostos na Tabela 14. 


Equipe/guarnição [A Guarnição de viatura 


Esquadra (fração terrestre de quatro homens do EB), turma, equipe, 
Esquadra peça de morteiro, de metralhadora, de artilharia ou escalão 
correspondente. 
Grupo de Combate ou correspondente; seção de morteiros, de 
Sscão metralhadoras, de canhões sem recuo ou correspondente; seção de 
ç tiro; seção de manutenção; seção de serviços; seção de comando; 
seção de combate; unidade de tiro de Defesa Antiaérea. 
Pelotão, Bia de tiro (Art), seção de artilharia ou correspondente; 
Pelotão/Destacamento elemento aéreo; seção de tiro de Defesa Antiaérea; destacamento de 
operações especiais. 
Companhia, esquadrão de Cavalaria, bateria, esquadrilha, esquadrilha 
ompenhio |  |ogrcenha retendo ção Coma tor esqui esqui 
Batalhão, grupo de artilharia ou correspondente; grupo de Defesa 
E Antiaérea. 
Batalhão a ci 
Esquadrão aéreo, grupamento naval ou força naval comandada por 
oficial superior (exceto Capitão deMareGuerra). 
Grupamento, agrupamento, regimento de cavalaria, ala, esquadrão ou 
Regimento grupo de aviação sob o comando de Capitão deMar e Guerra ou 
correspondente. 
Brigada, grupamento, força naval ou qualquer outra força, quando 
Brigada X comandada por oficial-general do primeiro posto. 
Também se aplica a Comando Logistico de DE ou CEx. 
Divisão de Exército, divisão naval ou de esquadra, força aérea ou 
Divisã xx qualquer outra força, quando comandada por oficial-general do posto 
RISO intermediário. 
Também se aplica a Comando Logístico de TO. 


Corpo de Exército Esquadra, Corpo de Exército ou correspondente. 
XXXX Força que enquadre unidades de valor Corpo de Exército. 
Teatro de Operações XXXXXX | Comando do Teatro de Operações ou Comando da Zona de Defesa. 


Comando Operacional permanentemente ativado (COMAE, 


Valor Ingieterminado ii CombDbciber), Região Militar, Comando Aéreo Regional ou Distrito Naval. 





Tabela 14: Ícones e descrição dos amplificadores de escalão 


5.7.3.2.3-0-indicador-de-localização-precisa-para-um-símbolo-que-represente-um-PC-será- 
desenhado: a: partir: da: extremidade: inferior- do indicador: de: posto: de: comando.: Isso evita: a* poluição: 
visual-que-seria-causada-pelo-excesso-de-linhas-indicativas.9] 


1 


Localização-precisa-de-PCH Localização-precisa-de-unidadel 
1 


5.7.3.2.4- Para: indicar: múltiplas: unidades: na: mesma: localização, : pode-se- utilizar: um 

















colchete- e,: no: caso- de- múltiplos: postos: de: comando» colocados,: pode-se- aproveitar: a: mesma: linha 
vertical-para-todos.9 


Localização-precisa-de-múltiplos:PCH Localização-precisa-de-múltiplas-unidadesi 





5.7.3.3. Casos particulares 


5.7.3.3.1 Simbolos de escalão de Forças Componentes obedecerão ao valor imediatamente 
acima daquele da tropa enquadrada de maior valorExemplo: se a maior tropa enquadrada por uma Força 
Terrestre Componente tiver valor Brigada, o simbolo dessa Força Componente (F Cte) usará o ícone do 
valor Divisão. 


5.7.3.3.2 Na parte central da moldura, na posição do icone principal, será utilizada a sigla da F 
Cte como identificador de natureza (Exemplos: FNC, FTC, FAC, F Cj Op Esp). 


5.7.3.3.3 Representações de Comandos Conjuntos devem sempre utilizar o indicador de escalão 
correspondente a “Teatro de Operações; independentemente do valor das Forças enquadradas. 


5.7.3.3.4 Exemplos 


Comando da Zona de Defesa 


KXXXXXX 


Comando Conjunto Amazonas 


Amazonas 


Comando de Operações Aeroespaciais 


Força Terrestre Componente de valor Divisão, do Comando 
Conjunto Amazonas 









20 1400 NOV 


Kd) 


Posto de Comando Principal da 15º Bda Inf Mec 


Brigada Anfíbia 


Força-Tarefa 20º RCC 


4º BIL (Amv) da 122 Bda Inf L (Amv) 


Grupamento de Desembarque de Batalhão número 1 de uma 
Brigada Anfíbia 


Grupo de Defesa Antiaérea da FAB 


Cia Cmdo da 122 Bda Inf L (Amv) 


Bia O 155 AP 
Utilizou-se o amplificador de informações adicionais para 
especificar o calibre dos obuseiros. 


Cia Fuz reduzida 


Pelotão de Morteiros 81 mm da Cia C Ap do 25º BI Padt 
Utilizou-se o amplificador de informações adicionais para 
especificar o calibre dos morteiros. 


30º BI inimigo, avistado em 20 1400 NOV por fonte humana 
(HUMINT), normalmente idônea, com credibilidade provável 
(julgamento B2) 


Cia Eng Bld inimiga 





5.7.4 Simbolos de Equipamentos e Viaturas 


Os simbolos descritos nesta seção referem-se a viaturas, armamentos e sensores, além de 
minas terrestres. Admite-se, ainda, representar postos de comando táticos utilizando os simbolos das 
viaturas nas quais estão contidos. 


5.7.4.1 Composição 


5.7.4.1.1 Ícones principais para equipamentos terrestres representam o tipo de equipamento e, 
normalmente, já incorporam modificações relacionadas a capacidade de carga, calibre e alcance (por 
exemplo, morteiro pesado ou obuseiro leve). Nesses casos, extrapolam o setor principal e ocupam todo o 
octógono de referência. 





Figura 9: Disposição dos amplificadores possíveis para simbolos de equipamentos e viaturas. O 
octógono e os retângulos ao redor de cada campo não são desenhados, estando presentes apenas como 
referência 


5.7.4.1.2 Modificadores explícitos (tanto em setor 1 quanto setor 2) serão usados apenas quando 
o icone principal viabilizar o espaço necessário, particularmente com a finalidade de especificar tipos de 
sensores. 


5.741.3 Os amplificadores aplicáveis a simbolos de equipamentos e viaturas seguem a 
disposição ilustrada na Figura 9, tendo como referencial semântico a Tabela 15. 


amplificador 


Gráficos 
Direção de Indica posição precisa e, possivelmente, direção de movimento, 


movimento Ver subitem 5.4.6.5.1 e subitem 5.4.6.5.2 


Vetor 
Ver subitem 5.4.6.5.3 





operacional Ver subitem 5.4.6.5.5 
Sad Ver subitem 5.4.6,5.6 
am Indica a forma de mobilidade de viaturas e equipamentos embarcados. 
Mobilidade 
Ver subitem5.7.4.1.4 


Altitude Altitude em que o elemento se encontra. Deve conter a unidade de medida (m, km). 


Indica o código do equipamento segundo o sistemaldentification Friend or FoetlFF), caso 
haja suporte. 


Designação Identifica unicamente o elemento no âmbito do escalão enquadrante. 
DH Grupo data-hora indicando o momento em que o elemento em questão foi Localizado. 


Informações | Informações úteis que se julgue imediatamente necessárias, evitando-se sobrecarregar 
adicionais visualmente o simbolo. 


Localbacão Localização geográfica, podendo-se utilizar diferentes formatos (por exemplo, 
S latitude/longitude ou coordenadas UTM). 
Deve-se buscar permanente consistência entre o texto contido neste amplificador e a 
posição do elemento representada sobre a carta. 
Subordinação | Designação do escalão enquadrante. 


destruição GDH do momento em que o equipamento será destruído, quando for o caso. 


Descrição textual do tipo de equipamento, se julgado necessário. 
equipamento | Pode indicar o modelo de uma viatura ou de um armamento. 


Velsdidade Indica objetivamente a velocidade do elemento representado. Deve conter a unidade de 
medida adotada (nós, km/h, m/s). 


Tabela 15: Descrição dos amplificadores possíveis para símbolos de viaturas e equipamentos 





terrestres 


5.7.4.1.4 Equipamentos admitem um amplificador gráfico que representa sua mobilidade (Tabela 
16). Tal artifício pode ser utilizado para indicar a forma de locomoção (de viaturas) ou a modalidade de 
transporte (no caso de armamentos e sensores, por exemplo). 


a - ao representar viaturas, utiliza-se o amplificador gráfico de mobilidade sempre que essa 
informação estiver disponível, de forma a evitar dúvidas; e 


b -para representar viaturas cuja principal finalidade seja comportar sensores ou sistemas de 
armas (Exemplo: obuseiro autopropulsado), deve-se utilizar o símbolo correspondente ao armamento ou 
sensor, valendo-se do modificador de mobilidade para indicar que ele se encontra embarcado. 


| DESCRIÇÃO= DESCONHECIDO= NEUTROZ HOSTILZ 


| sobrerodas—sem-traçãor 


e 
é 





ts) 
e 










o” . |. 
e D |ID|/8.|0 
ce d |I0.,0/0 
“ee o IM E|O 
ss do IDE |4 
ves > |I0./0|4 
“o O |I0./0|0 
“e D IQO|H|4 
E O |I0/8/0 
o & |ID,| E.|0 


Tabela 16: Indicadores de mobilidade de equipamentos terrestres, tomando como base o icone 
de obuseiro leve 


5.7.4.2 Exemplos 











Viatura-Blindada-de-Transporte-de-Pessoa![sobre-lagartas)z 





viatura-Blindada-de-Transporte-de-Pessoa!—. Media -Sobre-RodasE 


Viatura-Blindada-de-Combate-—Obuseiro-155mm-(médioJautopropulsado- (sobre- 
lagartas)a 
Neste-caso, optou-se- por-representar explicitamente. o-calibre.x 


Obuseiro-105mm-leve)-Autorrebocadoz 


Comboio-com-4-caminhões-5-Ton-de-hostilidade- desconhecidar 


Radar de-vigilanciar 


Metralhadora-MAG+em-posiçãor 


Carro-de-Combate-inimigo- [sobrelagartas)z 


5.7.5 Símbolos de Instalações 


5.7.5.1 Esta seção se refere à simbologia para indicar instalações, sejam elas permanentes ou 
provisórias. 


a - exemplos de instalações permanentes são portos, aeródromos e hospitais; e 


b - exemplos de instalações provisórias são hospitais de campanha e postos de distribuição de 
material. 


5.7.5.2 Composição 


5.75.2.1 O ícone principal de uma instalação representa sua finalidade precípua. 


GDH 










Informações 
adicionais 


Localização 
ou altitude 









Ícone central 
+ 


modificadores 





Designação Subordinação 


Capacidade 


Condição 
operacional 





Indicador de 
Localização 
Figura 10: Disposição dos amplificadores possiveis para símbolos de instalações. O octógono 


não é desenhado, estando presente apenas como referência 


5.7.5.2.2 Modificadores de setor 1 (porção superior do octógono de referência) especializam a 
função principal. Por exemplo, uma usina de geração de eletricidade pode utilizar um modificador para 
representar se a fonte é hídrica, nuclear ou termal. 


5.75.2.3 Modificadores de setor 2 (porção inferior do octógono de referência) indicam se a 
instalação se destina à produção ou armazenamento dos materiais indicados por seu icone principal 
(quando for o caso). 


5.7.5.2.4 Os amplificadores aplicáveis a simbolos de instalações seguem a disposição ilustrada 
na Figura 10, e seu conteudo deve estar em acordo com a Tabela 17. 


Amplificador 


Indicador de 
Ver subitem 5.4.6.5.1 
Condição 


Altitude Altitude em que a instalação se encontra. Deve conter a unidade de medida (m, km) 


Identifica unicamente a instalação no âmbito do escalão enquadrante. 


Grupo data-hora indicando o momento em que a instalação em questão foi localizada 
Informações Informações úteis que se julgue imediatamente necessárias, evitando-se sobrecarregar 
adicionais visualmente o simbolo. 

Localbacão Localização geográfica, podendo-se utilizar diferentes formatos (por exemplo, 
S latitude/longitude ou coordenadas UTM). 
Deve-se buscar permanente consistência entre o texto contido neste amplificador e a 
posição do elemento representada sobre a carta. 
Subordinação | Designação do escalão enquadrante. 


Tabela 17: Descrição dos amplificadores possíveis para simbolos de instalações 





5.7.5.3 Exemplos 


Postode Distribuição-deClasse-Vu 


Aeródromo ouBase Aéreai 


PortoouBase-Navalm 


q 
Usinanuclear(infraestruturacrítica) 9 
H 





5.8 Regras para os Símbolos Aeroespaciais 


5.8.1 Esta seção engloba a simbologia para representação de elementos relevantes para 
operações na dimensão aérea do espaço de batalha. Como tal, compreende grande parte dos meios da 
FAB, mas também os meios aéreos das demais FS, de forças adversas e civis. Considera, ainda, misseis e 
objetos em órbita, de natureza militar ou civil. 


h.8.2 Para representar meios aeroespaciais, caracterizados pelo alcance e pela velocidade, 
entende-se que os simbolos aqui descritos são mais propensos a utilização em sistemas informatizados, 
os quais devem: 


a- atualizar as informações em tempo próximo do real (near real time); e 


b - exibir vetores velocidade, com o intuito de antecipar o movimento dos elementos 
representados. 


5.8.3 Símbolos de Aeronaves 
5.8.3.1 Composição 


5.8.3.1.1 Em símbolos de aeronaves, os modificadores de setor 1 (porção superior do octógono 
de referência) permitem representar as seguintes categorias de informação: 


a - tipo de missão (Exemplo: reconhecimento); e 
b - tipo de aeronave (Exemplo: caça). 


5.8.3.1.2 Os modificadores de setor 2 (porção inferior do octógono de referência) permitem 
representar as seguintes categorias: 


a -capacidade de carga/transporte (pesada, média ou leve); 
b -capacidade de reabastecimento (Exemplo: abastecimento por cesta); e 
c -alcance (curto, médio ou longo). 


5.8.3.1.3 Os amplificadorespossíveis para símbolos de aeronaves são descritos na Tabela 18, e 
seu posicionamento em relação ao octógono de referência é determinado pela Figura 11. 
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Código IFF 

















icone central Tipo de 
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ou 
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Informações 
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Vetor velocidade 











Condição 
operacional 






Figura 11: Disposição dos amplificadores possíveis para símbolos de aeronaves. O octógono e os 
retângulos ao redor de cada campo não são desenhados, estando apenas como referência 


amplificador 


Gráficos 


Vetor 
Ver subitem 5.4.6.5.3 
Condição 
Ver subitem 5.4.6.5.5 
Barra de 
Ver subitem 5.4.6.5.6 


Textuais 


Altitude Altitude em que a aeronave se encontra. Deve conter a unidade de medida (pés, m, km). 


Código IFF Indica o código da aeronave segundo o sistema IFF, caso haja suporte. 


Identifica unicamente uma aeronave. 
Designação | Pode ser uma designação única definida para a operação, ou mesmo um número de 
rastreamento atribuido automaticamente por um sensor. 


Informações | Informações úteis que se julgue imediatamente necessárias, evitando-se sobrecarregar 
adicionais visualmente o simbolo. 


Tipo de Descrição textual do tipo de equipamento, se julgado necessário. 

equipamento | Pode indicar o modelo da aeronave ou um tipo específico de armamento, por exemplo. 

Welotidade Indica objetivamente a velocidade do elemento representado. Deve conter a unidade de 
medida adotada (nós, km/h, m/s). 


Tabela 18: Descrição dos amplificadores possíveis para símbolos de aeronaves 





5.8.4 Mísseis 


5.8.4.1 Em símbolos de misseis, o ícone principal é sempre o mesmo (missil na cor amarela), e o 
octógono de referência é rotacionado 90º para a esquerda, conforme a Figura 12. 





Figura 12: Símbolo base para misseis, considerando hostilidade amiga e exibindo o octógono de 
referência 


5.8.4.2 Os modificadores de setor 1 (porção esquerda do octógono de referência) denotam as 
seguintes categorias de informação: 


origem (Exemplos: ar, superficie); e 
tipo de míssil (Exemplo: cruzeiro). 


5.8.4.3 Os modificadores de setor 2 (porção direita do octógono de referência) denotam as 
seguintes categorias: 


a - destinação (Exemplos: ar, submarino); 

b - tipo de missil (Exemplo:Patriot); 

c - alcance (curto, médio, longo ou intercontinental); e 

d - simbolos de mísseis adotam os mesmos amplificadores que os simbolos de aeronaves. 


5.8.4.3 Exemplos 


Caçacom-capacidade-deinterceptação+F-39)u 


Helicópterode ataque 


Veiculoaéreonãotripulado-com-capacidade de-reconhecimentofotográficor 


Aeronavedetransporte de <cargainimigam 


Aeronavedesasafixadetectada,masnão-classificada.9 
Pista-radar-número-13579H 


q 
Missilde-superfície, curtoalcance-(Exemplo:4GLA)9 


q 
e! 





5.8.5 Simbolos Espaciais 


5.8.5.1 Composição 


5.8.5.1.1 Em simbolos espaciais, os modificadores de setor 1 (porção superior do octógono de 
referência) representam informações referentes à órbita (Exemplo: geoestacionária). 


5.8.5.1.2 Os modificadores de setor 2 (porção inferior do octógono de referência) denotam 
sensores embarcados (Exemplos: infravermelho, radar). 


5.8.5.1.3 Os amplificadorespossíveis para símbolos de aeronaves são descritos na Tabela 19, e 
seu posicionamento em relação ao octógono de referência é determinado pela Figura 13. 


Barra de 
engajamento 





Condição 
operacional 


Figura 13: Disposição dos amplificadores possíveis para simbolos espaciais. O octógono e os 
retângulos ao redor de cada campo não são desenhados, estando apenas como referência 


Amplificador | Descrição 


Gráficos 


Vetor 
Ver subitem 5.4.6.5.3 
Condição 
Ver subitem 5.4.6.5.5 


Barra de 
engajamento Ver subitem 5.4.6.5.6 


Textuais 


Altitude Altitude em que o elemento se encontra. Deve conter a unidade de medida (pés, m, km). 


Identifica unicamente o elemento em questão. 
Designação Pode ser uma designação única definida para a operação, ou mesmo um número de 


rastreamento atribuido automaticamente por um sensor. 


Informações | Informações úteis que se julgue imediatamente necessárias, evitando-se sobrecarregar 
adicionais visualmente o simbolo. 





Tipo de Descrição textual do tipo de equipamento, se julgado necessário. 
equipamento | Pode indicar um modelo de satélite ou um tipo especifico de sensor, por exemplo. 


Tabela 19: Descrição dos amplificadores possíveis para símbolos espaciais 


5.5.5.2 Exemplos 


Satélite de comunicações (militar-e-amigo)n 


Estaçãoespacial-(civil)r 


Satélite de mapeamento civil) 





5.9 Regras para os Simbolos de Indivíduos Desembarcados 


Esta seção engloba a simbologia para representação de individuos relevantes para as 
operações. Dessa forma, permite simbolizar soldados desembarcados e pessoas de interesse (como 
autoridades a serem protegidas ou alvos a serem capturados). 


5.9.1 COMPOSIÇÃO 


5.9.1.1 O icone principal de simbolos de individuos permite representar as seguintes 
informações: 


tipo de atividade desempenhado (Exemplos: caçador, observador); 
b) arma ou serviço (Exemplos: fuzileiro, médico); ou 
c) armamento utilizado. 


5.9.1.2 Os modificadores de setor 1 (porção superior do octógono de referência) permitem 
representar as seguintes informações: 


posto/graduação; 

b) valor da unidade a qual pertence; 

c) seção de Estado-Maior a qual pertence (se for o caso); e 
a) capacidades (Exemplo: câmera de combate). 


5.9.1.3 Os modificadores de setor 2 (porção inferior do octógono de referência) permitem 
representar conjuntos de informações similares aos do setor 1: 


posto/graduação; 
b) seção de Estado-Maior a qual pertence (se for o caso); e 
c) mobilidade (Exemplo: paraquedista). 


5.9.1.4 Além das informações supracitadas, pode-se utilizar um traço horizontal como 
modificador de setor 1, para distinguir indivíduos de unidades ou equipamentos quando sua hostilidade é 
neutra, desconhecida ou hostil (Figura 14). 





Figura 14: Indivíduo inimigo. Sem o traço, o simbolo se confundiria com uma unidade ou viatura 
inimiga de natureza não especificada 


5.9.1.5 Os amplificadores aplicáveis a símbolos de indivíduos desembarcados seguem a 
disposição ilustrada na Figura 15, tendo como referencial semântico a Tabela 20. 


amplificador 


Gráficos 


Direção de 
Ver subitem 5.4.6.5.2 
Liderança Indica que o indivíduo simbolizado é um chefe/Lider/comandante.Ver Figura 16. 


Textuais 


Altitude Altitude em que o elemento se encontra. Deve conter a unidade de medida (m, km). 


Credibilidade Código alfanumérico indicativo da credibilidade do conhecimento (idoneidade da fonte - 
de 'A' a “Fº - e veracidade do conteudo - de 1a 6), conforme EB/0-MT-10.401. 


Código IFF Indica o código do elemento segundo o sistema IFF, caso haja suporte. 
Designação | Identifica unicamente o elemento no âmbito do escalão enquadrante 


GDH Grupo data-hora indicando o momento em que o elemento em questão foi Localizado. 
Informações | Informações úteis que se julgue imediatamente necessárias, evitando-se sobrecarregar 
adicionais visualmente o simbolo. 


Localização geográfica, podendo-se utilizar diferentes formatos (por exemplo, 
latitude/longitude ou coordenadas UTM). 


Deve-se buscar permanente consistência entre o texto contido neste amplificador e a 
posição do elemento representada sobre a carta. 


Quantidade || Indica um grupo de indivíduos. 


Subordinação | Designação do escalão enquadrante. 


Localização 


Descrição textual do tipo de equipamento, se julgado necessário. 
equipamento | Pode indicar o modelo do armamento empregado, por exemplo. 


Velecidade Indica objetivamente a velocidade do elemento representado. Deve conter a unidade de 
medida adotada (nós, km/h, m/s). 





Tabela 20: Descrição dos amplificadores possiveis para símbolos de individuos desembarcados 
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Figura 15: Disposição dos amplificadores possíveis para simbolos de indivíduos desembarcados. 
O octógono e os retângulos ao redor de cada campo não são desenhados, estando presentes apenas 
como referência 


5.9.1.6 Símbolos de indivíduos de hostilidade amiga admitem um amplificador gráfico de 
liderança, indicando que são comandantes de um elemento operativo (cujo valor pode ser indicado pelo 
modificador do setor 1). A Figura 16 exemplifica esse amplificador. 





Figura 16: Comandante de Pelotão desembarcado 


5.9.2 Exemplos 


Caçador(sniperjn 


Observadordotadodecâmerade combatem 


Observadorinimigon 


Comandante de Esquadrade Fuzileiros, comindicativo-rádio-“Lince”m 





5.10 Regras para os Simbolos de Atividades e Eventos 


Esta seção engloba a simbologia para representação de atividades e eventos relevantes para as 
operações. Dessa forma, permite simbolizar incidentes e operações, assim como tumultos e atividades 
criminosas. 


5.10.1 Composição 


5.10.1.1 Modificadores, tanto no setor 1 quanto no setor 2, permitem qualificar a atividade ou 
evento. Por exemplo, podem classificar um artefato explosivo como desativado ou alarme falso, ou indicar 
se um evento foi acidental ou criminoso. 


5.10.1.2 Os amplificadores aplicáveis a simbolos de atividades e eventos seguem a disposição 
ilustrada na Figural/, e seu conteudo deve estar em acordo com a Tabela 21. 






GDH 


Informações 
adicionais 











Localização 


Credibilidade 


Indicador de 
Localização 


Figura 17: Disposição dos amplificadores possíveis para atividades e eventos. O octógono e os 
retângulos ao redor de cada campo não são desenhados, estando apenas como referência 


amplificador 


Indicador de 
Ver subitem 5.4.6.5.1 


Credibilidade Código alfanumérico indicativo da credibilidade do conhecimento (idoneidade da fonte - 
de 'A' a “Fº - e veracidade do conteúdo - de 1a 6), conforme EB/0-MT-10.401. 


GDH Grupo data-hora indicando o momento de ocorrência da atividade, ou “"Mdt O" para indicar 
uma atividade a ser desempenhada mediante ordem. 
r 


Informações | Informações úteis que se julgue imediatamente necessárias, evitando-se sobrecarregar 
adicionais visualmente o simbolo. 


Locliscãô Localização geográfica, podendo-se utilizar diferentes formatos (por exemplo, 
S latitude/longitude ou coordenadas UTM). 
Deve-se buscar permanente consistência entre o texto contido neste amplificador e a 
posição do elemento representada sobre a carta. 


Tabela 21: Descrição dos amplificadores possíveis para símbolos de atividades e eventos 





5.10.2 Exemplos 


impactode-morteiro(disparodeforça-amiga)m 


Operação Psicológica-deforça-adversan 


Desabamento(desastrenatural)m 


Operaçãode GLOW 


q 
Infiltração9 





5.11 Regras para os Simbolos de Medidas de Coordenação 


5.11.1 Esta seção engloba regras para representação de medidas de coordenação. Dessa forma, 
permite representar pontos e áreas de interesse, assim como Linhas de controle e Limites. 


5.11.2 Algumas medidas de coordenação têm seu tipo determinado por traçados específicos, 
mesmo seguindo uma forma básica (ponto, linha, direção ou área). Esses traçados são enumerados no 
Catálogo de Simbolos e Convenções Cartográficas das Forças Armadas (MD33-C-01). 


5.11.3 Composição 
5.11.3.1 Pontos 


5.11.3.1.1 Símbolos de pontos em geral adotam o traçado de um pino marcador, cuja ponta indica 
sua localização: 


GDH Ini Tipo Identificação 


GDH Fim 
V : 


a) no: caso: particular: de: pontos: de: suprimento,: utiliza-se: uma: linha: horizontal: 
correspondente-a-essetipo-de-serviço;:e] 
1 


GDH Ini Tipo Identificação 
GDH Fim 


Va 


b) o-campo-“Tipo”-pode-ser-ocupado-por-uma-sigla-ou-um-icone-representativo.] 
5.11.3.1.2 Alguns tipos de pontos possuem traçado distinto, de modo a destacá-los dentre os 
demais. Nesses casos, considera-se que a localização do ponto corresponde ao centro geométrico do 
simbolo: 


Ponto: de-Coordenaçãon 


Ponto-de-Ligação-(numerado)n 


Ponto: de-Decisão-(numerado)H 


Posto-de-Observaçãom 


Concentração-de-fogos1] 


1 
H 





5.11.3.1.3 Caso o simbolo esteja deslocado de sua posição real, pode-se utilizar o amplificador 
indicador de localização precisa (conforme subitem5.4.6.5.1). 


5.11.3.2 Linhas 


5.11.3.2.1 O traçado de uma medida de coordenação linear indica seu tipo, sua identificação e 
sua vigência em ambas as extremidades: 


Tipo Identificação Tipo Identificação 


GDH Ini - GDH Ini - 
GDH Fim GDH Fim 
5.11.3.22 O limite entre dois elementos é indicado por uma linha, conforme segue: 


quando os elementos são do mesmo escalão, é intercalado nessa Linha o simbolo do escalão 
comum (Tabela 14) e, em cada lado desse simbolo, são escritas as designações e abreviaturas que 
identificam o elemento ali posicionado; 


3 Inf Mtz 


NA 


3 Inf Bld 


quando os elementos são de escalões diferentes, são intercalados na linha divisória os símbolos 
de ambos. As designações e abreviaturas de cada elemento são escritos no lado que lhes corresponder; e 


iali 1 AN 2 Inf Si 
X 


c) quando a escala da carta, a zona de ação ou detalhes inseridos no calco não permitem 
escrever as designações com a parte superior voltada para o norte, elas podem ser dispostas ao longo os 
limites. 


5.11.3.4 Corredores e Direções 


5.11.3.4.1 Em corredores, o tipo, a identificação e a vigência (se for o caso) são descritos no 
interior do traçado. 





GDH Ini - 


Tipo Identificação GDH Fim 





421 


5.11.3.4.2 Os diferentes tipos de corredores e direções são determinados pelos traçados, 
conforme catálogo de simbolos. 


5.113.5 Áreas 
5.11.3.5.1 Informações sobre áreas podem ser descritas em diferentes posições: 


tipo e identificação sobrepostos à Linha contorno, para representar áreas que contenham outros 
simbolos, como núcleos de defesa e bases logísticas; 


Co SN 


No Tipo Identificação ma 


b) informações anotadas na parte interna, para representar áreas que não contenham outros 
simbolos (facilita a leitura); e 


d no 
4 
o 


“Tipo Identificação 
GDH Ini - GDH Fim 


o 
- a 
- 
- a 


c) informações anotadas na parte externa, para representar áreas sobrepostas, como VRDAAe 
que coincidam com Limites. 






Tipo Identificação 


GDH Ini - GDH Fim : 
Outras info 






OS 


5.11.3.5.2 Contaminação QBRN 


Áreas contaminadas por agentes químicos, biológicos, radiológicos ou nucleares são 
identificadas por um simbolo correspondente em seu interior, além de hachura em cor amarela. 


SED 









5.11.4 Exemplos 


PontodeLiberaçãon 


Ponto-deSuprimento-ClasseVH 


Núcleo-de-um-batalhão, preparado-e-não-ocupadon 


Núcleo-ocupado-pela-Força-Tarefa-3º-BIBH 


Grupo-de-concentrações-de-fogosh 


Áreacontaminada-por-agente-biológicon 





CAPÍTULO VI 

CONVENÇÕES CARTOGRÁFICAS 
6.1 Introdução 

6.1.1 Generalidadeso 


6.1.1.1 As convenções cartográficas são compostas por símbolos que se destinam a representar, 
de modo expressivo, os acidentes do terreno e os objetos topográficos em geral, de modo a ressaltar a 
importância, principalmente no que se refere à aplicação militar da carta. A quantidade de simbolos foi 
reduzida ao minimo indispensável à cartografia para fins militares. As convenções constantes neste 
Capítulo estão de acordo com o Manual Técnico T 34-700, elaborado pela Diretoria do Serviço Geográfico 
do Comando do Exército 


6.1.1.2 Certos elementos no terreno, como, por exemplo, vias de transporte, vegetação, natureza 
do solo, acidentes hidrográficos, terrenos cultivados e cercas, são informações importantes para o militar. 


6.1.1.3 Os simbolos característicos de objetos visíveis a grandes distâncias, como por exemplo, 
torres, chaminés e marcos isolados, são desenhados em posição perpendicular à borda inferior da carta, 
esboço ou croquis. A base do simbolo deverá corresponder ao ponto de locação do objeto. 


6.1.1.4 Os objetos que representam um obstáculo vertical à navegação aérea, ou seja, aqueles 
com mais de 46 m de altura, são representados em uma cor diferenciada, o azul-escuro. 


6.1.1.5 As convenções cartográficas estão pormenorizadas no MD33-C-0O1. 
6.1.2 Cores dos Simbolos 


6.1.2.1 As cartas e esboços topográficos são geralmente confeccionados em seis cores (preto, 
azul, vermelho, verde, castanho e azul-escuro), conforme a utilização prevista para a carta, a importância 
da região ou a densidade de detalhes a representar. 


6.1.2.2 Cores Convencionais 


a - Preto - planimetria e feições artificiais em geral; 


b - Azul - hidrografia - traçado das margens em geral, representação de nascentes, poços, 
cisternas, bicas, encanamento e terrenos encharcados; 


c - Vermelho - rodovias e estradas; 

d - Verde - vegetação em geral; 

e - Castanho - curvas de nivel e pontos cotados (inclusive as respectivas altitudes) e elementos 
fisiográficos; e 

f - Azul-escuro -obstáculo vertical à navegação aérea. 

6.2 Classificação das Rodovias e Localidades 


6.2.1 Classificação das Rodovias 


6.2.1.1 Denomina-se rodovia de uma só faixa aquela que apresenta, no terreno, leito com largura 
entre 3,0 e 6,0 m. Quando a largura for menor que 3,0 m, fica caracterizado o caminho ou trilha. 


6.2.1.2 O número de faixas de uma rodovia é determinado pelo menor múltiplo de 30 m 
abrangido pela largura do leito. Assim, uma rodovia de 10,0 m de Leito (menor múltiplo abrangido - 9,0 m) 
possui três faixas. 


6.2.1.3 As rodovias são classificadas em relação à possibilidade de tráfego que oferecem, ao 
número de faixas e ao tipo de revestimento, como se segue: 


autoestradas - Classe O -rodovias de revestimento sólido (asfalto, concreto ou calçamento) 
pavimentadas, com pelo menos quatro faixas, apresentando separação física entre pistas de tráfego; 


b) rodovias primárias - Classe 1 -rodovias de revestimento sólido (asfalto, concreto ou 
calçamento), com um número variado de faixas, sem separação fisica entre as pistas de tráfego, sob 
jurisdição federal ou internacional. Essa classe engloba as vias urbanas de trânsito rápido; 


c) rodovias secundárias - Classe 2 -rodovias com as mesmas características físicas das rodovias 
de classe 1, mas sob jurisdição estadual ou municipal. Essa classe engloba as vias urbanas arteriais; 


a) estradas primárias - Classe 3 -vias rurais transitáveis durante o ano com revestimento solto 
ou leve, que permite o tráfego mesmo em época de chuvas, com um número variável de faixas. Essa 
classe engloba as vias urbanas coletoras; 


e) estradas secundárias - Classe 4 -vias rurais transitáveis somente em tempo bom e seco, sem 
revestimento. São estradas com poucas ou nenhuma conservação e de traçado irregular Essa classe 
engloba as vias urbanas locais; e 


f) caminhos - Classe 5 -vias transitáveis somente em tempo bom e seco, sem revestimento, 
caracterizado pela inexistência de conservação permanente, com piso e traçado irregulares; geralmente 
impraticáveis ao tráfego de veículos a motor. A largura média é inferior a 30 m. 


6.2.2 Classificação das Localidades 


A classificação das localidades é baseada na adotada pelo Instituto Brasileiro de Geografia e 
Estatistica - IBGE: 


Cidade - sede de município; 
b) Vila - sede de distrito; 


Povoado - localidade situada em área rural, com um conjunto de edificações permanentes e 
adjacentes, incluindo Lugares públicos (escola, igreja etc.), com arruamentos reconhecíveis ou dispostos ao 
longo de uma via de comunicação; 


d) Núcleo - Localidade com caracteristicas de um povoado, mas que está vinculada a um único 
proprietário do solo (empresa agrícola, indústria, usina etc.); 


e) Lugarejo - localidade com características de povoado, porém sem os lugares publicos do 
povoado, nem o caráter privado do núcleo; e 


Agrovila - localidade formada a partir de projetos de assentamento, em benefício de 
trabalhadores rurais sem-terra ou com pouca terra. 


APENSO 


CÓDIGOS IDENTIFICADORES DE SÍMBOLOS 
A.1 Escopo 


A.1.1 Este Anexo define os procedimentos para geração de códigos identificadores de simbolos, 
visando à comunicação padronizada entre sistemas digitais. 


A.1.2 O padrão aqui descrito é compativel com o APP-6D, preconizado pela OTAN. 


a) as regras de formação dos códigos devem ser compatíveis com aquelas dos SIDC previstos 
no anexo A do APP-6D; 


os simbolos que representam conceitos correlatos entre as doutrinas brasileira e da OTAN serão 
identificados pelos mesmos códigos, mesmo que possuam representações gráficas distintas. 


simbolos que representam conceitos não contemplados pelo padrão APP-6D devem possuir 
códigos de identificação elaborados conforme as regras de extensão previstas naquele Manual, visando a 
manter a interoperabilidade combinada no longo prazo. 


A 2 Regras de Formação 


A.2.1 Um código identificador de símbolo é composto de 11 campos de informações, dispostos 
em dois conjuntos de 10 dígitos. Adicionalmente, é previsto utilizar um terceiro conjunto de 10 digitos para 
representar extensões ao padrão APP-6D. 


A.2.2 A Tabela 22 descreve os campos que compõem um código. Os digitos permitidos em cada 
campo são detalhados nos subitensaA.2.5.1, A.2.5.2 e A.2.5.3 desta publicação e no Anexo ao MD33-C-01. 
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Tabela 22: Campos de informações representados em um código identificador de símbolo 
A.2.3 Por exemplo, o código 1003100000 1211000001 indica o seguinte: 
Versão: 10; 

Hostilidade: 03; 

Dimensão: 10; 

Situação e condição operacional: O; 

Força-Tarefa/Posto de Comando: O; 

Amplificadores de Escalão/Mobilidade/Liderança: OO; 

Entitys 12; 

Entity type: 11; 

Entity subtype: OO; 

Modificador do setor 1: 00; e 

Modificador do setor 2: 01. 


A.2.4 Para indicar a extensão representada pelo terceiro conjunto de 10 digitos, utiliza-se um 
sinalizador de extensão no campo estendido. Tal sinalizador corresponde ao ultimo número possivel para o 
campo - em geral, 9 ou 99. 


A.2.4.1 Por exemplo, o código "1003100000 1211000099 0761234567" indica que o modificador 
do setor 2 (porção inferior do octógono de referência) não possui correspondente no padrão APP-6D, 
sendo uma extensão definida pelo pais de código 076 (Brasil) e identificada pelo número hipotético 
1234567. 


A.2.5 Os primeiros 20 dígitos do código identificador serão totalmente compatíveis com o APP- 
6D. Isso quer dizer que se utiliza códigos idênticos para representar conceitos análogos, mesmo que os 
icones utilizados no Brasil sejam diferentes. Por exemplo, os códigos identificadores de Artilharia Antiaérea 
devem ser os correspondentes Fires / Air Defence. 


A.2..5.1 PRIMEIRO Conhunto de 10 Digitos 


A.2.5.1.1 O primeiro conjunto de dígitos representa informações que influenciam a escolha da 
moldura e do preenchimento do simbolo, além de alguns amplificadores gráficos. 


A.2.5.1.2 Esse conjunto de digitos é composto dos seguintes campos: 

a) Versão (digitos 1 e 2): indica a versão do APP-6D em uso, sendo fixada no valor "10"; 
b) Hostilidade (dígitos 3 e 4): 03; 

c)Dimensão (digitos 5 e 6): 10; 

Situação e Condição Operacional (dígito 7): O; 

Força-Tarefa/Posto de Comando (digito 8): 0; e 

f) Amplificadores de Escalão/Mobilidade/Liderança (dígitos 9 e 10): 00. 

A.2.5.2 Segundo Conjunto de 10 Dígitos 


A.2.5.2.1 O segundo conjunto de dígitos representa a natureza do elemento simbolizado, e é 
responsável pela identificação dos símbolos internos à moldura (icone principal e modificadores dos 
setores 1 e 2). 


A.2.5.2.2 Esse conjunto de digitos é composto dos seguintes campos: 


a) Entity (dígitos 1 e 2): descreve a categorização do elemento simbolizado no nível mais alto. 
Por exemplo, uma aeronave ou embarcação pode ser militar ou civil, e uma unidade terrestre pode ser 
vocacionada predominantemente às Funções de Combate Fogos ou Proteção; 


b) Entity type (dígitos 3 e 4): descreve um nível subsequente de classificação dentro da 
categoria determinada pelo campo entity. Por exemplo, uma aeronave militar pode ser de asa fixa ou asa 
rotativa, uma embarcação militar pode ser um aeródromo ou um navio de guerra, e uma unidade 
categorizada como "Movimento e Manobra" pode ser de Infantaria ou Cavalaria; 


c) Entity subtype (dígitos 5 e 6): indica uma subdivisão adicional da categoria descrita por entity 
e entity subtype. Por exemplo, uma aeronave militar de asa fixa pode ser um caça ou um cargueiro, uma 
embarcação militar de combate pode ser uma Corveta ou uma Fragata, e uma unidade de infantaria pode 
ser motorizada ou blindada; 


ad) Modificador do setor 1 (dígitos 7 e 8): identifica o modificador a ser representado na parte 
superior do octógono de referência; e 


Modificador do setor 2 (digitos 9 e 10): identifica o modificador a ser representado na parte 
inferior do octógono de referência. 


A.2.5.2.3 Os campos entity, entity type e entity subtype correspondem à taxonomia utilizada no 
APP-6D para descrever hierarquicamente as categorias e especializações de elementos operativos. No 
escopo deste Manual, são utilizados apenas para possibilitar a correspondência entre os padrões, a fim de 
atingir interoperabilidade técnica. 


A.2.5.3 Terceiro Conjunto de 10 Digitos 


A.2.5.3.1 O terceiro conjunto de dígitos representa uma extensão ao padrão APP-6D, sendo 
utilizado apenas quando parte do simbolo não encontra correspondente na simbologia da OTAN. 


A.2.5.3.2 Esse conjunto de simbolos é composto dos seguintes campos: 


a) Código do pais (dígitos 1 a 3): código identificador de país, segundo a norma ISO-3166. No 
caso das extensões descritas neste Manual, deve-se utilizar o código 076, designado para o Brasil naquela 
norma; 


b) Tipo de extensão (digito 4): código que indica a categoria da extensão realizada (Exemplo: 
novo modificador do setor 2), determinando como os digitos seguintes devem ser interpretados. 


Identificador da extensão (dígitos 5 a 10): código que indica, dentre os ícones específicos da 
simbologia brasileira, quais devem ser desenhados. Sua composição é detalhada no MD33-C-01. 


Este conteúdo não substitui o publicado na versão certificada. 


